Глава 1: Он хочет, ее сердце
В особняке Яна Кинга были огни.
«Он, Лянь Чэнь, почему ты обращаешься со мной так?» Ки Бан опустился на колени на землю, её тело было покрыто шрамами, и она выглядела очень напуганной . Ужасное лицо было наполнено раскаянием и ненавистью, а её глаза были устремлены на человека перед собой. Выражение его лица грустное!
Хэ Лянь Чэнь, одетый в китайский костюм и одежду с равнодушным выражением лица, не был расстроен возмущением А Ци, и отвращение в его глазах были отчетливо видны.
«А Ки, не обвиняй меня. Ты должна обвинять в этом того, кто создал этот отвратительный взгляд», - сказал он Лянь Чэнь, а затем сжал челюсти А Ки руками, его брови были сжаты, выражение его лица было крайне отвратительным.
«Ты меня так ненавидишь, почему ты был рядом со мной в самом начале». А Ки дрожала, как и её голос.
Но на мгновение он безжалостно загнал ее в тупик: она была невинна, но она была облита кровью и убивала людей. И она была всего лишь шахматной фигурой, убийства, измена и всеми преступлениями врага. От нее нет спасения.
Она женщина, отказавшаяся от власти, это никого не волнует, ее не нужно баловать, и у нее никогда не было приличного имени. Уродливое лицо вызывало бесчисленные оскорбления и ненависть. Обмани ее, чтобы она бросила всё, с тех пор ему полностью было доставлено её истинное сердце, но он не хотел, это было так ужасно, что оно упало!
«Вы выросли с этим уродливым взглядом, но вы не можете думать, что хороши в непристойном акте отравления. Если вы используете его, почему бы вам не пожалеть об этом? Вы можете быть уверены, что я похороню вас после вашей смерти, но до этого я также должен взять ... образец. "
Он, Лянь Чэнь, ослабил челюсть Ай Ци и осторожно протянул руку к груди, его губы медленно ухмыльнулись, глаза резко высветились.
В одно мгновение она поняла, чего он хотел? Ее глаза расширились от ужаса, и ее тело не могло перестать дрожать, он хотел ее сердце!
«Сюань'эр была отравлена несколько дней назад, и ей нужно лекарство с человеческим сердцем. Вы - сестра Сюань'эра. Почему бы вам не заняться личным делом перед смертью и не отдать это бесполезное сердце.Она, может жить, только после вашей смерти, Сюань'эр будет помнить вас. «
Отказываюсь ! Человек, который заставил ее отдать все, никогда не был ее, но ее сестра которая была прекрасна и бесподобна в красоте! Она была хороша в отраве, но никогда не открывалась, просто боялась причинить неприятности своему телу сильными боевыеми искусствами.
«Забрать сердце и делать наркотики? ! Лянь Чень, ты безжалостен «
А Ки засмеялась, как непреднамеренная боль может быть сравнима с сильной болью? Она просто ненавидела! Ненавижу себя за то, что доверяю другим, ненавижу ее глупость. Сюань'эр суждено умереть, я не могу больше жить!
«Что вы собираетесь делать, если вы уже умираете? Кроме того, ты не чувствуешь себя отвратительно из-за своей не красивой внешности? «
Он, Лянь Чэнь, сжал Аджи и снова опустил челюсть, как будто он пытался раздавить человека перед собой, а затем сильно ударил ее.
"Вы жестоки, нежны и добры, просты и умны. Но если доктор сказал, что ваше сердце должно быть, как я могу использовать его, чтобы спасти Сюань'эр , я чувствую себя грязным. "
Внезапно раздался смех с несчастьем, которые включают раны, что стали очень сильными болями,а к горлу поступал привкус рыбы и вырвало алой струей крови.
Внезапно перед холодом Вспышка, сопровождаемая болью, от которой ее яростно ранили в грудь. Ци скованно посмотрела вниз, кинжал вонзился прямо в ее сердце, не оставляя следов, он действительно хотел убить ее!
"Подойди сюда, пожалуйста. «
Голова кружилась, и вещи передо мной постепенно становились размытыми. В трансе я слышала только быстрые шаги, проникающие в комнату, и мое сознание постепенно рассеивалось, и была резкая боль. Ци только чувствовал, что что-то в ее теле было принудительно удалено». Даже ее нежеланием, обидами, угрызениями совести были убраны, и тогда был только бесконечный темный хаос.
Она мертва? Ее страдания, ее обиды нигде не найти?
Она ненавидит!
В сорок шесть лет мира ветер ранней осенью падал в городской местности.
В зале другого двора на диване лежит красивая женщина с красивым лицом ...
Глава 2: Проснись, все как сон
Ци открыл глаза, все странные украшения, которые попали ей в глаза, ее голова все еще была слабой, она попыталась сесть и оглянуться вокруг, внезапно вспомнила о чем-то вроде поспешного взгляда на грудь, все было нетронутым! Боли не было, кинжал проник в мое сердце, все казалась просто сном, но на всем теле не было видно никаких шрамов.
Она быстро встала и подошла к туалетному столику, ее руки неконтролируемо дрожали, она взяла бронзовое зеркало и шокировала себя одним взглядом. Она никогда не видела этого лица, но оно действительно было на ней в этот момент!
Слова Хэ Лянь Чэня, что нужно вырвать сердце Юнь Синь из ее тела, все еще звучат в ее ушах. Душа должна была рассосаться. Когда она проснулась, она превратилась в эту прекрасную девушку?!
Или Бог слишком сильно пожалел её прошлую жизнь, поэтому теперь он снова позволила ей снова жить!
Если это так, она никогда не упустить этот шанс на новую жизнь.Все люди, которые обвиняли ее, издевались над ней, унижали ее и наносили ей ущерб, должны быть возмещены 100 раз, а боль от предательства Лянь Чэня должна быть оплачена его жизнью!
Потрясенный в своем сердце, Ци услышал внезапный толчок двери и быстро повернулась и посмотрела на дверь. В комнату вошла одетая женщина с миской супа в руке, и она была смотрела на А Ци презрительна.
«Привет! Выпей лекарство». Тон женщины был очень высокомерным, он бросил суповое лекарство на стол, и большая часть миски немедленно выплеснулась.
А Ци нахмурилась, отношение женщины было настолько безумным, что она на мгновение поняла это. Первоначальным владельцем этого тела, должно быть, была скромная личность, и это раздражало. Я понила, что над владельцем этого тела издевались за то, что мать бросила умерла при рождении дочери в, и эта девушка, вероятно, пережила много проблем за это!
Когда женщина увидела, что у А Ци не двинулась с места , она стала более нетерпеливой: «Давай! У меня нет времени проводить возится с тобой» . Холодный свет вспыхнул в глазах А Ци, и она быстро обошла женщину, схватив её сзади одной рукой начала быстро сжимая горло женщины, и с небольшим усилием женщина сильно кашляла, как будто она собиралась задохнуться.
Глаза женщины расширились от ужаса, не решаясь действовать легкомысленно, и она выглядела потрясенной. Когда эта девушка стал такой могущественной?!
«Я спрашиваю, а вы отвечаете: если вы осмелитесь лгать мне, вашу жизнь трудно будет защитить Тон Цсин ».
«Да, да… я знаю». Женщина была так напугана, что у нее не было выбора, кроме как ответить.
«Где я?»
«Женгуо ...... Генерал Хаус» А Ци очень удивилась. Генерал Хаус? ! Хотя она не очень хорошо понимала императорский двор, она также знала имя генерала страны Ленга Шао, а ее отец, Ян Гуо, премьер-министр Янь Гуо, имел тесные отношения друг с другом.
«Кто я?»
«Четвёртая мисс, Ленг Ли».
Женщина была очень удивлена вопросом Ленга Ли и подумала, что девушка сошла с ума? !
Но поскольку боль в горле усилилась, она не смела больше думать об этом, боясь, что она может потерять свою жизнь.
«Поскольку я четвертая леди Ленгфу, как ты смеешь относиться ко мне так?» Хотя Ци, вероятно, догадался, она все же хотела спросить и понять ситуацию лучшее.
«Генерал не любит вас, потому что ваша мать - молодая женщина в голубом доме, у нее был низкий статус, и она умерла когда родила вас. С тех пор генерал приказал вам оставаться в этом дворе и запретил выходить на улицу. «Отправили меня ждать тебя и посмотри на себя, тебе даже не позволяли выйти из дома». Женщина увидела Ленга Ли, и она осмеливалась неуважительно неуважительно , но сказала правдиво.
Оказывается так! Это на самом деле нелюбимая девушка!
«Мисс, слова Тон Цсин верны». Видя, как рука Ленга Ли между глотками не опустилась и она ничего не сказала,Тон Цсин подумала, что не верит в себя, и быстро попросила пощады.
А Ци холодно улыбнулась и медленно опустила правую руку, а затем направился к передней части Хонг Линга, ее глаза смотрели прямо на человека перед ним: «Тебе не разрешено ничего говорить о моей амнезии».
«Да, мисс.»Тон Цсин дрожала, еще не успокоившись от страха.
А Ци больше не разговаривал с Тон Цсин, повернулась, чтобы посмотреть на суп на столе, а затем посмотрел на Тон Цсин с очень озадаченным взглядом ...
Глава 3: Брак с лордом Дураком
Посмотрев на Ленга Ли вот так и вдруг объяснила, как будто она что-то вспомнила: «Мисс три дня назад пришла искать женщину. Валун ударили вас по голове, и тело нужно было обработать лекарством.
Ленг Ли слегка нахмурилась и тайно сказала, что эти три юные леди пришли, чтобы найти кого-то, так как они могли случайно попасть в валун? Боюсь, есть еще одна причина!
«У меня с ней хорошие отношения по будням?» Ленг Ли взял суп и взял его в руку, небрежно спрашивая.
Услышав вопрос Ленга Ли, служанка была очень смущена. Она помедлила секунду и затем сказала: «Мисс и третья леди не в хороших отношениях. У вас также очень мало контактов с другими людьми в доме. Мисс пришла тоже ... чтобы найти Мисс счастливой. "После того, как она закончила говорить, она не смела снова смотреть на Ленга Ли, опасаясь, что Ленг Ли рассердится на неё.
Опять насмешки, это действительно так! Кажется, что не только в прошлой жизни, но даже в этой жизни некоторые люди хотят навредить себе.
Внезапно за дверью послышался странный шум, похожий на звук шагов. Тонг Цсин посмотрела на Ленг Ли. Когда молодая мисс не ответил, она с дрожью подошла к двери. После этого Ленг Ли услышал крик Тонг Цсин: "Третья мисс. "
Ленг Ли повернулась, чтобы посмотреть на двери и она увидела женщину, одетую в розово-марлевою юбку. Она вошла в комнату, ее красивое лицо, на котором были пара глаз наполненных высокомерием и равнодушием, с невозмутимым отвращением.
После того, как Ленг Шуанг Линг вошла в комнату, она увидела Ленг Ли, сидящего в комнате, держащего тарелку супа с пустым выражением лица, высмеивавшего, и медленно подошла к Ленг Ли. Она змахнула супом в руке Ленг Ли и он упала.
«Ха! Если ты всеравно умрешь, то зачем пьешь лекарства. Это пустая трата лекарственных трав в моем доме». Тон Ленга Шуанг Линга был чрезвычайно насмешливым, и Би Хуан яростно уставился на Ленга Ли.
Ленг Ли посмотрел на фрагменты обломков в этом месте, и на ее лице все еще не было выражения, но гнев в глазах мог быть яснее, но Ленг Шуанг Линг этого не заметил, но стоящий рядом Тонг Цсин заметил изменение Ленга Ли И боялся сказать что-нибудь.
«Я здесь сегодня, чтобы сказать вам, что вы были выбраны Королевой-матерью, и вы собираетесь жениться на Пятом Принце. Если бы не глупость Пятого принца, он прекрасно подходит такой шлюхе как вы, вы должны поблагодарить свою мать, которая умерла рано, и благословить вас за звание принцессы. «Ленг Шуанг Линг вообще не проявлял милосердия.
Этим утром кто-то неожиданно пришел, чтобы сказать мне, что Каралева-мать хочет выбрать женщину из Ленг Фу для вступления в брак в Пятом Дворце». Мать пятого принца была отправлена в холодный дворец, она покончила жизнь самоубийством и вскоре умерла. Несмотря на то, что она был передан Лю Гуй Фэй, в конце концов, он (пятый принц) не был биологическим ребенком, и у Лю Гуй Фэй в то время уже было три принца. Естественно, он не был бы слишком привязан к постороннему, и император не должен был его любить.
До того, как он достиг совершеннолетия, ему было приказано жить за пределами дворца. Несмотря на то, что он имел титул принца, он не был похож на принца! Никто не хочет принимать приказы, но как можно допустить преступление неповиновения ?! Это холодный дворец, о котором никто не заботится!
Сразу после перерождения Ленг Ли велели жениться на принце. Она была немного удивлена в своем сердце и поняла из беседы, что пятый принц должны быть крайне неблагоприятными. Неужели невежество так высокомерно?
Ленг Шуанг Линг видит, что Ленг Ли не отвечает, она немного раздражается, ее глаза становятся все более и более противными, а затем поднимаются одной рукой и хотела помахать перед лицом Ленг Ли. Но внезапно её кто-то остановил взрывом силы! Ленг Шуанг Линг не успела отреагировать, только почувствовала, что ее шея на какое-то время попала под удар, а затем она тяжело упала на дверную раму, и ее спина сильно ударилась. Была боль, сопровождаемая покалыванием, что усложняло дыхания между глотками.
Испуганная Тонг Цсин закричала в шоке и выбежал из внутреннего двора в панике. Ленг Шуанг Линг посмотрела на Ленг Ли с недоверием, ее глаза были потрясены, и ее мысли было трудно скрыть." Только сейчас я был полностью встревожен сильным падением, и я подсознательно коснулся моей груди одной рукой, а другая рука была опущена на землю, пытаясь встать, но была затянута сильной болью. Я не могла двигаться."
Холодный свет вспыхнул в глазаг Ленг Ли и она медлено приблизилась к Ленг Шуанг Лингу, лежащему на земле. Она поднял свою правую ногу и легкомысленно ступил на грудь Ленг Шуан Линга, и холодный и морозный взгляд заставил спину девушки оцепенеть.
- На ком я могу жениться, разве тебе решать? -Голос Ленга Ли был очень глубоким и холодным, и она услышала сердцебиение Ленг Шуан Линга.
Когда они столкнулись друг с другом, внезапно вспыхнул серебряный свет и лн был направлений прямо в сторону Ленг Ли, она быстро переместилась в сторону, и серебряный свет упал на дверную раму, где появилась очень глубокая трещина!
Глава 4: Большой брак и трусливый поцелуй
«Ленг Ли! Ты хочешь убить даже своих самых близких родственников, это большое дело! Тебе нужно это понять и признавать свою вину перед отцом». Полный гнева Ленг Ли наклонил голову, чтобы посмотреть на людей во дворе, возглавляемых мужчиной лет сорока, его лицо было белым, а тело было высоким. Но у молодого человека рядом с Ленгом Шао было дурное выражение лица, и на его талии были несколько дротиков - это холодный фронт Мастера Ленг Фу.
Ленг Ли посмотрел на всех и усмехнулся в своем сердце. Этот дротик явно хотел убить ее. Теперь кажется, что в этом холодном доме много людей, которые хотят убить ее!
«Моя сестра пришла, чтобы найти меня и осчастливить, но она немного побеспокоила меня, а потом просто случайно упала, когда она выходила. В чом ты меня обвиняешь?» Она не была деликатной и бессильной девушкой, которая позволяла другим подставлять ее!
Ленг Фенг видит, как Ленг Ли высокомерно говорит, и выражение его лица не такое испуганное, как раньше. Он тайно думал в своем сердце, как это изменение могло внезапно стать настолько великим? ! Если так, это должно быть исправлено сейчас, чтобы предотвратить будущие проблемы!
«Ты только что наступила на Шуан Линга и всё ещё споришь?! Тонг Цсин также подтвердила, что вы бросили Шуан Линг на дверь и пытались от неё избавиться, и преступление было увеличено».
« За день до этого меня ударил валун, и мое сознание не полностью проснулось. Оказалось, что она злилась и хотела посмотреть на меня. Я была зла и опрометчива, и толкнула её сразу. Может ли она быть моей ближайшей сестрой? Она могла бить и ругать меня? " Люди не смеют опровергать!
Ленг Фенг был очень зол, но хотел говорить, но его прервал ровный мужской голос: «Ленг Ли достаточно», - закричал Ленг Шао, его лицо было безобразно.
Ленг Фенг не осмелился сказать больше и отступил позади Ленга Шао, крайне раздраженного!
«Тонг Цсин, помогите Тpeтьeй мис».
« Тонг Цсин!» Ленг Шао позвал её и дал ей понять, что она не смеет пренебречь указом. Она вышла из толпы, чтобы помочь Ленгу Шуан Лину, и никогда не смела снова смотреть на Ленга Ли.
«Лиэр, сегодня я попросил Шуан Линг приехать и рассказать тебе о даре брака. Если она ошиблась, я справлюсь с этим. Ты та, кто вступит в брак во дворце. Лучше всего выполнять некоторые обязанности и не регенерировать инцидент». На лице Ленг Шао не было взлетов и падений.
«Папа, Ленг Ли сказал, что она думала, что пять принцев были глупы и отказалась принимать приказы, и они также не уважали королеву-мать». Ленг Шуан Линг был обижен и начал поворачивать все с правильно на неправильно.
Ленг Ли насмехалась над этими людьми, все в этом холодном доме - енотовидные собаки, и все же, зачем ей за это цепляться!
«Лиэр, ты действительно это сказал?» Ленг Шао нахмурился, его глаза уже злились.
Ленг Ли слегка улыбнулась: «Сестра только что ударила голову. Когда я сказала это? Как я посмела не следовать воле Королевы-матери?»
Ленг Шао слегка кивнув, он обернулся и посмотрел на Ленга Шуанг Линга, словно обвиняя ее. А Ленг Шуанг Линг не ожидал, что Ленг Ли внезапно изменит рот, ее сердце было более раздраженным, но ей было нечего сказать.
«Хорошо! Давай остановимся здесь сегодня. Больше не будем упоминать об этом. Отдыхай.» Ленг Шао больше ничего не сказал, а после нескольких слов повернулся и ушел. Все увидели, что Ленг Шао ушел естественным образом, и Ленг Фенг и Ленг Шуанг Линг уставился на Ленга Ли с глубоким недовольством перед уходом.
Ленг Ли посмотрел на снова тихий двор, но в глазах был острый взгляд, и теперь никто не сможет контролировать ее в будущем!
День свадьбы.
Дворец Пятого принца, который должен был быть полон огней, совсем не был рад, и люди во дворце не испытывали радости. За исключением небрежных наклеек на косяке, было невозможно увидеть, что это был брак принца. Поздравить с этим событием пришли лишь несколько человек, после чего они поспешно ушели.
Хуа Цзяо отошел от Ленг Фу примерно через пять минут и прибыл во Дворец Пятого принца. Пятого принца, который, как предполагалось, должны были встретить у двери, пропал. Внутри.
Когда Ленг Ли заметила, что в комнате нет посторонних, она сняла свою вуаль.Пара красивых глаз осмотрела комнату. В комнате было не так много драгоценных украшений. На стенах висели лишь несколько пейзажных картин, а столы и стулья также выглядели немного пестрыми. Кажется, что это не менялось в течение долгого времени. Принц слишком прилежен или настолько глуп?
Как только Ленг Ли усомнился, прозвучал звук внезапного открытия. Она посмотрел на дверь. У двери стоял мужчина в красном платье. Этот человек был посредственным и обычным, и его было трудно найти в толпе. Высокий и стройный , но обещанный взгляд, его лицо было слегка паническим, но пара глаз была глубокой и таинственной, и он был действительно красивый!
Единственное, что ее немного удивило, - это платье для мужчины. Сегодня он женат. Кто еще осмелится носить красное в дополнение к пятому принцу!
Мужчина увидел, что Ленг Ли смотрит на него, и слегка улыбнулся, но не смел шагнуть вперед, и выражение его лица было очень робким. Этот пятый принц действительно не имели позы принца!
Пятый князь, естественно, не знал мыслей о которых думала девушка, он был немного озадачке, но затем, как будто он принял великое решение, он подошл к Ленг Ли, и его глаза были полны трусости.
Ленг Ли не знала, что он собирается делать, но она был чрезвычайно чувствительна к внезапному приближению незнакомца. Она хотел сделать шаг назад, но его губы внезапно были покрыты теплом...
Глава 5: Наркотик
Губы Ленг Ли были слегка растерты, и она была озадачен внезапным поцелуем, и подсознательно оттолкнула принца с криком.
Брови Ленг Ли были сжаты, а лицо мрачным - по ее словам, этот пятый принц не только глупый, но и возбужденый!
Пятый князь, который был сбиты с ног ладонью Ленг Ли, был в ужасе, сдерживая боль и дрожь он встал, не осмеливаясь сделать шаг ближе к Ленг Ли, даже не осмеливаясь взглянуть на неё снова.
«Я не ожидала, что глупый и трусливый Пятый Лорд будет таким мерзким». Ленг Ли была раздражена и выпалила слова не обдумывая. После того, как она закончила говорить, Пятый принц понял, что потерял свое положение. У неё и него уже были имена мужа и жены. Это было обычным делом, чтобы быть рядом с ней. "Я был слишком безрассуден сейчас, может быть, мне было немного холодно, и я не заметил, что она была настолько могущественной, что обычные люди просто не могли этого вынести",но Пятый принц все еще мог встать.
Пятый князь выслушал замечания Ленга Ли и продемонстрировал небольшую панику и с тревогой сказал : «Нет, я слышал, что люди в середине дома говорят, что женатые мужчины и женщины должны провести первую ночь вместе, иначе их будут дразнить другие.Если вам это не понравилась, я не буду этого делать в будущем. Не сердись ».
Ленг Ли не ожидала, что он скажет это, и эти слова не выглядели как вранье. Просто сейчас она его неправильно поняла! "Я чувствовала себя немного виновато в своем сердце. Я была импульсивной всего минуту назад. Я боюсь, что могла причинить ему боль. Я никогда не страдала от такого издевательства в моей предыдущей жизни. Вкус был неприятным.
«Я была безрассудна сейчас, но у меня болезнь, и я не могу приблизиться к людям. Боюсь, что передам это вам». Ленг Ли случайно нашла причину, чтобы закрыть эту тему, и такая риторика может также избежать в будущем подобных событий.
Пятый князь увидел, что лицо Ленга Ли внезапно сильно изменилось, когда она сказала это и он не возражал против того факта, что Ленг Ли что-то сделал с ним только сейчас.
"Ты не хочешь жениться на мне. Мой отец император не любит меня. Я выгляжу обычным и трусливым. Если ты не хочешь быть со мной я не заставлю тебя ждать несколько дней. Попросите своего отца и императора вернуть вас в Ленгфу. Я не обвиняю вас."
Холодный взгляд смягчился, Пятый князь все понял и так много о ней думал, что она почувствовала вину за то, что сказала. Но она никогда не хотела возвращаться в Ленг Фу!
"Я вышла за тебя замуж добровольно! Я буду твоей принцессой в будущем. У тебя теплый и чистый темперамент."
Пятый князь на этот раз искренне рассмеялся, а затем сказал, как будто он что-то придумал : "Ты голодна? "
Ленг Ли не думала, что он был действительно голоден, когда сказал это. Поэтому она слегка кинула, и это маленькое действие заставило пятого принца рассмеяться, а сдержанность и трусость только что исчезли, потянув Ленга Ли. Он сел и указал на выпечку которая была на столе, а затем сказал: "Пирог из бобов мунг*, приготовленный нашим мастером, восхитителен, попробуй."
Ленг Ли взял кусок печенья и медленно положил его в рот. Он был сладким, но не жирным. Печенье таяло во рту . Это был действительно высший сорт. Они вдвоем съели тесто и в то же время, Ленг Ли вспомнил, что она не знала имя пятого князья. Другой человек посмотрел на неё невинно и ее тон немного смягчился, "Как тебя зовут?"
Пятый князь замер на несколько секунд после внезапного вопроса Ленга Ли, затем сел и серьезно сказал : "Меня зовут Хе Лиан Сюань."
Хе Лиан?! Хотя на поверхности Ленг Ли ничего не показывала, но внутри был гром, но он мгновенно успокоился. Хе Лиан был фамилией страны, и этот человек был также принцем Королевства Ян. В то время я просто хотела быстро покинуть Ленг Фу, но я проигнорировала этот факт!
«Я знаю, что тебя зовут Ленг Ли, дочь генерала Лен Шао. Я буду звать тебя Лиер, хорошо?» Он сказал это, но Ленг Ли не говорила. Тон запроса также был смелым.
Брови Ленга Ли искривились, и она решительно отказался: «Нет».
Лицо Хе Лианя Сюаня рухнуло, и он плотно прикусил нижнюю губу, как будто собирался заплакать.
Ленг Ли почувствовала себя действительно неловко, потому что он Хе Лиан Сюань был обижен!
«Только ты», - вздохнула Ленг Ли и нетерпеливо сказала, во всяком случае это просто имя.
Увидев плачущее лицо Хе Лиань Сюаня только сейчас, она внезапно вернулась к смешному выражению холода и беспомощности. После сегодняшнего дня разочарования она слишком устала и больше не обернулась к Хе Лиань Сюаню и когда подошла к кровати. Только холодно обернулась на мгновение. Она не поняла, что Хе Лиан Сюань позади неё уже был без этого глупого взгляда, и его губы дернулись с хитрой улибкой.
Как только Ленг Ли подошела к кровати, она внезапно почувствовала головокружение, сознание перед глазами стало напряженным, а веки стали тяжелее. Ленг Ли была шокирована. Это наркотик? ! Все еще с трезвым и холодным взглядом, она быстро повернула голову, чтобы оглянуться, и увидела, что Хе Лиан Сюань уже был без сознания на земле, и ее глаза внезапно повернулись к столу. Это торт из бобов мунг? !
Брови Ленга Ли были сжаты и сморщены. Она не заметила, что в торте был наркотик. Как она могла не видеть его, но она не ожидала этого. Когда она размышляла, ее тело было полностью парализовано на кровати, а затем сознание постепенно рассеялось.
В комнате стояла тишина. Примерно через некоторое время, медленно поднялась высокая фигура. Это Хе Лиан Сюань, который был без сознания, внезапно стал трезвым, его глаза внимательно следили за Ленг Ли, лежащей на кровати, без выражения. Суровый взгляд, и она была полностью осуждена только сейчас.
П.:*Маш, или бобы́ мунг- это фасоль которая активно используется в китайской кухне.
Глава 6: Оставим ее, для полезной цели
Внезапный холодный ветер прошел мимо окна. Ему, Хэ Лянь Сюаню, было все равно, но в мгновение ока в комнате появился черный человек с маской. Как только мужчина в черном вошел в комнату, то подошел прямо к телу Ленг Ли.Одной рукой он сжал шею Ленг Ли. Он, казалось, хотел убить девушку, но его остановили, прежде чем он смог это сделать. Мужское запястье было поймано.
«Вы слишком самонадеянны». Тон Хэ Лянь Сюаня сейчас совершенно отличается от трусливого страха, дающего ему тяжелое чувство угнетения без каких-либо взлетов и падений.
Человек в черном быстро убрал руку и не мог видеть выражение его лица, но он внезапно встал на колени, очень почтительно: "Хозяин простите грехи, этого слуги. Но дочь Ленга Шао - это проклятие. Оставляя ее вокруг просто испуганной и она будет мешать. Цинъ Ин просто хочет помочь мастеру избавиться от большой неприятности."Тон мужчины в черном был слегка паническим, голос звучал как женщина, когда он говорил!
Хэ Лиань Сюань не посмотрел на человека на земле, а вместо этого на мгновение посмотрел на Ленг Ли, и его губы медленно вызвали улыбку: "Она не проклятие. У меня есть свой план. Вы знаете последствия."
"Да, Цинъ Ин будет следовать воле мастера в будущем, но может ли мастер сказать Цинъ Ину, в чем польза от этого отчуждения?" Цинъ Ин знает, что Хе Лиану Сюаню всегда не нравился кто-то, спрашивающий его что в его сердце, но это Второй раз - рискнуть и выяснить.
У Хэ Лиань Сюаня глаза были слегка опущены, и он медленно сказал: «Теперь Чао Жонг - это Ленг Шао и Юнь Яньцин. Они самые могущественные. У моего третьего брата уже есть Юн Сюань, и Юн Яньцин, естественно, поможет ему. Хотя это и не холодная любовь Шао, но это холодная мисс Хаус. Что естественного полезного для меня, как и все остальное, вы не знаете. "
"мастер сегодня всё стало ясно вне тени сомнения. "
"Ну, это хорошо, что я прошу вас проверить." У Лиань Сюаня не было слишком много выражений, его лицо всегда было холодным и напряженным.
Цинъ Ин встал после того, как Хе Лиань Сюань подал сигнал, но встал все еще слегка кланяясь: "У меня есть доклад . Лен Шао и Юнь Яньцин были вызваны Лю Гуй Феем несколько дней назад. Лю Гуй Феей собирался попросить императора, чтобы Ленг Шао дал сигнал, что Лю Ли выйдет замуж за Ленг Ли для его владельца ".
Он, Лиань Сюань думал о нечто подобном, поэтому в его сердце не было много взлетов и падений. Тогда Лю Гуй Феей сказал, что он выходит замуж, но он просто хотел использовать силу Ленг Фу, чтобы удержать себя.
"Не продолжай, ты не сможешь дотронуться до нее без моих приказов в будущем". Он, Лиань Сюань, сверкнул глазами, когда сказал это. Он ненавидел когда слуги не подчиняются ему.
Цинъ Ин не смела много говорить, даже если она была несчастна, и ей пришлось покинуть комнату после обещания.
Когда в комнате стало тихо, Хе Лиань Сюань подошел к кровати он поднял голову, но глаза были холодными ...
Ночь была густой, и во дворце стояла тишина.
На следующее утро куры взревели рано утром, и небо стало ярким.
Когда Ленг Ли открыл глаза, она только почувствовала, что её голова все еще тусклая и тугая. Его разум вспыхнул прошлой ночью и брови внезапно сжались. После того, как вчера у нее закружилась голова она потеряла сознание, но она не пострадала. Ленг Ли наполовину сомневалась, что было действительно подозрительно, а затем внезапно повернула голову, чтобы посмотреть в сторону: она была единственной на кровати, а Хэ Лиань Сюаня нигде не было видно.
В это время внезапно раздался шум в дверях, Ленг Ли быстро выглянул из двери и увидел, как Хе Лиань Сюань толкается в дверь, с улыбкой на лице, как будто он не обратил внимания на то, что произошло прошлой ночью. Хе Лиань Сюань уже видел Ленга Ли
«Ли, ты проснулась! Одевайся скорее, мы пойдем во дворец позже», - сказал он Хе Лиань Сюань Ленгу Ли.
Ленг Ли все еще думала о лекарстве, которое было выдано прошлой ночью. Она не очень четко слышал слова Хе Лианя Сюаня. Он просто подсознательно повторил слово «во дворец» с подозрительным тоном.
«Ну, сегодня утром свекровь послала кого-то передать сообщения, что хочет видеть Лиера, поэтому позвольте мне отвести Лиера во дворец». Он, Лиань Сюань, наблюдал за изменением взгляда Ленга Ли. Выражение лица не изменилось, но сердце думает что-то. Был слышен еще один шум, прежде чем кто-то холодно заговорили. У двери появился мужчина средних лет, лет сорока. Лицо мужчины было серьезным. Сначала он посмотрел на Хе Лиань Сюаня, а затем сказал: "Карета готова. Пожалуйста, также попросите пятого принца поторопиться, не заставляйте наложницу с тревогой ожидать ждать вас."
Ван Фу Чжун изначально был самым почетным, но он не приветствовал его, когда увидел Хе Лиань Суаня, и его тон был слегка неуважительным. Ленг Ли заметил, что Хе Лиань Суань был явно робким, когда увидел этого человека. Подозрительно.
После того, как мужчина закончил говорить, он вышел прямо, и казалось, что Хе Лиань Суань был никем в его глазах.
"Кто он?" - спросила Лен Ли у Хэ Лиань Сюаня.
Глава 7: Войди во дворец и снова встреть его
«Он управитель дворца, Ю Ту». Хэ Лиань Сюань, быстро ответил на вопрос Ленга Ли.
Ленг Ли нахмурилась, думая в своем сердце, что этот не очень хороший человек, поэтому ей нужно быть более осторожней в будущем!
Когда я уходила из Ван Фу, я редко видела служанок в Ван Фу. Даже когда мне было холодно они поспешно проходил мимо.
Я закрыла глаза на челавека которого Хэ Лиань Сюань представил, но я с уважением повиновался фигуре и была очень почтителена. Несмотря на то, что я была озадачена, в конце концов, мне было нечего сказать.Я тщательно проверю это после возвращения.
Четверть часа спустя Ленг Ли и Хе Лиань Сюань сели в карету и поехали во дворец. По пути Ленг Ли не взяла на себя инициативу говорить. Она казалось, о чем-то думала, но Хе Лиань Сюань продолжал разговаривать с Ленг Ли. Время от времени он поднимал занавески на повозке и смотрел наружу, что делало его очень холодным и тихим.
Как только они вошли во дворец, Хе Лиань Суань изменился. Он не разговаривал с людьми и не играл в игры. Он опустил голову и пошел вперед. Он был как птица с испуганным взглядом, как только он услышал какой-то звук. Ей показалось, что в этом дворце как в логове тигра или волка.
До дворца Лю Гуй Фея потребовалось много времени. Оформление дворца было роскошно и везде были драгоценные предметы. Здесь также было много евнухов и служанок. Видно, что Лю Гуй Фей должена быть очень любимаимператором!
Когда я впервые увидела Лю Гуй Фея, я была очень шокирована холодной аурой: брови Лю Гуй Фея были чем-то похожи на брови Хэ Лиань Чэня!
«Это четвертая леди дворца генерала, Ленг Ли, она действительно выглядит выдающейся». Лю Гуй Фэй сидела на диване, держа в руке горячий чай, она без особого выражения, посмотрела на Ленга Ли и больше не смотрел на неё.
Ленг Ли подошел к Лю Гуй Фэй и попытался успокоить ее разум и слегка поклонился: «Ленг Ли видел даму Гуй Фэй ».
После церемонии Лю Гуй Фэй не сказала ни слова и проигнорировала Хе Лиан Сюаня. Она просто время от времени глядела на дверь, как будто ждала кого-то!
Ленг Ли знала, что Лю Гуй Фэй была просто мачехой Хе Лиань Сюаня и она не была ему родной мамой. Но она слишком сильно показывает свою неприязнь к Хе Лиань Сюаню. Может ли быть так, что Хе Лиань Сюань был настолько слаб и глуп, чтобы отпустить его? ! Мысленно Ленг Ли была слегка рассержена!
Хэ Лян Сюань уже давно привык к этому, тихо отстраняясь и не осмеливаясь говорить, но сегодня он в глубине души понял, что Лю Гуй Фэй вызвал их, а Ленг Ли просто хотела следовать етикету, и теперь не время для того, чтобы противостоять ей в лоб!
Шаги толпы у двери дали Ленг Ли знать, что многие люди идут сюда, но она не отвела взгляд и глядела прямо в глаза Лю Гуй Феей.
В зал вошли несколько человек. Во главе был человек, что красив как нефрит и его китайский костюм был более необычны по темпераменту. Но глаза Ленг Ли быстро расширились. Кто это, Хе Лиань Чэнь? !
Огромная волна эмоций ударила по сердцу Ленг Ли как и холод мгновенно ударил по телу: лицо и улыбка этого мужчины были как обычно. Но он не мог ее узнать!
Снова глядя вниз, женщина, которая была рядом с Хэ Лиань Чэнь, была одета в водно-голубую марлевую юбку, ее лицо было красивым и утонченным, ее щеки и пряди волос случайно упали, добавив нотку стиля. Слегка прижатые губы, пара красивых глаз. И такой красивой внешности, не будет ни у кого, кроме ее любимой сестры Юнь Сюань из прошлой жизни!
Хэ Лиань Чэнь держал руку Юнь Сюаня. Они были очень нежными, и они молчаливо смотрели друг на друга. Многие действительно завидовали им, но эта картина упала в глаза Ленгу Ли и она почувствовала боль в сердце. Вся её предыдущая жизнь пролетела перед глазами. Ненависть медленно возникалав глазах, но она была вынуждена успокоиться.
«Дети приветствуют мать-наложницу (Юньсюань видит наложницу)». Хэ Лиань Чэнь и Юнь Сюань перешли прямо к почтительному приветствию перед Лю Гуйфэй.
Когда Лю Гуй Фэй увидела их двоих, она была очень счастлива. Она быстро встала и посмотрела на них с близким взглядом, не так как на Хэ Лиань Сюаня и Ленг Ли.
«Сюань'эра нет, позвольте мнн хорошенько взглянуть на вас.» Лю Гуй Фэй взял руку Юнь Сюаня за ладонь и был очень ласков.
Взгляд Хе Лианя Сюаня рядом с Линг Ли был более напуганным, чем раньше. И он почти не потерял сознание. Весь человек был в состоянии паники!
Ленг Ли заметил, что в дополнение к Хэ Лиань Чэню и Юнь Сюаню к ним подошли три человека, все роскошно одетые и с необыкновенной внешностью. Ленг Ли не нужно было тщательно обдумывать, чтобы знать, что это были другие принцы Янь Го. Выражение лица Хэ Лиань Сюаня было высокомерным и презрительным, а отвращение в его глазах было очевидным!
Что удивляет Ленг Ли, так это то, что Хе Лиань Сюань совсем не похож на этих принцев. Как внешний вид братьев так сильно мог отличаться, как мать Хэ Лиань Сюаня могла выглядеть обычной? Ленг Ли чувствовал себя немного странно.
Хэ Лиань Чэнь попросил принцессу Лю взглянуть на него, а затем он взглянул на Хэ Лиань Сюаня сбоку: в уголке его рта была насмешка, но когда он увидел Ленг Ли, он выглядел ошеломленным. Её эмоции отличались и его это заинтересовало.
Брови Лиань Чэня слегка нахмурились, и он подумал, что нужно ее испытать, и взял горячий чай, который Лю ГуйФэй сейчас не пил.
Ленг Ли увидела, что Хэ Лиань Чэнь приближается к ней, хотя она выглядела спокойной, но её сердце было очень неспокойным. Она не боялся смотреть на Хэ Лиань Чэня и спокойно смотрела на него, но её руки были сжаты в кулаки.
Глава 8. Действительно глупо
Хе Лиань Чэнь, встал перед ними, он поднял горячий чай одной рукой и сказал: " Я плохо себя чувствовал и не мог присутствовать на свадебной церемонии пятого брата и принцессы, и я был очень разочарован этим. Сегодня, когда присутствует пятый брат и принцесса, я подам вам чашку с этим чаем ».
Хэ Лиань Чэнь извинился только на поверхности, а внутри он улыбался. В традиции царства Янь только бедные члены семьи и небогатые гражданские пары пили чай вместо вина в начале своей свадьбы, и Хэ Лиань Чэнь дал ему чай, чтобы показать, что он осуждает Хе Лиань Сюаня. Даже если это был не официальный подарок, но не стоит намеренно чтить новобрачных чаем, который не выпила Лю Гуй Фей!
Но Хе Лиань Сюань был в ужасе и ошеломлен.
«Пятый брат отказывается выпить этот чай?» Тон Хи Лиань Чэня был очень агрессивным, а не таким скромным, как прежде.
Несколько принцев на стороне только смеялись над сценой и ждали, когда Хе Лиань Сюань будет унижен. А также Лю Гуй Фей была равнодушна. Хотя Юнь Сюань не могла этого вынести, она не хотел, чтобы Хе Лиань Чэнь был так зол на неё. Хоть она и была недовольна, но предпочла просто заделать вид, что не замечает этого.
Хэ Лиань Сюань слегка вздрогнул от шепота Хэ Лиань Чэня. И решил, что просто выпьет этот чай, но его поймала другая рука.
Пока Хе Лиань Сюань колебался, Ленг Ли быстро взял чай с рук Хе Лиань Чэня, но она не собиралась его пить. После нескольких секунд молчания она медленно подошела к Хе Лиань Чэню, а затем поднила чашку с усмешкой. «Третий принц должно быть выздоровел дома днем раньше, но мой принц и я не могли пойти навестить третьего принца. Из-за громоздкой свадебной церемонии, но я чувствовала, что ми сделали не хорошо. Сегодня третий принц здесь, и я использую этот чай, чтобы извиниться перед третьим принцем ».
Ленг Ли отнеслась к нему очень уважительно. Он только что вернул чай Хэ Лиань Чэню. Все были шокированы. Ленг Ли оправдала свои действия так, что Хе Лиань Чэнь не может заделать шаг назад».
Хе Лиань Чэнь был потрясен, увидев действия Ленг Ли, и его догадка только что подтвердилась. Ленг Ли не такая глупая, как говорили слухи, а на самом деле она умная и интригующая. Если это так, то его пятый брат должен лучше заботиться о ней!
Когда Ленг Ли и Хэ Лиань Чэнь противостояли друг другу, в её голове мелькнуло несколько фрагментов из прошлой жизни. И он был такой же, когда они впервые встретились. Хэ Лиань Чэнь стоял перед ней с улыбкой, но она не смела смотреть вверх из-за своего уродливого вида. И её сильные чувства уже превратились в полное негодования и сожаление!
Хе Лиань Чэнь , холодно посмотрел на Ленг Ли. Он обернулся и ушел, не сказав ни слова, но Ленг Ли ничего не выражала на лице. Она почувствовала облегчение, когда Хе Лиань Чэнь обернулся и забрал чай с ее рук. Только Ленг Ли знала, что она сделала, когда подавала чай. Она умела отравлять и не сожалела об этом после. У неё не осталось чувства к Хе Лиань Чєню, а разве не будет дешево, если он, умер так тяжело?!
Три принца, которые не разговаривали на стороне, посмотрели друг на друга и все холодно улыбнулись. И затем один из них подошел к Хе Лиань Сюаню. Хотя этот человек выглядел величественно, но у него было коварное лицо. Он засмеялся. Это был четвёртый принц страны. Хе Лиань Чу!
Мать Хе Лиань Чу - Хуэй Хуэй. Она не была красавицей во дворце. Поэтому он не может завоевать благосклонность императора с помощью его матери. Вот почему он должен следовать за Хе Лиань Чэном изо дня в день и становиться все более влиятельной.
Хэ Лиань Чу стал перед Хе Лиань Сюанем, он сложил свои руки и не скрывал своего отвращения к Хего Лиань Сюаню.
«После того, как пятый брат женился, он стал намного смелее, и отказался пить чай, который предложил ему третий брат? Тогда, братья, вас это не волнует? » Хе Лиань Чу посмотрел прямо на Хе Лиань Сюаня. Он насмехался над пятым принцем.
Хе Лиань Сюань на самом деле был выше, чем Хе Лиань Чу, но он не осмеливается поднять голову, его тело все еще немного дрожала, и он сильно прикусил нижнюю губу и выглядил очень нервным.
"Четвертий брат, не сердись, я извинюсь перед третьим братом. Хе Лиань Сюань уже хотел пойти к Хе Лиань Чэню, но его остановила рука Хэ ЛианьЧу.
"Почему пятый брат волнуется , третий брат не будет обвинять вас сильно". Хе Лиань Чу блокировал Хе Лиань Сюаня.
В следующую секунду, Хе Лиань Чу вытянул ногу и гордо сказал Хе Лиань Сюаню: "Только что во дворце, мои туфли были случайно испачканы грязью. Разве пятый брат не лучший очиститель обуви? Предположительно сегодня ты не разочаруеш четвёртого брата?
Хе Лиань Чу не знал, что случилось, но Хе Лиань Сюань все еще был на месте, без слов, и его лицо дрогнуло.
Видя это сердце Ленг Ли наполнилось гневом, ее прошлая жизнь была уже безобразна из-за ее уродства. Но на этот раз видя, что Хелиан Сюань был оскорблен другими из-за его естественной трусости. Она была очень зла.
Он был недоволен! Хе Лиань Чу стал уродливым, когда увидел, что Хэ Лиань Сюань не двигался. "Почему ты не хочешь помочь мне?"
Все, кроме Ленга Ли, злорадствовали, и даже некоторые люди уже смеялись. Хе Лиань Чэнь тоже насмехался.
"Пятый брат, поторопись, мои туфли тоже грязные." Прозвучал еще один голос. Внешность говорящего была несколько более незрелой, чем у других. Это был Хе Лиань Шао, шестой принц королевства Янь.
Хе Лиань Шао - самый молодой и игривый среди принцев. Его мать - наложница Цин была совершенно святой. Поэтому он весь день дразнил других во дворце. И видя, что все братья часто издеваются над Хе Лиань Сюанем. И следовал за ними.
Хе Лиань Сюань застыл на месте на несколько секунд, его лицо было полно паники и страха, но его глаза были жесткими и незаметными. Он не отвечал на слова Хе Лианю Чу.
Но Хе Лиань Чу, внезапно поднял ноги и холодно улыбнулся, в то время как Хе Лиань Сюань еще не ответил. Протяни свою ногу и сильно удари его!
Глава 9: Никакой снисходительности! Только смертный приговор!
Хе Лиань Сюань видел движения Хе Лиань Чу, и незаметно уклонился, но Хе Лиань Чу не заметил этого. И четвёртый принц немного испачкал одежду пятого принца, не ударив его в грудь. Но глаза Хе Лиань Сюаня внезапно изменились, притворяясь болезненными, он упал на землю и выглядел очень болезненно.
Хе Лиань Чу не собирался проявлять милосердие к Хе Лиань Сюаню. Хотя он не знал о том, что Хе Лиань Суань уклонился сейчас, травма и дискомфорт другой стороны не казались фальшивыми, поэтому он усмехнулся и стал очень гордым собой.
Хотя все были удивлены, они не стали отговаривать Хе Лиань Чу.
Ленг Ли долгое время стояла в стороне, потому что она не могла успокоить гнев в своем сердце. Хотя она не любила Хэ Лиань Сюаня, она не могла позволить кому-либо еще унизить его!
Когда все посмотрели на двух людей, Ленг Ли уже подошела к Хе Лиань Сюаню, чтобы поддержать его. Она попыталась убрать пыль с его одежды: "Больно?"
Хе Лиань Сюань небрежно посмотрел на Ленга Ли и не смог сдержать улыбку. Он продолжил притворяется, что терпит боль на груди :"Это не больно, не переживай об этом".
Видя, что Хе Лиань Суань спокойно сочиняет,что ему не больно. Ленг Ли становилась еще более злой. Улыбнувшись, она поворачивается к Хэ Лиань Чу, и ее взгляд внезапно становится очень холодным. Что заставляет Хе Лиань Чу дрожать, а также он немного испугался.
Ленг Ли взяла чай, который был высушен, и встала перед Хе Лиань Чу. Она брызгает чаем в его ладони и по лицу Хе Лиань Чу, а затем сильно ударяет его по левой ноге.
После всего этого четвёртый принц почувствовал только горячую боль на лице, за которой последовала боль в левой ноге. И он от неожиданности упал на землю.
Атмосфера во дворце внезапно стала подавленной и тихой. Все, кто жаждал посмотреть на хорошее шоу, были шокированы. Они не ожидали, что Ленг Ли такая смела.
Хэ Лиань Сюань, стоявший позади Ленг Ли, также был шокирован в глубине души, но затем его губы искривились в не заметной улыбке.
Ошеломленная на мгновение, Лю Гуй Фэй внезапно встал и закричал: "Ленг Ли! Ты смеешь быть высокомерной в этом дворце, ты знаешь, что ты должна получить смертный приговор. Иди сюда! "
Охранники услышали приказ Лю Гуй Фея и шагнули вперед, чтобы окружить Ленг Ли. И шестой принц, что был сбоку поспешили к Хе Лиань Чу и подняли его, но, увидев его лицо, он сделал несколько шагов назад.
"Брат, ты ... твое лицо". Восклицал Хе Лиань Шао!
Лицо Хе Лиань Шао было бледным - "Я видел,что кожа была покрыта густыми красными пятнами крови, а у некоторых из них текла ужасная кровь, и это действительно выглядело отвратительно."
"Демон! Поймайте ее для меня! Используйте смертную казнь, чтобы заставить ее сделать противоядие."Хе Лиань Чу был в ярости, и он громко закричал.
Ленг Ли медленно шла к Лю Гуй Фей в окружении охранников. Выражение её лица было спокойным и холодным, и не было ни страха ни паники: "Лю Гуй Фей, четвёртый принц только что сказал, что мой принц не будет пить чай который дал Хе Лиань Чэнь. Я полагаю, что четвёртый принц хотел выпить этот чай, поэтому я хотела отдать его ему, но случайно пролила на лицо принца. Что касается того, почему лицо Хе Лиань Чу стало таким, я боюсь, что мы должны спросить об этом третьего принца! Чай был у матери-наложницы, и его принес мне третий принц, но я только позаимствовала цветы, чтобы предложить Будде. "
Ленг Ли выглядела шокировано, когда вышли Хе Лиань Чэнь и Лю Гуй Фэй. Рядом с ними принцы не знали, как вмешаться. Все они молча смотрели на Хе Лиань Чу .
"Несмотря на это, как вы объясните то, что вы ударили ногой принца? Издевательство над принцем Янь - этого должно быть достаточно, чтобы получить смертную казнь." - прозвучал неудержимый голос Хе Лиань Чэня.
Другие также начали указывать на Ленга Ли. Хе Лиань Сюань стоял с испуганным выражением лица, но в его сердце была еще одна мысль. Он хотел увидеть, чего хочет его принцесса. Как она сможет выйти из этого дела! Взгляд Ленга Ли переместился на Хе Лиань Чэня, и улыбка на его губах мгновенно исчезла:
"Разве мой принц не принц Янь Гуо!? Четвёртого принца не волнует братство, не заботит праведность братьев, он не уважает королевское правление, унижает своих братьев и ругает предков Янь Гуо. Этих предметов достаточно, чтобы кости четвёртого принца исчезли из нормальной ноги. Если у ступни, только что вышедшей из моего принца, есть какие-то болезни, я боюсь, что четвёртый принц не просто потеряет одну ногу. "
Ленг Ли сказала это очень уверенно и медленно.
Князья не осмелились сказать больше, когда услышали слова Ленга Ли. Если этот вопрос распространится, то они все еще будут замешаны, и они также сейчас во дворце. Сплетени действительно невозможно остановить!
Лю Гуй Фэй и Хе Лиань Чэнь подмигнули друг другу. Лю Гуй Фэй взмахнула рукой и отмахнулась от охранников.
"Обе стороны виноваты сегодня. Шао'эр и Сюань'эр молоды, легкомысленны и невежественны. Дело в том, что дворец больше не может их дисциплинировать. В следующий раз прощения не будет ".
Хе Лиань Сюаню, все время смотрел на Ленга Ли, его глаза были довольно странные. Его принцесса такая могущественная!
Ленг Ли вернулась к Хе Лиань Сюаню и, естественно, поняла руку: "Мой принц очень прост, и об оскорблениях и ругательствах других не вспомнит. Но может ли королевская родословная позволить людям издеваться над членом своей семьи каждому? Князья все братья и близкие, которые должны быть в гармонии между собой. Но все сегодня были относительно холодными. И я прошу прощения за сегодняшние недорозумения. Но если в будущим кто-то навредит моему принцу, я так просто это не оставлю."
Ленг Ли увела Хе Лиань Сюаня, слегка поклонившись Лю Гуй Фэю и вывела пятого принца из дворца.
Хе Лиань Чэнь, не спускает глаз с Ленг Ли. "Я не знаю, почему но Ленг Ли всегда похож на кого-то, но я не могу вспомнить, кого она мне напоминает? Однако сегодня она осмелилась действовать так высокомерно в глазах общественности, и в ближайшие дни она не будет молчать!"
«Третий брат, эта Ленг Ли и Хе Лиань Сюань сегодня так высокомерны. Если у тебя нет хорошего урока для них, я не смогу унять ненависть и злость в моем сердце». Выступил Хе Лиань Чу.
Но Хе Лиань Чэнь, не сказал ни слова, его лицо было очень мрачным, но он тайно думал о чем-то.
Хе Лиань Чу хотел что-то сказать, но был прерван выражением лица Лю Гуй Фея.
Лю Гуй Фэй, естественно, знала о чем думает Хе Лиань Чэнь. Она попросила некоторых других принцев сначала вернуться домой. А затем Юнь Сюань также сказала, что она нездорова и хотела бы сначала покинуть дворец, и после чего все ушли. После этого во дворце остались только мать и сын Лю Гуй Фэй и Хе Лиянь Чэнь ...
Глава 10: Нужное ожидание для просмотра хорошего шоу
"Чэнь'эр, что ты думаешь о том, что произошло сегодня?" Лю Гуй Фей напрямую спросила Хе Лиань Чэня, вызывая Хе Лиань Сюаня и Ленга Ли, я просто хотела преподать им урок. Это была просьба, чтобы они ушли с дороги, но я не ожидала, что это ответ будет таким сильным!
Выражение лица Хе Лиань Чэня было спокойным, и, подумав об этом, он сказал Лю Гуй Фэю: «Ленг Ли сильно отличается от слухов. Было бы хорошо, если бы ми смогли держать ее в своих руках и использовать в наших интересах. Но если она искренне хочет выбрать сторону Хе Лиань Сюаня. То она принесёт большие неприятности. Хотя у меня уже есть влияние Юнь Фу, мне все равно нужно быть осторожным везде. Моей матери не нужно об этом беспокоиться. У меня есть свои собственные планы ».
Лю Гуй Фэй почувствовала облегчение, увидев, что Хе Лиань Чэнь уверен в себе. Пусть Ленг Ли и вышла замуж в Дворце Пятого Принца, так изначально и планировалось. Они хотели использовать силу Ленг Фу для сдерживания Хе Лиань Сюаня, но этона была ошибка, теперь смотря на Ленг Ли в соответствии с сегодняшними делами.
На обратном пути в Ван Фу Хе Лиань Сюань и Ленг Ли думали друг о друге. Они не разговаривали по пути. Вернувшись в Ван Фу, Ленг Ли вернулся прямо в их комнату. Хе Лиань Сюань, который был позади нее, естественно, вернулся в комнату с Ленг Ли.
Прежде чем они успели хорошо отдохнуть, внезапно раздался стук в дверь. В комнату вошл управитель дворца Юй Ту и посмотрел на двоих говоря : «Только что Дом премьер-министра послал кого-то сообщить, что премьер-министер Юн попросил передать, что через три дня ему исполняется 60 лет. На банкет в Юнь Фу получили приглашение поехать все принцы и министры королевского двора. Поэтому Принц и принцесса, пожалуйста будьте готовы в ближайшее время". После того, как Ю Ту закончил говорить, ему не пришлось оставаться и он быстро ушёл.
Хе Лиань Сюань не очень-то отреагировал. Но когда Ленг Ли, послушала сообщение Юй Ту, она была шокирована. Ее отец в прошлой жизни был для нее лицемером, И она даже не могла вспомнить как он выглядит. Когда она выросла, ему было безразлично, даже когда она была убита, не говоря уже о людях Юньфу, которые были крайне презрительны к ней. И она была того-же мнения о них.
Хе Лиань Сюань видел, что Ленг Ли выглядел странно и ничего не говорила, он спросил с небольшим беспокойством: «Ли, что-нибудь не так?»
Ленг Ли успокоилась, как будто улыбаясь Хе Лиань Сюаню, а затем сказала: "Юнь Ян Цин находится в центре северной части столицы. Большое значение имеет поздравление. Поэтому оно не должно быть выбрано небрежно, чтобы не остаться позади, что касается церемонии, я помогу вам решить ее, вам не нужно беспокоиться. "
Хе Лиань Сюань смотрел на Ленг Ли очень вдумчиво, для других было естественным увидеть, что муж и жена глубоко влюблены, но они оба были бременем друг друга. Хе Лиань Сюань ничего не говорил на поверхности, но он думал о ней как о принцессе . У этого предложения должна быть другая картина, и не мог дождаться праздничного банкета, чтобы посмотреть на хорошее шоу.
Ленг Ли с мрачными глазами смотрела и думала, что на этот раз она вернется в Юнь Фу с телом Ленга Ли. И вернёт все долги!
После того, как Ленг Ли взяла на себя церемонию путешествия, Хе Лиань Сюаню было намного легче. Но все эти три дня Ленг Ли не смогла выбраться за ворота Особняка Ван Фу, даже несмотря на то, что Особняк Ван Фу был захвачен ею.
Робота не так хороша, как раньше, но у Хе Лиань Сюаня все еще есть опасения по поводу праздничного банкета.
Ленг Ли не спешила. Она только помогла Хе Лиань Сюаню наказать этот скромный королевский дворец." Он не упомянул праздничный банкет, похоже, ему все равно."
Три дня спустя движение перед воротами Юнь Фу резко возросло.
Когда Хе Лиань Сюань появился на праздничном банкете, все были удивлены и не ожидали Юнь Ян Цин пригласил и пятого принца. Но Хе Лиань Сюань не было интересен императору. Но третий принц Хе Лиань Чэнь имел плохое отношение к Хе Лиань Сюаню. В настоящее время, никто не осмелился прийти и поговорить с пятым принцем. Они боялись, что это привело бы их к непредвиденным бедствиям.
Но Хе Лиань Сюань не произнес ни слова со времени своего прибытия. Когда он уходи из дома, Ленг Ли неожиданно сказала, что ей нужно что-то сделать, и ему нужно было самому пойти на банкет. Действия Ленга Ли были уже ясны для Хе Лиань Сюаня. Когда что-то пошло не так, он просто пришел первым. Он сделал вид, что случайно огляделся. Как и ожидалось, его братья были приглашены, но в толпе не было Хе Лиань Чена!
Хе Лиань Сюань был очень озадачен этим. В холле появился спокойный и мягкий мужской голос.
"Спасибо, что пришли отпраздновать мой день рождения. Я очень благодарен. Вы не должны сегодня ограничивать себя. Вы можете делать то, что хотите". Человек, который говорил, был Юнь Ян Цин.
Юнь Ян Цин выглядел очень счастливым и был в хорошем настроении, но никогда не было видно, чтобы Хе Лиянь Чэнь и Юнь Сюань были рядом с ним. Третий принц дал понять всем, что ему помогали силы Юнь Фу. Так, чтобы эти колеблющиеся министры знали на какую сторону это стать!
И все видели, что Юнь Ян Цин вышел вперед, чтобы отпраздновать свой день рождения, и эта церемония естественно была просто огромной.
Хе Лиань Чен был естественно подготовлен. Когда он открыл готовую красную коробку, все подарки на день рождения сегодня вечером померкли по сравнению с этим. Все воскликнули, в этой коробке был тысячелетий Белый Женьшень!
"Третий принц был обеспокоен, и старик поблагодарил тебя здесь». Юнь Ян Цин, естественно, знает, насколько ценен тысячелетний белый женьшень. И Хе Лиань Чэнь готов отдать эту редкую вещь Юнь Ян Циню.
«Юнь Ян Циню, вы слишком вежливый, вы много работали для моего Янь Гуо. Белый женьшень - ничто по сравнению с вашим вкладом, и в будущем король будет больше полагаться на Юнь Сяна». Хе Лиянь Чэнь, естественно, хотел воспользоваться этой возможностью, чтобы обрадовать Юнь Янь Цин. Он сказал, что встанет на мою сторону. А Юнь Сюань уже в кармане.
В тот момент, когда все были потрясены тысячелетним белым женьшенем, глаза Хе ЛианьЧэня внезапно переместились на Хе Лиань Сюаня , который ничего не сделал. Единственное, то что удивило Хе Лиань Чэня, так это то, что Ленг Ли не пришел с Хе Лиань Сюанем. То, что она сделала в тот день во дворце, заставило его потерять лицо, и сегодня он отыграться на Хе Лиань Сюане!
Хе Лиань Чэнь подошел к Хе Лиань Сюаню, его лицо было мрачным, но его тон был не обычно близок: "Пятый брат недавно женился и был так счастлив в последнее время, почему вы не привели принцессу вместе с собой? Ваша любовь была крепкой в тот день во дворце."
Глава 11: Удивительный подарок на день рождение
Хе Лиань Сюань склонил голову и ничего не говорил, он знал, что Хе Лиань Чэнь не позволит ему так легко уйти. И только Ленг Ли до сих пор не видно." Я боюсь, что возникнут проблемы. Сейчас нужно стабилизировать ситуацию снова. Я верю в Ли, но также надеюсь, что Ленг Ли не разочарует мое доверие."
" Третий брат смеется, только потому, что прошлой ночью у нас произошла небольшая сора с Ли, поэтому сегодня она не хотела ехать со мной. Я боюсь, что она всё ещё в пути с подарком. Я отдам его когда она придет. Только тысячелетний белый женьшень королевского брата действительно редкий. Я боюсь, что наш подарок заставит всех смеяться." Хе Лиань Сюань слегка поклонился Юнь Янь Цину.
Хе Лиань Чэнь отказался отступить, а затем снова спросил: "Это день рождения премьер-министра Яня, и даже императорские министры пришли рано, в отличие от пятой принцессы, которая опаздывает. Ты хочешь, чтобы мы все её ждали? "
Хе Лиань Сюань нахмурил брови. Хе Лиань Чэнь сегодня был полон решимости. Подумав некоторое время, Хе Лиань Сюань поднял голову, чтобы встретиться взглядом с Хе Лиань Чэнем и сказал: "Это только потому, что я поссорился с Ленг Ли только ради Юнь Янь Цина, все знают, что Юнь Цин работает за страну, а не за мирские вещи. Эти экзотические и антикварные золотые и серебряные сокровища. Я боялся, что Юнь Цинь почувствует себя слишком вульгарно, мы оба думали об этом большую часть ночи. И так не получили ответа,я был раздражен, поэтому я сказал несколько слов возражения. И поэтому Лиер попросила меня приехать сюда первым и отпраздновать день рождения Юнь Цяня. Боюсь, что мы будем снова спорить по этому поводу."
Лицо Хе Лиань Чэня стало более холодным,и взгляд на Хе Лиань Сюаня был очень жестким. Он хотел что-то сказать, но эго прервал внезапный женский голос.
"Ленг Ли желает, чтобы Юнь Янь Цинь был так же хорош, как Восточно-Китайское море. Я опоздала, потому что готовила подарок на ваш день рождения. Прошу простить меня"
Внезапное появление Ленг Ли оставило всех ошеломленными, и Хе Лиань Сюань увидел, что Ленг Ли не расслабилась. Он пристально посмотрел на коробку в руках Ли, и Хе Лиань Сюань почувствовал некоторую тревогу.
"Ли чем ты была занята так долго? Третий брат как раз о тебе спрашивал." Хэ Лянь Сюань радостно поприветствовал Ленг Ли, и улыбка на его лице заставила людей не видеть правды.
“Это так? Третий принц был взволнован? Я извиняюсь пред всеми вами. А сейчас вам стоит взглянуть на мой подарок премьер-министр." Ленг Ли слегка улыбнулась.
Ленг Ли положила шкатулку в руки Юнь Янь Цина. Выражение его лица было непонятным , всем было любопытно, что в коробке, и он потянулся к нему.
"Спасибо принцесса, старик не будет сдерживаться." Юнь Янь Цин впервые увидел Ленг Ли, но почему-то в его сердце был какой-то страх.
"Ах ..." - пронзительный женский голос поднялся с земли, и тот, кто кричал, была Юнь Сюань,которая стояла за Юнь Янь Цином и очень четко смотрела на шкатулку.
В тот момент, когда шкатулка открылась, любопытство всех людей превратилось в отвращение, а Хе Лиань Сюань, оставив Ленг Ли позади и недоверчиво посмотрел на девушку.
Всем стало ясно, что за чудесное сокровище в этой шкатулке, это человеческое сердце!!!
Все с ужасом смотрели на Ленг Ли, ведь никто не осмеливался быть таким смелым на протяжении веков...
"Это сердце - мой подарок на день рождение Юнь Янь Циня. Я надеюсь у премьер-министра будет всё что вы захотите, и третий принц с вашей дочерью проживут долгую и счастливую совместную жизнь. Вам понравился мой подарок?"-с улыбкой сказала Ленг Ли.
На самом деле Юнь Янь Цин был в ужасе от подарка Ленг Ли, но он подавил свои эмоции и сказал Ленг Ли: " Спасибо принцессе за ее прекрасный подарок, этот старый муж боится быть блаженным.”
"Это сердце необычное, оно может спасти умирающего человека и противостоять смертельной боли от всех видов ядов. Я слышала, что третий принц однажды использовал человеческое сердце, чтобы создать лекарство для девушки Юнь Суань. Третий принц помогите мне увидеть, действительно ли мое сердце имеет этот божественный эффект?" Холодные слова Ленг Ли направились в сторону Хе Лиань Чэня, разве он не хотел. Её сердце в прошлой жизни?В этой жизни она дала ему одино!
Услышав Слова Ленг Ли, Хе Лиань Чэнь был поражен, он ничего не сказал. но подумал: "Откуда Ленг Ли могла знать?!"Юнь Сюань была настолько напугана этим сердцем, что не могла больше слушать то, что сказала Ленг Ли.
"Я не знаю, о чем говорит принцесса, но эта полная чушь! Кроме того, принцесса отправила этот подарок,неизвестного происхождения, на день рождения. Может ли человеческое сердце быть взято случайным образом! Это был самоуверенный и жестокий поступок. Пятый брат тоже совершил большую ошибку, закрыв глаза на твое преступление. Вам не будет прощения!" - амбиции Хе Лиань Чэня настолько глубоки, но очевидны - это проявление его обиди на Хе Лиань Сюаня и Ленг Ли за те унижение во дворце.
Хе Лиань Чэнь осознавал, кто отправит сердце на празднование дня рождения премьер-министра! "Я никогда не думал, что даже если эти пятый принц слабый и невежественный, то принцесса настолько ядовита!"
Ленг Ли не заботилась о высказываниях других людей. Но вместо этого она подошла к тысячелетнему белому женьшеню, нахмурив брови. Её глаза были крайне плохими: " Третий принц также знает, что сердца людей нельзя просто забрать! Что нужно сделать, для того чтобы забрать человеческое сердце для лекарства? Я не знаю происхождения вашего подарка на день рождения, только боюсь, что тысячелетний белый женьшень третьего брата не является его вещью." Холодно сказала Ленг Ли и подняла красный ящик. После чего она посмотрела на него, но спустя несколько секунд снова опустила красный ящик.
Кто бы мог подумать, это шокировало и потрясло всех, ведь недавно все хвалили тысячелетний белый женьшень, который она хотела использовать в своей прошлой жизни! Для этого белого женьшеня она, не пожалела усилий, и долго ждала в очень холодной зоне Янь Фу. Но Хе Лиань Чэнь сегодня действительно использовал этот предмет в качестве подарка на день рождения Юнь Янь Цин, как она может не злиться!
На этот раз Хе Лиань Чэнь, был еще более потрясен.Только один человек знал о происхождении белого женьшеня, кроме него. Уродливое лицо, которое давно забыто, воскресло!
Глава 12: Появление Ленг Шао
Особняк Юнь обращался с ней так, как будто она ничтожество, и поэтому ей не нужно было дорожить своей прошлой жизнью, и ей нет дела до жизни людей в Особняке Юнь!
Когда Ленг Ли думала, что ей делать дальше, она не заметила, что взгляд Хе Лиань Сюаня никогда не покидал ее. И глядя на нее от просто стоял улыбаясь и ничего не говоря.
Когда Ленг Ли обдумывала свои дальнейшие действия, она не заметила, что взгляд Хе Лиань Сюаня никогда не отрывался от нее. Он знал, что его принцесса сейчас делает с белым женьшенем.
«Принцесса должна обращать внимание на свои слова и поступки! Этот белый женьшень был получен мной случайно. Что не так! Для принцессы Юньсян ненавистно жить своей жизнью с человеческим сердцем сегодня. Как вы можете забрать жизни моего народа?» Услышав, что сказал Хе Лиань Чэнь, другие начали думать только, что он любит людей, как своего сына и через секунду они указывали пальцем на Ленг Ли.
"Я никогда не говорил от начала и до конца, что это - человеческое сердце! Это сердце было взято из живота старой черепахи, и его специально использовали в качестве подарка ко дню рождения Юнь Цяна. Откуда у принца берутся эти мысли?!" Ленг Ли не запаниковала перед всеми. Рассказывая о происхождении этого сердца, после слов она холодно улыбнулась.
Сердце черепахи? ! Все были ошеломлены, у Юнь Ян Цян и Хе Лиань Чэнь тоже были ошеломлении. Но Хе Лиань Сюань не был удивлен, потому что он жил с Ленг Ли несколько дней и ясно знал ее темперамент.
Все ещё были ошеломлены, но слуга у двери громко закричал: «Генерал Ленг Шао здесь».
Ленг Ли быстро нахмурился, услышав имя Ленга Шао, и ее лицо стало мрачным. Хотя она не близка к Ленг Шао, но в этой жизни она дочь Ленг Шао. Внезапное прибытие Ленг Шао заставило ее принять меры предосторожности!
«Старый генерал опоздал, и я надеюсь, что Юнь Цян многое ему простит» - Ленг Шао улыбнулся, как только он вошел в дверь и сразу же извинился перед Юнь Янь Цяном.
«Все в порядке, дочь генерала Ленга вручила мне большой подарок». Говоря это лицо Юнь Янь Цяня было немного смущенным.
Выслушав слова Юнь Янь Цяня, Ленг Шао заметил сбоку Ленг Ли и его взгляд внезапно привлек подарок на день рождения в руках слуги. Даже после десятилетий сражений на поле битвы он не мог вздохнуть.
"Лиер! Это твой подарок на день рождения Юнь Цяну?" Хотя лицо Ленга Шао было спокойным, но в его тоне можно было заметить намек на гнев.
"Не сердись, этот подарок на день рождения - сердце тысячелетней черепахи. Твоя дочь специально выбрала его, чтобы пожелать Юнь Цяну долгой жизни". Ленг Ли подумала про себя, что, хотя Ленг Шао не слишком близок с ней, но она во всяком случае его дочь. В такой сцене генерал определенно не откроет свое истинное лицо. Лучше притвориться, что она очень близка к Ленг Шао, так чтобы все так думали, что они очень близки и естественно, что Хе Лиань Сюань благословлен Ленг Шао. И боятся неприятностей в будущем, будет меньше.
Хе Лиань Сюань, стоящий в стороне задумался: Ленг Шао и Ленг Ли не близки, но сегодня Ленг Ли так тепло относится к отцу, но через мгновение он подумал, что Ленг Ли сознательно сделала это для него? Ленг Шао обладает той же силой, что и Юнь Янь Цянь в королевстве Янь. И другие подумают, что его поддерживает Ленг Шао.
Ленг Шао немного не привык видеть внешность Ленга Ли, когда Ленг Ли так покорно разговаривал с ним, но чем меньше людей вне дома знают, тем лучше и легко.
«Тогда ты беспокоишься, потому что твой отец просто обвинил тебя». Ленг Шао также сделал вид, что у него доброе лицо, и молчаливое взаимопонимание между отцом и дочерью в то время было напряженным, но Ленг Шао все еще колебался по поводу Ленг Ли в своем сердце.
Видя эту сцену, лицо Хе Лиань Чэня было мрачным. От когда у Ленга Шао были такие глубокие отношения с Ленг Ли как отец и дочь!
Но как раз в этот момент Хе Лиань Сюань, стоявший позади Ленг Ли, внезапно показал горькое выражение, и он почувствовал невыносимую боль, когда держал свою грудь одной рукой. Ленг Ли почувствовал, как ее кто-то дёрнул за левую руку, повернула голову и увидела, что лицо у Хе Лиань Сюаня скривилось от боли.
«Лиер! Моя грудь сильно болит». Хе Лиань Сюань, крепко схватил рубашку на груди и его лицо которое нахмурилось от боли не было похоже на подделку.
После того как Ленг Ли увидела игру Хе Лиань Сюаня, как будто она вдруг что-то вспомнила и быстро сказала Юнь Янь Цяну: "Юнь Цян, мой принц внезапно заболел. Я боюсь, что это может прогрессировать, поэтому ему нужен отдых. Простите нас, но мы должны уйти первыми."
Когда все увидели состояние Хе Лиань Сюаня, они действительно испугались. Юнь Янь Цян и Ленг Шао не могли ничего сказать, стоя рядом. Если они навредят телу принца, боюсь, что никто не сможет выдержать обвинение.
«Пятый брат всегда был здоров, так почему он сегодня внезапно страдал от старой болезни?» Хе Лиань Чэнь отличался от Ленг Шао и Юнь Цяня. Он никогда не слышал о старой болезни Хе Лиань Сюаня, как он мог заболеть так внезапно!
Ленг Ли не могла удержаться от того, чтобы холодно не фыркать, глядя на Хе Лиань Чэня холодными глазами и медленно говоря: "Почему третьему принцу неясно из-за чего мой принц внезапно страдает от болезни."
Слова Ленг Ли вызвали подозрение у Хе Лиань Чэня. Он собирался что-то сказать, но внезапно понял, что Хе Лиань Чу, казалось, ударил Хе Лиань Сюаня в грудь в тот день, и его сила не была милостивой. И он должен сейчас остановиться, чтобы никто об этом не узнал от Ленг Ли.
После того как Ленг Ли попрощался с Ленг Шао, она взяла Хе Лиань Сюаня и покинула Юнь Фу. А тем временем Хе Лиань Чэнь сжал кулаки в рукаве, наблюдая, как двое уходят и его глаза были очень холодными.
После того как они покинули Юнь Фу, они направились прямо во дворец пятого принца, но Хе Лиань Сюань в карете совершенно отличался от того как он выглядел когда они уходили. Сейчас он был с улыбкой на лице.
«Ты просто притворился, что выглядишь больным». Ленг Ли только что увидела актерскую игру Хе Лиань Сюаня и тайно сказала себе, что Хе Лиань Сюань не был глупым.
Глава 13: Пяний дом
Хе Лиань Сюань, которого похвалила Ленг Ли, был еще более горд: "Лиер меня видела! Лиер такая умная, мне там не нравилось, и Лиеру там не нравилось, верно? Если бы я не ушёл, я не знаю, стал бы ли третий брат оскорблять меня снова." Хе Лиань Сюань, казалось, боялся, что Хе Лиань Чэнь будет издеваться. Когда появился Ленг Шао, она обнаружила, что ошибалась. Лен Шао не похож на Юнь Янь Цяня. Он много лет был на поле битвы и продолжал быть там. Он неизбежно мог заподозрить ее если бы они оставались там дольше, поэтому лучше уйти первым.
Ленг Ли улыбнулась, сегодня она послала "свое" сердце Юнь Цяню и Хе Лиань Чэню. Плюс она сделала так, что белый женьшень стал очень ядовитым, независимо от того, кто в Юнь Фу ест эту вещь, Хе Лиань Чэнь точно не сможет избавиться от подозрений, потом. Поскольку внезапно появился Ленг Шао, ей пришлось рано уйти, опасаясь вызвать подозрения.
Когда Ленг Ли думала об этом, Хе Лиань Сюань внезапно крикнул: "Лиэр, если мы сегодня вернемся во дворец, мы можем пойти в Цуйлу на ужин?"
Ленг Ли посмотрела на взгляд Хе Лиань Сюаня, затем оглянулась, только чтобы увидеть, что мужчина смотрел на нее с умоляющим выражением лица, ее сердце смягчилось, и она кивнула в знак согласия.
Цуйлу, один из самых престижных ресторанов в Пекине, даже если небо в это время уже темное, в ресторане все еще полно людей и очень оживлено.
В отличие от шумного первого этажа, Цуйлу второй был очень тихим. Они были на втором этаже, и их стол был переполнен вкусной едой. Хе Лиань Сюагь пьет и ест очень много, в отличие от Ленг Ли которая ест очень немного и чествует себя сытой, сидя в стороне и наблюдая за Хе Лиань Сюанем, она не могла чувствовать себя немного смешно.
Ленг Ли беспомощно улыбнулась, собираясь что-то сказать, но была прервана странным шумом внизу, крики были все громче, как будто кто-то создавал проблемы!
Ленг Ли не была любопытным человеком, но шум был настолько громким, что нарушил ее тишину и она стала нетерпеливой. Хе Лиань Сюань естественно, заметил это, и он не стал ждать, когда Ленг Ли начнет действовать. Притворяясь любопытным он торопливо выбежал из крыла.
Ленг Ли увидела, что Хе Лиань Сюань выбежал и поспешила не отставать, и она также хотела увидеть, кто был настолько смелым и смелым, чтобы создавать проблемы в Цуйлу!
Сцена в вестибюле дома Цуйлу очень странная: в центре с нетерпением и высокомерием стоит мужчина в синей рубашке, рядом с ним очаровательная и симпатичная женщина, перед мужчиной стоит второй слуга ресторана. Он кланялся с ужасом в глазах, казалось бы, боясь обидеть этого человека.
Ленг Ли и Хе Лиань Сюань стояли на втором этаже и смотрели на сцену свысока. У них были разные выражения. Хе Лиань Сюань был бесстрастным. Он не очень интересовался этим вопросом, в то время как брови Ленга Ли были сжаты, а глаза сузились. Ей было наплевать на чужие дела, она просто пришла посмотреть на это из любопытства, но не хотела встречать знакомого!
Мужчина в вестибюле — Ленг Фенг, молодой мастер Ленг Фу, а женщина, стоящая рядом с ним, - Ленг Шуанлинг!
Сегодня Юнь Янь Цянь и Ленг Шао было достаточно для них двоих, но они столкнулись с этим здесь!
Когда она была в особняке Ленга, они издевались над Ленг Ли. Ленг Ли смотрела на высокомерные и гордые лица обоих, но не хотела создавать проблемы. Когда она хотела вернуться в крыло, но услышала резкий звук. Звучал женский голос.
" О, разве это не Пятая Принцесса ?! Какое совпадение". Человек, который сказал это, был Ленг Шуанглинг. Она случайно увидела фигуру Ленга Ли, когда поднялась наверх, чтобы осмотреться. Она была ошарашена на мгновение, а затем сразу начала насмехаться над Ленг Ли.
До того как Ленг Ли женился во дворце, она злилась на Ленга Ли и глубоко обижалась на Ленга Ли. Если бы она встретилась сегодня, она бы этого не отпустила. Глядя на человека рядом с Ленг Ли, это должен быть пятый принц Хе Лиань Сюань, и когда она увидела внешность Хе Лиань Сюаня, она показала презрение и отвращение, и не поместила на его титул лорда.
Глава 14: Уничтожить его глаза — это добродетель
Ленг Ли не паниковала, будучи оскорблённой Ленг Фенгом, вместо этого она выглядела равнодушной. Девушка заметила, что человек позади неё начал вкладывает силу в свою руку, он явно хотел лишить ее жизни! Ленг Ли слегка нахмурилась, а затем её правая рука мгновенно закрыла лицо Ленга Фенга. Прежде чем Ленг Фенг успел среагировать, он почувствовал острую боль в глазах, разрывающую боль, как будто его глазные яблоки были вырваны.
Ленг Шуанлинг поспешно шагнула вперед, чтобы проверить Ленг Фэна и таким образом, она неосознанно запаниковала. Уголки рта Хе Лиань Сюаня, стоящего наверху, приподнялись в злобной улыбке. Когда Хе Лиань Чу был отравлен во дворце, он только догадывался что Ленг Ли может использовать яд. Но теперь Хе Лиань Сюань уверен, что его принцесса мастер в использовании ядов.
"Ленг Ли! Ты ... ты смеешь убивать своего старшего брата! Я скажу отцу, и он накажет тебя!" Без защиты Ленг Фенга Ленг Шуанглинг уже запаниковала и отказалась показать это, поэтому ей пришлось уехать из ресторана под давлением Ленг Ли.
Ленг Ли не восприняла это всерьез, и она фыркнула: "Сначала он хотел убить меня. Я просто испортила ему глаза, а это является добротой. Если он осмелится коснуться меня в будущем, я заберу его жизнь".
Это замечание заставило всех присутствующих задержать дыхание. Они никогда не думали, что глупая четвертая леди из особнякеа Ленг Фу была не только не сумасшедшей, но и такой могущественной. Атмосфера в зале была напряжённой, девушка над которой они смеялись только что испортила глаза своему брату безвозвратно. Больше они не смеют ничего говорить о ней, боюсь, что никто в столице не посмеет после сегодняшнего дня коснуться ни единого волоска этой женщины!
Паника и злость в глазах Ленга Шуанлин были очевидны, но она все еще была сильной и спокойной на поверхности. Но внутри девушка уже знала, что Ленг Ли не глупа, но Ленга Шуанлин никогда не думала, что она такая могущественная, что даже Ленг Фенг не мог ей помочь!
«Ленг Ли! Ты подожди! Я обязательно позволю папе позаботиться о тебе, сука».- сказала она прямо. Ленг Шуанглинг уже очень разозлилась, ей больше ничего не было нужно.
После того как Ленг Шуанглинг закончил говорить, она помогла Ленгу Фенгу выскочить из Пьяного Здания. Ленг Ли успокоилась. Сегодня было слишком много несчастных случаев. Прежде всего, наложница Лю во дворце. Теперь я боюсь, что Ленг Шао скоро это сделает. Они будут искать её, чтобы свести счеты, но так как она полна решимости она не допустит такого финала как в своей предыдущей жизни!
Как раз когда Ленг Ли хотела уже возвращаться, кто-то внезапно взял её за ладонь. Когда Ленг Ли обернулась, она увидела, как Хе Лиань Сюань мягко ей улыбается, в его глазах не было отвращения или отчуждения, не было ни ненависти, ни теплого течения в его сердце. Теперь, когда поскользнулся, этот человек единственный, кто никогда не причинит ей вреда, и слабая улыбка пробуждает уголки его рта.
После инцидента в пьяным здании Ленг Ли стала очень известна в столице: от скромной четвёртой мисс особняка Ленг Фу, до нынешней пятой принцессы с жестокими и не сочувствующими глазами, независимо от того, какой облик принимает Ленг Ли, весь мир знает только, что она злобна и безжалостна!
И, как и ожидала Ленг Ли, на второй день после возвращения в особняк, Ленг Фу послал кого-то, чтобы пригласить Ленг Ли обратно в особняк Ленга. Все слуги в особняке сказали, что генерал Ленг был в ярости. Однако Ленг Ли было все равно. Хе Лиань Сюань хотел пойти с Ленг Ли, но ему было отказано, потому что она не хотела, чтобы принц принимал участие!
Когда она снова вернулась в Особняк Ленга, у Ленга Ли не было особых мыслей. Она уже была готова провести черту с Особняком Ленга Фу. У неё не было слишком глубоких чувств к нему, она страдала здесь. Эти все запугивание и подставы...
Но она уже не та Ленг Ли которою они знают. Если так, зачем беспокоиться!
После вчерашних событий все думали, что она была близка с Ленг Шао, но только она знала, как Ленг Шао не любил свою дочь!
Когда Ленг Шао увидел Ленг Ли, Ленг Шао сидел на вершине высокого зала, все еще внушающий страх и злобу. А вчера он выглядел изможденным, но когда он увидел Ленга Фенга, он был еще более разгневан.
Ленг Ли не паниковала и не имела ни малейшего намерения извинится. Ленг Шао был полон гнева. Видя, что Ленг Ли непроявлен никаких эмоций он разозлился. Ленг Шао думал, что она останется во дворце с душевным спокойствием!
Когда вчера Ленг Фенг вернулся, он уже испытывал боль и чуть не потерял сознание. Врачи сказали, что невозможно вернуть эму полное зрение и Молодому мастеру, боюсь, понадобиться несколько лет, чтобы он излечил свои глаза.
«Ленг Ли! Ты такая дикая и злобная, что чуть не совершила убийство! Ты не желаешь сознаться в своих преступлениях?!» Ленг Шао подавил свой гнев и спросил Ленга Ли злым голосом.
Лицо Ленга Ли было мрачным, но она была немного расстроена. Ленг Фенг хотел покончить с ней, пока она еще была в особняке Ленг Фу. Ленг Шуанлинг также оскорблял её и унижал. Ленг Шао велит ей признать свою вину, не спрашивая причину и не обращая внимания на правду. Это шутка? ! Если бы Ленг Фенг испортил ей глаза сегодня, я боюсь, что Ленг Шао не был бы так зол!
«Мой старший брат хотел сначала сделать мне больно в Цуйлу вчера. Я не убыла его, потому что думала о "любви" моих дорогих родственников. Доброжелательно и справедливо уничтожить его глаза. В чем же грех?» Ленг Фенг хотел убить ее как должное. Является ли это отвратительным преступлением для нее, просто уничтожить его глаза? ! Это так смешно! Более того, она также была очень добра и оставила глаза Ленга Фенга с возможностью восстановления.
Ленг Шао очень рассердился на слова Ленг Ли, и его тело слегка дрожало. Он знал, что Ленг Фенг и Ленг Шуанлин не любили Ленг Ли. Ленг Фенг — его старший и единственный сын. В будущем он определенно унаследует семейный бизнес. Даже если он сможет восстановить свое зрение, это займет несколько лет. Тогда в последние несколько лет, он будет слеп, как он может не злиться!
"Вы не хотите ругаться? Вчера на юбилейном банкете в Юнь Фу я подумал, что вы знаете меру своих действий. Но вы сделали такой ужасный поступок со своим старшим братом. Даже если вы ему не нравитесь, он никогда не навредил вам, хотя бы на половину. Но вы сделали его слепым !" Ленг Шао знает, что это неправда, но сейчас он уже зол, и нет никаких других мыслей!
Глава 15: Праздник в Красном Павильоне
"Вчера это было просто притворство. Как ты видишь меня в своем сердце. Я боюсь, что ты знаешь это лучше всего! Ты думаешь, что я глупая и сумасшедшая! Тогда Ленг Фенг знает, сколько раз ты хотел забрать мою жизнь. И я тоже знаю! Всем в в зале пьяного здания вчера было известно, что первым насал Ленг Фенг. Я была просто настороже, и эта Ленг Шуанглинг также имкала меня повсюду. Когда вы когда-нибудь думали олюбви ко мне?" Ленг Ли вообще без этикета крикнула прямо на Ленг Шао, словно хотела излить все обиды в своем сердце!
Ленг Шао замолчал из-за слов Ленга Ли. Независимо от того, насколько глубоким был его гнев, ему нечего было сказать. Он не заботился о Ленг Ли. Ленг Шуанлинг и Ленг Фенг также знали, поэтому они оскорбляли и унижали её. Но они никогда не подвергались наказаниям, но боль от разрушения глаз Ленга Фенга была вызвана Ленг Ли. Если он не научит её хорошему поведению, особняк Ленг Фу, будет подвергаться критике в течение долгого времени в столице!
«Если Фен'ер виноват в этом вопросе, я с этим разберусь, но теперь ты разрушаешь его глаза и это веские улики. Если ты признаешь себя виновной, я отнесусь к этому легкомысленно». Ленг Шао не мог не смягчить свои слова. Она его дочь, если наказание будет слишком суровым, посторонние неизбежно назовут его бесчувственным. К тому же глаза Ленг Фенга ещё можно исцелить.
Ленг Ли презрительно фыркнула, её глаза были очень холодными, и выражение лица, смотрящего на Ленга Шао, также было равнодушным: «Почему я должна признать, что виновна? Достойный генерал Янгуо Чжэнго хочет, чтобы его дочь избили? Если генерал чувствуете, что Ленг Фенгу слишком одиноко , то я могу присоединить к нему и Ленг Шуанлин. "
Ленг Шао был шокирован, когда услышал слова Ленг Ли. Я не знаю, почему Ленг Шао почувствовал, что замечания Ленг Ли не были ложным блефом. Она могла это сделать. Он никогда ничего не боялась на поле битвы десятилетиями. Но в этот момент в его сердце была паника!
«Как ты смеешь мне угрожать! Ты знаешь, с кем ты сейчас разговариваешь?» Ленг Шао очень рассердился, и его лицо побледнело, крепко сжав кулаки, казалось, очень он очень сдерживался.
«Я уважаю вас как старшего, поэтому я должна терпеть это снова и снова. Если генерал Ленг считает, что иметь такую дочь слишком постыдно, он может исключить меня из особняка Ленга! Отныне мы с особняком Ленг Фу не будем иметь ничего общего». Она внезапно стала раздражённой, просто потому, что она не является членом семьи Ленгов, так как этот особняк Ленг Фу не может терпеть ее повсюду, зачем ей снова быть здесь!
Кроме того, согласно темпераменту Ленга Шао, этот вопрос не будет предан гласности, ведь уродство его семьи не должно узнать общество. Ленг Ли знает лучше всего, что она может спасти Хе Лиань Сюаня и избавится от некоторых проблем с силой Ленга Шао. Так зачем ей ухудшать ситуацию.
Лицо Ленга Шао было очень уродливым, его левая рука дрожащим образом указала на Ленг Ли, и он сердито закричал: «Черт! Как ты смеешь быть такой самонадеянной! Просто сдохни».
«Я больше не являюсь членом особняка Ленг Фу, но я принцесса Янь! Если генерал Ленг хочет наказать меня, я боюсь, что ты больше не имеешь такой квалификации! Если ты хочешь забрать мою жизнь и побеспокоить меня в Особняке Пятого Князя, я всегда жду.» С Ленг Шао ничего особенного не случилось. После разговора она проигнорировала людей в зале и повернул прямо к воротам дворца.
Дыхание Ленга Шао стало чрезвычайно быстрым, и в его горле не было ни звука. Он хотел вызвать охранников, чтобы остановить Ленг Ли, но почувствовал слабость, поэтому он только посмотрел на спину дочери с обидой и наконец, потерял сознание.
Когда Ленг Ли вернулась домой, она все еще испытывала беспокойство. Сегодня девушка выразила свое отношение к Ленг Шао и нашла бесчисленных врагов всего через несколько дней после перерождения. Ходят слухи, что пятая принцесса злобная и безжалостная, в столице. Но откуда они могут знать, как она страдает! В настоящее время, Хе Лиань Сюань, должен быть единственным, кто относится к ней искренне. Внезапно она почествовала, что скучает по мягкости этого человека!
Прошло уже много времени после того, как Ленг Ли вернулась в особняк, но она так и не увидела фигуру Хе Лиань Сюаня, ей вдруг стало плохо, и она быстро спросила слугу особняка.
«Где принц?» Девушка была немного взволнована из-за плохого предчувствия, и её тон немного растерялся.
Слуга проявил уважение к Ленг Ли за то, что произошло вчера, и он не осмелился расслабиться, услышав вопрос Ленг Ли, и быстро ответил: «Вскоре после того, как принцесса покинула дом этим утром, особняк третьего принца послал кого-то, чтобы пригласить принца в Янхонг Ге на банкет, сказав, что третьего принца беспокоит странная болезнь господина".
Она была шокирована тем, что услышал. Ведь тем кто пригласил пятого принца, был Хе Лиань Чэнь. Но он не пришел во дворец лично, а послал слугу? Боюсь, что это непросто любезность, ведь павильон Янхонг Ге является крупнейшим борделем в столице. И Хе Лиань Чэнь устроил банкет в таком месте. Прежде чем Ленг Ли могла об этом подумать, она уже поспешно вышла из дома и направилась прямо в павильон Янхонг Ге.
В это время павильон Янхонг Ге был очень оживлённым. В нем было много певиц и танцоров.
В большой комнате собрались: третий принц Хе Лиань Чэнь, второй принц Хе Лиань Мо и шестой принц Хе Лиань Шао. Трое разговаривали очень счастливо. Хе Лиань Чу не мог нескем видеться, потому что его лицо ещё полностью не восстановилось. И в резком контрасте с этими тремя людьми находился Хе Лиань Сюань, который сидел далеко от этой троицы. Хе Лиань Сюань в данный момент не смел двигаться, а выражение его лица было чрезвычайно напряженное. Он только время от времени осмеливался взглянуть на остальных троих.
«Почему пятый брат так далеко? Может ли быть так, что сегодня ты стал таким робким без принцессы рядом с тобой?» Естественно, оратором был шестой принц Хе Лиань Шао. Ему всегда нравилось играть, и он был во дворце в тот день. Эму было так скучно и наконец у него появился человек с которыйм сегодня может развлечься, поэтому. И естественно, он пришёл для того чтобы хорошо провести время.
Он также ясно понимал, что произошло вчера на праздничном банкете. Ленг Ли заставил четвертого брата потерять лицо и Хе Лиань Сюань, естественно, не смог избавиться от отношения к четвертому брату. Пригласив его приехать на этот раз должно быть хорошим унижением, но Хе Лиань Шао не понимал, что план его четвертого брата гораздо больше.
Два других человека только поджали губы, когда услышали слова Хе Лиань Шао и почти ничего не сказали. Они не сводили глаз с трусливого и обыденного лица Хе Лиань Сюаня, но так и не заметили остроты в его глазах.
«Лиер наверное тревожиться, давайте я сначала пойду домой», - голос Хе Лиань Сюаня был очень слабым, как будто бормотал про себя.
Хе Лиань Чэнь, который не произнес ни слова, внезапно встал и медленно подошел к Хе Лиань Сюаню. Он презрительно улыбнулся, а затем протянул руку, чтобы взять Хе Лиань Сюаня и попытался бросить его к двери, сила Хе Лиань Чэня была огромной. Он не проявил никакой пощады. Но когда Хе Лиань Чэнь поднял свою руку, он внезапно получил ожесточенную контратаку. Он не ожидал, что Хе Лиань Сюань осмелится внезапно дать отпор, и Хе Лиань Чэнь подвергся сильному удару и упал на землю.
Глава 16: Презренно только из-за ненависти
Двое людей, что стояли в стороне, смотрели с недоверием. Хе Лиань Сюань осмелился ударить Хе Лиань Чэня? Когда они опомнились, то сразу же помогли Хе Лиань Чэню подняться.
"Третий брат, я не это имел в виду. С тобой все в порядке?" Хе Лиань Сюань, казался чрезвычайно испуганным и обеспокоенным, но холод в его глазах не совсем угас. "Я боюсь, что из-за этого в будущем будет еще много неприятностей."
Хе Лиань Чэнь почувствовал еще большую злость, когда подумал об этом месте, и его глаза были полны злобы, когда он смотрел на Хе Лиань Сюаня. Хе Лиань Мо сбоку увидел, как все изменилось, и поспешил начать разговор.
"Третий брат не должен злиться. Пятый брат думает, что это была непреднамеренная ошибка. Я был очень обеспокоен внезапной болезнью Пятого брата на вчерашнем банкете, посвященном дню рождения премьер-министра. Но, увидев, что пятый брат сегодня выглядит так, у нас все будет хорошо. Как насчет того, чтобы эти братья дали большой подарок пятому брату?"
Он присутствовал во время событий во дворце несколько дней назад и на вчерашнем праздничном банкете, но он не сказал ни слова. Он не ненавидел Хе Лиань Сюаня, но не решался говорить о своих мыслях. Теперь Хе Лиань Чэнь получает одобрение императора, и его влияние среди министров усиливается. Было бы глупо оскорблять Хе Лиань Чэня, вставая на сторону Хе Лиань Сюаня!
После того как Хе Лиань Мо закончил говорить, он подмигнул Хе Лиань Чэню. Третий принц был полон гнева, но, увидев подмигивание Хе Лиань Мо, он перестал выражать свою ярость на лице, но глаза были коварными и хитрыми.
Уголок рта Хе Лиань Мо поднялся, а затем он дважды хлопнул, и вскоре дверь открыла очаровательная и приятная на вид женщина, которая была одета в красное платье с нежным макияжем, а ее грациозная осанка была еще более соблазнительной. Это Цинъ Ин, самая красивая женщина этого павильона!
Цинъ Ин улыбнулась и подошла к Хе Лиань Мо: "Цинъ Ин скучает по лорду". Это женщина очаровательная и привлекательная, но холод в её глазах не от искренности.
Хе Лиань Мо ласкал нефритовую руку Цинъ Ин и медленно сказал: "Цинъ Ин, сегодня тебе улыбнулась удача, хорошо позаботься о Пятом принце, и если ты сделаешь все правильно, Пятый принц возьмёт тебя в дом в качестве наложницы? Ведь так Пятый брат?"
Хе Лиань Сюань поспешно покачал головой с робким выражением лица, когда услышал слова Хе Лиань Мо. Он знал, что Хе Лиань Чэнь уже пытался убить его, и из-за того, что случилось вчера, принц по ошибке думал, что Лиань Шао поможет ему. Поэтому он боялся покинуть катастрофу.
Увидев реакцию Хе Лиань Сюаня, Хе Лиань Чэнь слегка нахмурился и подмигнул Хе Лиань Шао. А тот холодно фыркнул, и подошел к Хе Лиань Сюаню и заставил его сесть за стол.
Хе Лиань Шао наполнил бокал, поднял и поставил перед Хе Лиань Сюанем, предлагая ему выпить. Все трое внимательно посмотрели на Хе Лиань Сюаня, и никто не заметил, маленькой тени у его глазах. Что выражало беспокойство и жестокость.
"Пятый брат, выпей этот бокал вина, и ты сможешь вернуться к своей принцессе". Замечания Лиань Шао явно полная ложь, а отвращение и сарказм в его глазах были отчетливо видны.
Хе Лиань Сюань на мгновение замолчал, а затем покачал головой в панике. Выражение на притворяющемся лице, было чрезвычайно испуганным, что заставило трех человек очень заскучать. Хе Лиань Шао уже стал нетерпеливым, и цвет его лица стал уродливым: "Это то, что вы просили". Сказал он очень грубым и злым голосом.
Хе Лиань Шао силой влил вино, что было в чашке, в рот Хе Лиань Сюаня. Он направил в свои руки, настолько много силы, что губы Хе Лиань Сюаня немного заныли, и он проглотил вино. Хе Лиань Сюань обнаружил, что-то странное в вине с первого глотка. Это был яд, но не смертельный, запах был похож на акацию?! Конечно же, эти три человека хотели подставить его за развратность!
Остальные трое насмехались, когда Хе Лиань Сюань пил вино. Хе Лиань Сюань определенно не смог бы удержаться после того, как выпил это вино. Король Ян, у которого уже была семья, отправился в бордель для блуда и удовольствия, тогда его репутация стала бы ещё ужасней, и он был бы потерян для этого мира. После потери королевского лица, они сообщат императору, об проступке Пятого принца. Может быть, даже его принцесса устроит большой шум, поэтому император, естественно, убьет Хе Лиань Сюаня.
Трое приказали Цинъ Инь позаботиться о Хе Лиань Сюане. Цинъ Ин пообещал следовать их приказу, но никто из троих не обратил на нее никакого внимания, они смотрели на Хе Лиань Сюаня. Беспокойство в их глазах было реальным, и Хе Лиань Сюань тоже это заметил. Они не знали сработает ли этот план так как им нужно. Глаза Цинъ Инь внезапно стали немного мрачными, и казалось, что в них что-то скрывалось.
Хе Лиань Сюань тайно использовал внутреннюю силу, чтобы подавить действия лекарства в организм, никто из присутствующих не заметил это, но несмотря на это лечебные свойства были настолько сильны, что обычные люди едва ли могли противостоять им. Все присутствующие подумали, что действие препарата уже произошло, и принцы решили уйти, зная, что они не должны оставаться в комнате надолго.
План, который должен был быть начаться незаметно, был нарушен, когда трое собирались покинуть комнату. Дверь открылась. И все были шокированы. Затем принцы увидели знакомую фигуру. Это Ленг Ли?!
Хе Лиань Чэнь был озадачен, когда увидел Ленг Ли, а затем он удивился: ему сегодня утром сказали, что генерал Ленг пригласил Ленг Ли в особняк Ленга, поэтому он воспользовался этой возможностью, чтобы притащить Хе Лиань Сюаня в павильон. Но эта женщина неожиданно появился здесь!
Другие двое также были ошеломлены: они видели методы Ленг Ли, и когда они вспомнили изуродованное лицо Хе Лиань Чу, они запаниковали, и все смотрели на Хе Лиань Чэня впереди.
Хе Лиань Сюань был еще более удивлен, увидев внезапное появление Ленг Ли, а затем он породил обнадеживающую мысль, но полагался ли он так на нее в течение нескольких дней? ! Думая об этом, он не мог удержаться от смеха над собой.
Как только Ленг Ли вошла в комнату, она увидела Хе Лиань Сюаня, лежащего на земле с неловким выражением лица, а рядом с ним была красивая женщина. Ей не нужно было, что происходит, чтобы знать, что эти три принца были непредсказуемы. Так как она хороша в использовании ядовитый, знала о простой акации. И как она могла не знать, а его свойствах?! Ленг Ли просто не ожидала, что эти трое будут такими коварными. И в ее сердце вспыхнул гнев.
Видя, что её ненависть к Хе Лиань Чэню только возросла, Ленг Ли захотелось разорвать это ничтожество на кусочки, чтобы ее ненависть наконец потухла.
"Третий принц, как один из князей царства Янь, может использовать такие мерзкие методы". Не только слова, но и внешний вид Ленг Ли. Заставлял рушиться его самообладание. Но она не намерена отпускать его так легко.
Глава 17: И снова новый яд
Хе Лиань Чэнь был бесстрастен и не воспринимал слова Ленг Ли всерьез. Напротив, Хе Лиань Мо и Хе Лиань Шао позади него выглядели немного робкими, но подумав о том, что как они, принцы Яна, могут быть обмануты простыми женскими словами. И они также притворялись быть бесстрашными, но все еще немного боялись.
"Ха! У пятой принцессы сильный тон. Когда вы видели, как я причинял боль пятому младшему брату? Какая любовь - еще большая ерунда! Сегодня мы просто обеспокоены страной болезнью пятого младшего брата, и принцессе не нужно беспокоиться". Тон Лианя Чэна был спокойным, без каких-либо волн. Он притворился очень невинным, и просто отбросил все обвинения.
" Просто Пятый брат плохо пьет. Он выпил несколько бокалов. И захотел увидеть самую красивую женщину павильона Ян Хонг. Все сделано Пятым Братом. Какое это имеет отношение к нам". Слова Хе Лиань Чэня, были полны лжи, но Хе Лиань Шао также с ним согласиться, сказав, что это действительно так.
Ленг Ли презрительно фыркнула, ее глаза были полны холода. Несмотря на то, что она была с Хе Лиань Сюанем в течение короткого времени, её темперамент был ясен для всех. Трое из них дали понять, что они здесь, чтобы оскорбить его, но несколько слов было достаточно, чтобы сбросили вину. Как будто они не виновны!
"Поскольку дело обстоит именно так, пожалуйста, попрошу принцев выпить вино на столе, и я немедленно извинюсь, как насчет этого?" Ленг Ли встала перед ними, не собираясь сдаваться.
Услышав слова Ленг Ли, они сразу же оказались в беде. Хе Лиань Чэнь скривил брови и не знал, о чем думать, и что говорить. После минутного молчания он сказал: "Этот князь сегодня нездоров. Не могу выпить. Если принцесса думает, что это вино странное, почему бы и нет? Попробуйте сами?" Хе Лиань Чэнь, знал что Ленг Ли поныла их тактику, и был немного раздражен, но теперь самое важное - не дать ей схватиться его за руку.
"Второй принц и шестой принц хотят попробовать?" Ленг Ли больше не спрашивала Хе Лиань Чэна, но затем указала пальцем на Хе Лиань Мо и Хе Лиань Шао.
"У этого князя также есть аллергия на вино, и имперский врач объяснил, что нельзя пить алкоголь".
"Мой отец-император запрещает мне прикасаться к алкоголю, и я тоже не могу его пить".
Хе Лиань Мо и Хе Лиань Шао отвергли её предложение по причинам. Но она услышала в их голосах небольшую панику, и их глаза слегка уклонялись, когда они смотрели на Ленг Ли.
Ленг Ли больше не обращала внимания на этих трех князей, а вместо этого бросила взгляд на Цинъ Ин, которая стояла в стороне, её холодные глаза опустились, и она быстро спросила: "Кто привел вас сюда?"
Когда Цинъ Ин увидела, кого Ленг Ли спросила, ее лицо внезапно встревожилось и выражение страха появилось на лице, она в панике ответила: "Да ... второй принц нанял рабов и служанок". Голова Цинъ Ин опустилась в поклоне, когда она ответила. Она очень хорошо притворилась и все думали, что Цинъ Ин, так боялась, что не могла даже поднять голову. И поэтому никто не увидел улыбку в ее глазах.
Ленг Ли с удовлетворением скривила губы, а затем посмотрел на трех человек в стороне. Хе Лиань Чэнь, был безразличен, но его нахмурившиеся брови показали его текущее негодование. Хе Лиань Шао и Хе Лиань Мо беспокоились. Они смотрели друг на друга, и паника была более очевидной, чем у третьего принца.
"Три принца действительно приложили немало усилий! Как можно проводить визит в борделе. Где полно вин с фейерверками?! Вы знаете, что мой принц женат! Но вы слишком самонадеянны, ведь действовали умышленно! Вы также добавили афродизиак в вино и собрались вместе. Хорошо зная это, вы солгали пятому принцу, чтобы он выпил, и это действительно ужасно! Павильон Ян Хунг, это только начало вашего плана, вы просто хотите подставить его, и представить императору! Поставлять родственников, также может привести к смерти любого из троих принцев!" Ленг Ли была так зла на тех кто её окружал, что не смогла сдержать крик, и повторяла невыносимые оскорбления!
И вчерашний праздничный банкет, и предыдущие несколько дней во дворце Лю Гуй Фэй вызвали у Хе Лиань Ченя плохое самочувствие. Приглашение Хе Лиань Сюаня в павильон, естественно было одним из способов, чтобы его погубить. Разве не было бы правильным начать в этот раз? Так ведь будет лучше?
"Чего хочет принцесса?" - прямо сказал он Хе Лиань Чэнь. Он не верил, что принцесса может передать мсьё императору!
Глаза Ленг Ли были полны гнева, но она ничего не сказала. Девушка просто холодно посмотрела на Хе Лиань Чэня и медленно приблизился к нему. Затем внезапно её лицо изменилось, и она улыбнулась, но наблюдающий за ней человек все более и более холодел, не в силах понять что происходит.
Хе Лиань Чэнь, естественно, почувствовал небольшую панику, когда увидел выражение лица Лена Ли. Ни Хе Лиань Шао, ни Хе Лиань Мо не знали, что имел в виду Ленг Ли? Просто стоять в стороне и наблюдать за изменениями, пока они не вовлечены, естественно, они не будут сильными, если их вовлечены во мсьё происходящее.
Прежде чем Хе Лиань Чэнь успел среагировать, он почувствовал внезапный зуд на теле, за которым последовал чрезвычайно неприятный зуд. Хе Лиань Чэнь не мог удержаться от царапин руками, но это было бесполезно. Все более раздражающее ощущение распространилось по всему телу. А потом превратился во взрыв боли, такой неудобной!
Внезапный зуд Хе Лиань Чэня был непонятным для двух других. Они не видели никакого движения от Ленг Ли. Как он мог внезапно стать таким? !
"Ленг Ли, что ты сделала с нашим третьим братом?" Хе Лиань Мо быстро спросил Ленг Ли, увидев что происходит с Хе Лиань Чєнем.
Но лицо Ленг Ли было невинным, и она спокойно ответила: "Третий принц внезапно заболел странной болезнью и впал на пол. Как это может быть связано со мной?" Ленг Ли, естественно, знала, что сейчас происходит с Хе Лиань Чэнем. Это вызвано ядом зуда на теле. Этот яд не смертелен, но он может сделать жизнь хуже смерти. Вчерашний день рождения не включал Хе Лиань Чэня, но сегодня он сам напросился.
Яд, что был внутри Хе Лиань Сюаня полностью рассеялся его внутренней силой, и теперь он регулирует свое дыхание. Но внезапно пятый принц, увидел невыносимый внешний вид Хе Лиань Чэня, и то как третий принц мучается. Хе Лиань Сюань может с уверенностью сказать, что это дело рук его принцессы, Ленг Ли. Но не только он был немного озадачен тем, что даже не видел как Ленг Ли это сделала, а и стоящая рядом Цинъ Ин была также в полном недоумении от происходящего.
Глава 18: Кто она такая?
"Чепуха! Мой третий брат никогда не болел, так почему же он так выглядит? Ты, должно быть, сделала что-то тайно".
Хотя Хе Лиань Мо был немного напуган, но вопрос о наложнице Лю Гуй в прошлый раз все еще оставался в его голове, лицо Хе Лиань Чу все еще застило с выражением полним страха. И его тело непроизвольно наклонилось за спину Хе Лиань Шао.
Эта принцесса действительно злая!
"О? Второй принц явно имел в виду, что это сделала я? Может у третьего принца есть какая-то странная болезнь, о которой не знал второй принц? Я слышала, что третий принц страдает странной болезнью, и нуждается в поддержке людей".
Глаза Ленг Ли были ясны, как вода, но ее взгляд был подобен ледяному конусу, что был устремлён в сердце Хе Лиань Чэна.
В сердце Хе Лиань Чэня внезапно всколыхнули бурные волны!
Кто она такая? Как она узнала про это?
Если ее действия на праздновании дня рождения премьер-министра Юня были непреднамеренными, то даже если он тогда ошибся, то сейчас прекрасно слышит ее ненависть к нему!
Внезапно третий принц почувствовал, что зуд в его теле не так силен как сомнение в сердце. Хе Лиань Чэнь сдержал дискомфорт и уставился на Ленг Ли своими красивыми глазами, надеясь увидеть что-то иное в ее глазах.
В этот момент Хе Лиань Сюань внезапно порвал свое пальто. Его лицо было красным и странным, а голос больше не был тихим и ничтожным, а был очаровательным.
"Лиэр, мне так неудобно! Помогите мне! Моё тело такое горячее, мне так неудобно".
Хе Лиань Сюань в это время был похож на беспомощного ребенка. Пара явно налитых кровью глаз беспомощно смотрела на Ленг Ли. И эти глаза наполнение преданностью и доверием, яростно били ее сердце!
Он ее муж!
Какой бы некомпетентной и глупой она сейчас ни была, она все равно остаётся прежней! Как эти люди посмели, запугивать и оскорблять её мужа?
"Убирайся!"
Ленг Ли указала рукой на дверь, и холодное дыхание мгновенно окутало тело Цинъ Ин, заставив ее дрожать.
"Я здесь главная? Если да, то как я могу отпустить тебя без денег, бери и убирайся."
Ленг Ли вынула из рукавов несколько слитков битого серебра и холодно швырнула их танцовщице, из-за чего на шее Цинъ Ин, появилась небольшой порез, из которого понемногу вытекала кровь!
"Ты!"
Когда Цинъ Инь успела заслужить такое хорошее отношение? Но как только она хотела, что-то сказать, как ее незаметно ударили в бок. И затем она наклонилась, чтобы поднять битое серебро с пола, при этом гневно наступая на золотой лотос, после чего вышла с комнаты.
Увидев насколько, эта принцесса была бессердечной женщиной, и насколько у неё ледяной взгляд, напоминающий реинкарнацию Шуры, Хе Лиань Шао и Хе Лиань Мо действительно опешили, и дрожа уже собирались сбежать. Но Хе Лиань Чэнь никуда не хотел уходить. И только почесывал свою кожу, неотрывно смотря на Ленг Ли. Питаясь узнать кто она такая, и эти мысли следовали за ним как тень.
"Зачем два принца подали такое хорошее вино и еду нашему, пятому князю? И вы так поспешно уходите? А как же ваше братство? Как вы можете оставить третьего принца, при проявлении этого болезни?"
Ленг Ли слегка улыбнулась, но ее улыбка осталась только на губах, так как её глаза были холоднее льда. И этот взгляд захватив их сердца, заставив ещё сильнее дрожать.
"Мы пригласили Пятого брата сюда, чтобы прийти и повеселиться. И так как вы здесь, Пятая принцесса, пожалуйста, отведите Пятого брата домой. Мы также очень хотим вернуться во дворец и отдохнуть после тяжёлого дня".
Видя кровожадный дух Ленг Ли, Хе Лиань Шао не хотел провоцировать эту безумную женщину! В конце концов, мысль о лице четвертого брата все еще пугала и шокировала его.
"Да! Просто прийти повеселиться".
В этот момент повторил Хе Лиань Мо, опасаясь, что следующим неудачником который пострадает, будет он сам. Он не знал, почему так боялся Ленг Ли.
"Повеселиться? Просто поиграть?"
После того как Ленг Ли закончила говорить, она наклонилась вперед и тут же оказался перед Хе Лиань Шао. И тут её правая рука подняла вино на столе, схватив Хе Лиань Шао за подбородок и налила ему в рот вино.
Хе Лиань Шао и представить себе не мог, что Ленг Ли была такой самонадеянной и смелой, не боясь быть такой жесткой с ним. Через некоторое время ему в горло вылили весь бокал вина.
Эти трое знали, что было в напитке. Глядя на Хе Лиань Сюаня, который уже порвал на себе пальто, и начал немного стонать. Хе Лиань Шао быстро протянул пальцы, чтобы сжать горло, пытаясь выплюнуть напиток, что был приготовлен для Хе Лиань Сюаня.
"Что с тобой? Это же просто бокал вина. Успокойся."
Ленг Ли, казалось, слегка похлопала Хе Лиань Шао по спине. Но она тайком использовала внутреннюю силу, чтобы напиток продолжил, свой путь по его пищеводу.
Хе Лиань Шао задыхался, не прекращая снова и снова кашлял, у него навернулись слезы. Он схватил кувшин рядом с собой и, ворча, выпил большую часть. Выпив его, Хе Лиань Шао вспомнил, что его уронили туда вино, и его лицо мгновенно побледнело.
Хе Лиань Мо тогда смотрел на своего шестого брата как на такого полного идиота, но кроме вздоха из-за это, можно было заметить страх в его глазах. Он трепетно указал на Ленг Ли и сказал: «Ты, ты, самонадеянная! Ленг Ли, говорю тебе, если ты осмеливаешься тронуть, этого принца. То этот принц не пожалеет Вас! ".
Ленг Ли все еще улыбалась. Но Хе Лиань Мо больше был испуганным, чем был жестоким.
"Второй принц, есть поговорка, я не знаю, слышали ли вы ее. По-своему к своему народу тоже относись! Что вы сделали с моим мужем, я приму все. Но я вежливый человек, и не собираюсь показаться неприличной. Второй принц так гостеприимно отнесся к Пятому принцу, и как же я могу не отплатить вам?"
Увидев, что Ленг Ли идет к нему, Хе Лиань Мо схватил Хе Лиань Чэна и спрятался за ним. Блефуя и проклиная принцессу: "Ленг Ли, тебе лучше знать, кого ты обидела ! Неужели на твоей шее так много голов, что делает тебя такой смелой?! Ты знаешь, что пытки королевского принца являются уголовным преступлением!"
Ленг Ли усмехнулась, ее холодные глаза встретились с Хе Лиань Чэнем...
Глава 19: Чтобы получить противоядие, обменяй на него своё сердце
В прошлой жизни она проглотила свой гнев и все вытерпела все испытания, для этого человека, и наконец взамен получила только старания, она стала трупом. Ленг Ли поклялась, что если в этой жизни, она и попадет в ад, то он пойдёт вместе с ней!
"Третий принц, как вы думаете, неужели Ленг Ли сейчас убивает королевского принца? Мой муж болеет и я просто приветствую нескольких принцев от его имени. Как я могу причинить вред принцу? Вы серьезно?"
В это время кожа Хе Лиань Чэня так чесался, что ему хотелось содрать верхний слой кожи, он угрюмо посмотрел на безжалостную Ленг Ли и сказал: "Что ты хочешь от меня за противоядие?"
У него было одно предложение, которое объяснило бы всю ситуацию. Люди в этой комнате, за исключением того, что Цинъ Ин — проститутка, Хе Лиань Сюань — мусор, оставшиеся два его брата не использовали яда, и вспомнив лицо четвертого принца накануне, Хе Лиань Чэнем было установлено, Ленг Ли — мастер яда!
Просто это восприятие факта напоминает ему об уродливой А Ци! И намеренное или непреднамеренное упоминание Ленг Ли о сердцах людей — позволило ему догадываться, чего она хочет!
Очень тяжело играть с кем-то вроде Ленг Ли! Хе Лиань Чэнь решил сразу перейти к делу.
"Противоядие? Третий принц на самом деле шутка, очень смешная. Я не знаю, как третий принц внезапно стал таким, как может быть какое-то противоядие? Неужели у третьего принца не прогрессирует странная болезнь, а отравление? "
У Ленг Ли был невинный вид. Она небрежно играла с волосами, свисающими со лба. Увидев болезненный вид Хе Лиань Чэня, она наконец-то избавилась от небольшого количества зла в сердце.
"Чего ты хочешь?"
Хе Лиань Чэнь стиснул зубы. Сегодня он полностью проиграл! Но его радовало только одно, то что Ленг Ли не может навредить его жизни! Когда он снова будет здоров, то должен будет заставить ее хорошо заплатить за свое унижение!
"Второй принц, выпей, пожалуйста, стакан воды и вина".
Ленг Ли улыбнулся, внезапно напоминая непослушного ребенка, повернулась к столу, налила стакан воды и вина и почтительно протянула его Хе Лиань Мо.
"Нет! Я не хочу пить! Третий брат, я не могу пить!"
Хе Лиань Мо испуганно махнул рукой. Сегодня они пришли чтобы, поиздеваться над Хе Лиань Сюанем и полностью уничтожить его репутацию. Они уже подготовили рабочую силу снаружи и вернутся во дворец, чтобы отчитаться после того, как будет разыграно грандиозное представление. Когда отец узнает об этом, Хе Лиань Сюань не сможет избежать судьбы быть упраздненным, даже если у него были бы большие способности.
Но теперь Ленг Ли не только помешала этой хорошо продуманной пьесе, но и снова стала главным героем пьесы, и конец у неё вовсе не трагический конец.
"Третий принц, смотри, Второй принц не даёт мне лица".
У Ленг Ли по-прежнему была безобидная улыбка, но угроза в её глазах была очевидна.
"Второй брат, только стакан воды и вина. Выпей! Третий брат обязательно защитит тебя".
Хе Лиань Чэнь, стиснул зубы, желая раздавить Ленг Ли, стоящую перед ним. Но он теперь понимал, что теперь у него нет выбора! Если он не остановит чесотку, то не сможет показаться людям.
"Я не хочу этого! Я не хочу его пить".
Хе Лиань Мо развернулся и хотел выбежать из комнаты. В это время действие вина в Хе Лиань Шао уже проявилось. Глядя на Хе Лиань Шао, который был как одержимый. Как Ленг Ли могла позволить себе потерять главного героя Хе Лиань Мо?
Они хотели подставить Хе Лиань Сюаня и девушку из публичного дома. И показать на всеобщее обозрение. Думая об этом, с блеском в глазах, Ленг Ли быстро остановила Хе Лиань Мо, силой налил ему в рот вино и затем толкнул его ногой в сторону где извивался Хе Лиань Шао.
"Противоядие".
Хе Лиань Чэнь наблюдал за движениями Ленг Ли и не останавливал её. Он жаждет убить её сейчас!
Равнодушно глядя на него, она помогала Хе Лиань Сюаню, который был немного сбит с толку, выйти за пределы комнаты. Проходя мимо Хе Лиань Ченя, она холодно сказал: "Если хочешь противоядие, отдайте своё сердце".
Сердце Хе Лиань Чэня остановилось в одно мгновение. Он схватил Ленг Ли, которая собиралась уходить, глядя на нее холодными глазами, и слово за словом спросил: "Кто ты?"
"Лиэр, мне так неудобно".
В это время Хе Лиань Сюань крепко схватил Ленг Ли за талию, и теплое дыхание задержалось в ее ушах. Уникальный мускус мужчины наполнил ее нос, а его тело было немного горячим. Такой интимный контакт делал Ленг Ли немного смущённой. Она только нахмурилась, думая о своей текущей ситуации, без каких-либо других действий.
"Потерпи, мы едем домой".
Голос Ленг Ли был бессознательно мягким. По ее мнению, Хе Лиань Сюань был таким же жалким, как и ее предыдущая жизнь, как будто она могла видеть сквозь него тень своей предыдущей жизни, что бессознательно оставляла привкус огорчения.
"Вы все ещё не ответили на мой вопрос".
Даже если ему сейчас было больно, он тащил ее за руку и не отпускал, тем самым не давая ей возможности уйти. Эта женщина такая странная! Он не может допустить, чтобы существовала такая угроза его планам.
Ленг Ли повернула голову, посмотрев на Хе Лиань Чэня и холодно сказав: "Третий принц, если моя догадка верна, вы должны вернуться во дворец? Вы хотите остаться здесь и быть беспомощным возле императора, и в пустую тратить время. Или теперь вернётесь во дворец, чтобы найти королевского доктора, который осмотрит ваше тело? "
Хе Лиань Чэнь посмотрел в спокойные глаза Ленга Ли и был озадачен: эта женщина была слишком странной и непостижимой, из-за чего он какое-то время не мог отличить врага. Если бы его сегодня не было, она бы не подняла такую пьесу, почему она подняла такой шум из-за него? Или она просто хотела забрать Хе Лиань Сюаня?
Пока Хе Лиань Чэнь изучал Ленга Ли, в затуманенных глазах Хе Лиань Сюаня также мелькнул след заинтересованности.
"Милый, горячо! Второй брат, что они делают? Это ужасно".
Тело Хе Лиань Сюаня слегка дрожало, но глаза его вспыхнули от ожидания и тоски.
Глава 20: Преданность
Ленг Ли и Хе Лиань Сюань услышали их голоса и звуки, которые Хе Лиань Шао и Хе Лиань Мо издавали. Когда все посмотрели на них, они увидели как двое принцев рвут друг на друге одежду, стремясь найти облегчение в верхней части тела. Брови Хе Лиань Чэня нахмурились с этим увядшим взглядом и нетерпеливым действием.
"Ленг Ли, не слишком ли много ты сделала для второго и шестого брата? Они тебя когда-нибудь обижали?"
Ленг Ли усмехнулась и ответила: "Третий принц, ваш вопрос такой нелепый! Мой муж когда-нибудь обижал их? Я просто вежлив! Мой муж робкий и трусливый, и не борется за власть, с детства он привык к издевательствам. Но поскольку я замужем, он мой мужчина! Когда издеваются над моим мужем, то издеваются и надо мной! Хотя наша семья Ленг не большая, но меня Ленг Ли не так легко спровоцировать! Насколько уважают меня, настолько я буду уважать других! Напротив, если меня кто-то обманет, я заставлю его отплатить десять раз".
Ненависть, вспыхнувшая в глазах Ленг Ли, обожгла глаза Хе Лиань Чэня. Такая женщина существует, она как ядовитая змея, и ему было суждено стань обреченным навечно, если он будет смотреть на нее!
"Собирается ли Третий принц остаться и смотреть или вернуться во дворец, пожалуйста, не стесняйтесь! Мой муж не может еще дольше здесь оставаться, так что давайте уйдем".
Что бы в это время ни думал Хе Лиань Чэнь, она должна взять Хе Лиань Сюаня и быстро уйти. Хотя ей не терпится разрезать Хе Лиань Чэня на тысячу кусочков, но с ее нынешней силой она вообще не может победить Хе Лиань Чэня! Но иметь возможность отрезать ему крылья сегодня — это победа.
Это только первый шаг в ее плане мести, но в конце концов все еще не известно кто победит, а кто проиграет.
Хе Лиань Сюань заметил проблеск ненависти, что загорелась в глазах Ленг Ли. И это чувство, в внутри нее, так и хотело заставить ее что-то сделать, но он вовремя оперся всем телом на Ленг Ли и начал её обнимать.
"Милая, ты такая ароматная и мягкая! Что мне делать? Мне так неудобно".
Голос Хе Лиань Сюаня был немного плачущим, и взгляд, в котором можно было прочитать беспомощность. Ленг Ли почувствовала себя немного неудобно, и этот взгляд ранил ее в самое сердце.
Насколько тяжёлым было его детство, что он стал таким робким и трусливым?! Но, даже если на него подействовал афродизиак, он не нападал на людей по собственному желанию — это так огорчает!
"Не бездельничай! Пошли домой немедленно".
Ленг Ли яростно ударила Хе Лиан Сюаня по руке, и ещё больше разозлилась. Она не знала почему так, злилась, возможно из-за робости Хе Лиань Сюаня, или она сердится на саму себя, из-за своих чувств. Короче говоря, Ленг Ли с холодным лицом вытащила Хе Лиань Сюаня из публичного дома и села в карету обратно во дворец Пятого князя.
Хе Лиань Сюань обиженно надулся и не осмелился сказать ни слова, позволив Ленг Ли затащить его в карету. Глядя на мрачное лицо своей жены, он съежился в углу, неловко закусил нижнюю губу и время от времени смотрел на Ленга Ли с ужасом. Он был похож на рассерженную женушку!
"Лиэр, ты такая жестокая! Что мне делать, если мне так грустно?"
Беспомощные и робкие глаза Хе Лиань Сюаня следовали за ним, как тень, и Ленг Ли чувствовала, что вот-вот умрет от гнева. Обернувшись, она обнаружила, что Хе Лиань Сюань прикусил свою нижнюю губу. Алая кровь на какое-то время испугала ее, а затем она стала еще более раздраженной.
"Чем ты занимаешься?"
От холодного голоса Ленг Ли, тело Хе Лиань Сюаня задрожало, а ясные глаза слегка вспыхнули водой.
Она приглушённо вздохнула. Хе Лиань Сюань, в конце концов, был ее мужем, хотя она и не хотела иметь с ним отношений, и даже ночью в свадебной комнате, только свет свечей грел его, а не Ленг Ли. Теперь, когда опьяняющая сила наркотика проявилась, то если она не поможет Хе Лиань Сюаню, ему останется только ждать, прекращения нескончаемого огня в теле и смерти!
Мысль о том, что единственный человек, который за две жизни подарил ей любовь, умер из-за афродизиака, вызывала у нее отвращение.
Подумав немного, она не вынесла невыносимого чувства в сердце и вздохнула: "Не кусайся свои губы, иди сюда".
Хе Лиан Сюань посмотрел на Ленг Ли, и слегка вздрогнув, понемногу придвинулся к ней.
"Хе Лиань Сюань, ты можешь вести себя как настоящий мужчина?"
Ленг Ли была действительно раздражена. Она уже решила пожертвовать своей невиновностью, чтобы спасти его, но, глядя на Хе Лиань Сюаня вот так, напротив, казалось, что принцесса собирается принудить его к чему-то, и Ленг Ли не смога не чувствовать себя немного обиженной.
Когда Хе Лиань Сюань был опьянён ею, он был еще больше похож на испуганного кролика: он отодвинулся на определенное расстояние назад, когда увидел холодный взгляд Ленг Ли.
На этот раз не заботясь о количестве манер, стройная рука потянула за собой жаждущего отступить Хе Лиань Сюаня, теплые губы тут же накрыли его прохладные тонкие губы.
Хотя ее любов в прошлой жизни была несчастной, она всегда была только влюблена и до самой смерти у нее не было интимных отношений. Но теперь, чтобы спасти Хе Лиань Сюаня, она рывком поцеловала его, но не знала, что делать дальше, поэтому Ленг Ли могла только закрыть глаза и позволить Хе Лиань Сюаню дать волю самому себе.
Ресницы Ленг Ли были немного скручены, и из-за застенчивости и легкой дрожи ее осанка приобретала нежный вид.
А глаза Хе Лиань Сюаня в это время были ясными, хоть цвет и оставался еще немного размытым! И тогда исчезли робость и трусость, их сменило мужское доминирование.
Губы Ленг Ли очень мягкие, мягкие как хлопок. А ее губы очень сладкие, как персики, поэтому Хе Лиань Сюань влюбился в этот вкус, и как только она коснулась он вышел из-под контроля.
Хе Лиань Сюань посмотрел на нежное лицо Ленг Ли, и в его сердце необъяснимым образом промелькнула жалость. Его руки вдруг напряглись, и ее слабое тело вдруг полностью оказалось в его объятиях. Нежный поцелуй, словно гусиное перо, легко прошелся по ее бровям, вниз по круглому носу и, наконец, упал на вишневые губы.
Ленг Ли чувствовала себя такой свежей и обновлённой, это чувство было слишком странным, она хотела убежать от незнакомого общения! Но Хе Лиань Сюань не дал ей возможности пожалеть о своём решении и нежно оторвал от её губ, чтобы вдохнуть, и снова прильнуть к сладким устам ...
Глава 21: Она достаточно мила, чтобы влюбиться
Нежный поцелуй мгновенно стал властным и жарким, питаясь поглотить ее сладкий вкус. Ленг Ли почувствовала, что воздуха в груди стало недостаточно и ее маленькая рука бессознательно толкнула Хе Лиань Сюаня. Но он слегка грубо обхватил ее тонкую руку, своей шершавой рукой.
В этот момент она вдруг ощутила, что чувство, которое дал ей Хе Лиань Сюань, было таким практичным.
Такой Хе Лиань Сюань был незнаком Ленг Ли, но он сам не дал ей возможности глубоко задуматься. Он освободил руку, чтобы отодвинуться от ее спины, и чувство онемения мгновенно распространилось по всему ее телу, как укус муравья …
Когда два человека были готовы снова начать дышать, Хе Лиань Сюань отпустил губы Ленг Ли, и она начала хватать воздух ртом, как рыба, которую вынули из воды.
Увидев ее невинную и прекрасную внешность, Хе Лиань Сюань внезапно почувствовал удовлетворение. Его глаза были нежными, как вода, а его тонкие губы опустились вдоль ее челюсти после легкого чмоканья. Ленг Ли также почувствовала огонь в нижней части живота. Который после движений Хе Лиань Сюаня мгновенно распространился по всему телу...
Его тело слегка скривилось от печали, но Хе Лиань Сюань никогда не хотел издать стон, но он не смог удержаться.
"Что не так? Что с тобой?"
Ленг Ли в это время жутко покраснела, а глаза стали ещё более расплывчатыми. И этот простой вопрос заставил сухой огонь внутри Хе Лиань Сюаня еще больше подняться.
"Мне не комфортно! Лиэр я чувствую боль здесь".
Он слегка приоткрыл ее губы, его голос был слегка хриплым. Хе Лиань Сюань схватил маленькую ручку Ленг Ли и подвел ее к источнику боли. Ощущение жара, исходящие оттуда, испугало Ленг Ли, она была потрясена, и сразу же оторвала руку. Ее лицо было красное как помидор.
Хе Лиань Сюань слегка улыбнулся и был в хорошем настроении. Прежде чем Ленг Ли смогла отреагировать, он уже уложил ее на мягкий диван, накрыл ее тело своим и начал новую атаку.
На этот раз у Ленг Ли не было возможности спастись, ведь Хе Лиань Сюань начал атаковать ее во всех направлениях с совершенно странной стороны.
Красивый пейзаж в вагоне тихо начал разворачиваться. Закат был подобен огню, а небо полно облаков.
Ленг Ли, которая вернулась во дворец, выглядела немного уставшей. Это потому что она впервые исполнила долг жены. И ее маленькое покрасневшее лицо было еще более очаровательным на закате.
Хе Лиань Сюань не мог больше смотреть на ее усталый вид и вывел ее из кареты. Просто оставить её в повозке было очень эмоционально, и он наплевать на манеры и грубость.
Но управляющий Ю Ту, стоял у ворот, как будто бы рассчитал их время, когда они вернуться во дворец. Он был удивлён, тем что Хе Лиань Сюань нёс Ленг Ли на руках, и он не смог скрыть это чувство от пронзительных глаз Ленг Ли.
Она очень устала! Поэтому она позволила Хе Лиань Сюаню вынести ее на руках из повозки, и даже в таком положении вернуться во дворец. Ленг Ли почувствовала, что по всему телу распространяется тепло, от того что Хе Лиань Сюань сжимает ее в объятиях. Хотя ее честный и добрый муж не владеет боевыми искусствами Сюн Цина¹, он может подарить ей минутку тепла, что намного лучше, чем у этих лицемеров в человеческой коже.
И появление Ю Ту заставило ее оправиться от этого тепла. Хотя прошло совсем немного времени с тех пор, как она вышла замуж во дворце, отношение Ю Ту к ним очень ясное. Боюсь, что он не стоит здесь, чтобы ждать их двоих.
Как смеет ничтожный слуга, так вызывающе относится к хозяину. Если бы за его спиной не было сильной особы, осмелился бы он?
"Пятый Лорд, отпустите пятую принцессу. Это не по правилам этикета".
Хе Лиань Сюань слегка нахмурился и смущенно сказал: «Боюсь, она устала».
После этой фразы, лицо Ленг Ли полыхало как огонь. Только что она действительно стала пятой принцессой. Хотя действия Хе Лиань Сюаня были безрассудными, он все еще был мягок в последний критический момент и еще более внимателен к ней, что немного тронуло сердце Ленг Ли.
"Это наносит ущерб величию вашего принца".
"Но ты можешь пойти?"
Лицо Ленг Ли только сильнее покраснело.
"Могу".
Серёжа зубами, она кинула на Хе Лиань Сюаня пронзительный взгляд, и увидела что его глаза были полны беспокойства. Пусть в этой жизни Бог и послал ей бесполезного мужа, но все же он дал ей немного тепла. Хотя Хе Лиань Сюань был немного глуп, его сердце было более искренним, чем у кого бы то ни было.
Только поэтому, она не могла позволить кому бы то ни было издеваются над ним.
Хе Лиан Сюань действительно послушно, но задумчиво поставил налоги Ленг Ли.
"Ван Хао² ранена?"
Слегка небрежно спросил Ю Ту. Ни страха и уважения мастера, ни беспокойство и тревоги не выказывал голос слуги, а только высокомерие.
Ленг Ли была уставшей, и только бросила на управляющего ледяной взгляд, а потом потащила Хе Лиань Сюаня в сторону их дворца. Теперь она немного ослабла, но подожди, когда она выздоровеет, она уберёт собаку-миньона³.
Как будто привыкший к трусости Хе Лиан Сюаня, Ю Ту слегка усмехнулся, но не остановился. Хе Лиан Сюань немного вздрогнул, когда взгляд Ю Ту скользнул по нему. Ленг Ли посмотрела ему в глаза и поняла, что он издевается над пятым принцем не меньше, чем остальные.
"Лиэр, не обижай экономку Ю Ту, он не даст нам еды".
Конечно же, Хе Лиань Сюань помог ей по дороге в Цуй Жуань⁴ и прошептал это Ленг Ли, время от времени оглядываясь, опасаясь, что кто-то это услышит.
"Как он осмелился".
Как только Ленг Ли произнесла эти два слова, Хе Лиань Сюань прикрыл ей рот и, затащил в комнату, как вор, некоторое время огляделся, прежде чем закрыть дверь.
Увидев, что Хе Лиань Сюань так боится управляющего, Ленг Ли не могла понять, почему ей так кисло на сердце. Двор благородного князя действительно огорчает ее. Отныне она его жена. Хотя дворец несколько дней назад был отремонтирован и порядок между слуг был установлен ею, она не ожидала, что все же не достигнет желаемого эффекта. Проблема покорности лежит на этом Ю Ту.
С этим не хотел больше иметь неприятностей, но робкая внешность Хе Лиань Сюаня задела сердце Ленг Ли. Хотя он был посредственным и трусливым, с намеком на глупость, он искренне хорошо относился к Ленг Ли. С такой теплотой Ленг Ли почувствовала, что не может допустить, чтобы его обидели. Кроме того, теперь она Пятая принцесса, разве не издевался над ним тот же мужчина, который издевался над ней?
"Пятый принц, подойди и сядь".
Ленг Ли взяла за руку Хе Лиань Сюаня, села за стол и налила ему стакан воды. Прошло много времени с тех пор, как они вернулись, но ни одна горничная, так и не подошла обслужить их. В сердце Ленг Ли была немного раздражена.
"Лиэр, ты так добра ко мне. Брат Хуан и другие всегда издеваются надо мной, а мой отец не любит меня, никто не заступится за меня. Только ты защитишь меня! Не звони меня Пятый принц, словно незнакомец. Зови меня Сюань ".
Хе Лиань Сюань открыл рот и рассмеялся, его искренние глаза были похожи на чистою весну, и он смотрел прямо в глаза Ленг Ли, что заставляло её чувствовать себя еще более несчастной.
"Сюань, не бойся. Ты принц, и сын императора. Если кто-то осмелится запугать тебя в будущем, ты запугаешь его сильнее и вернешься. Все моё твоё".
"Но мать-наложница будет несчастна".
Хе Лиань Сюань убрал руку с грустным выражением лица.
Наложницей, о которой он говорит, наверное должна быть наложница Лю. Я знала, что биологическая мать Хе Лиань Сюаня и рядовой дворца, были избиты императором, и потом ее отправили в холодный дворец. И от горя эта женщина покончила жизнь самоубийством. С тех пор император передал заботу о Хе Лиань Сюане наложнице Лю. Но у наложницы Лю есть сын, третий принц, Хе Лиань Чэнь. Как она может правильно воспитывать и любить Хе Лиань Сюаня? В последний раз, когда Ленг Ли посетила дворец, она поняла статус Хе Лиан Сюаня, это было слишком очевидно.
_______________________________________________________
Сюн Цзы - (кит. трад. 孫子, упр. 孙子) автор "Искусства войны".
Ван Хао-главная из жён принца, принцесса.
Собака-миньона — здесь подразумевается, что это слуга, что служит не тому господину. (Предатель)
Цуй Жуань-название дворца Пятого принца.
Глава 22: Ещё одна проблема
Думая об этом, Ленг Ли расстроилась еще больше. Насколько он похож на ее в прошлой жизни… В этой жизни она не хотела, чтобы ее мужчина страдал, от мнения и действий других.
"Неважно, рада она или несчастная. С этого момента я не хочу, чтобы над вами снова кто-то издевался! Когда другие издеваются над вами, вы издеваетесь над ними в ответ, вы же такой же благородный принц как и все остальные, понимаете?"
У Хе Лиань Сюаня расширились зрачки, когда он услышал то что сказала Ленг Ли, притворяясь немного напуганным, он с некоторым нетерпением ждал продолжения.
Глаза Хе Лиань Сюаня были настолько чистыми, Ленг Ли не могла не обнять его, чтобы успокоить.
"Лиэр, ты так добра ко мне. К счастью, я женился на тебе. Спасибо, что отдалась мне".
Лицо Ленг Ли слегка покраснело от его красивых глаз, или от трогательных слов любви, и в ее сердце был большой намек на сладость.
"Мы уже долгое время провели здесь, но почему не видно, как служанка подошла, чтобы прислуживать! Неужели этот дворец забыл, кто их хозяин? Сегодня я позволю всем в этом дворце узнать, кто является главным во дворце."
В глазах Ленг Ли блеснул холод, и Хе Лиань Сюань снова съежился от страха. Но никто не заметил лукавого взгляда Хе Лиан Сюаня.
Ленг Ли не интересовало сколько сейчас времени, она отвела Хе Лиань Сюаня в главный зал заставила сесть на стул возле себя. За долгое время ни одна служанка так и не двинулись к ним, из-за чего ее ивовые брови сдвинулось.
"Идите сюда."
В голосе Ленг Ли прозвучали затяжные нотки, в конце концов, служанка подошла, ни кланяясь, ни падая на колени, а с некоторым пренебрежением на лице она спросила: "Что прикажут принц и принцесса? Принцесса нездорова, тебе нужно еще отдохнуть ".
"Самоуверенный! Кто дал тебе смелость нарушать правила? Кто является твоим хозяином?"
Служанка была действительно ошеломлена гневом, который сразу же испустила Ленг Ли, и сделала два шага назад, но потом увидев трусливого Хе Лиань Сюаня, все же немного выпрямила спину.
"Ван Хао, не сердись, если у тебя плохое здоровье, тебе лучше вернуться в дом и отдохнуть раньше".
Увидев, насколько высокомерной была эта горничная, Ленг Ли рассердилась. Она медленно встала со своего места и внезапно с улыбкой подошла к горничной, глядя на горничную со слезящимися глазами и медленно спросила: «Как тебя зовут?»
"Хо Хва".
Ленг ли с хлопком ударила по служанке, и Хо Хва с криком боли упала на землю. А Ленг Ли не отпустила ее, шагнул вперед и сильно наступил ей на руку, а затем с силой стала, на ногу.
"Принцесса пощади! Принцесса не убивай".
Теперь Хо Хва выпрямилась в холодном поту, и беспрерывно молит о пощаде.
"Чёртов раб! Это Дворец Пятого принца, для вас Я и Принц- небеса! Кто дал тебе смелость быть такой самонадеянной! Мы сами решаем, отдыхать ли нам с принцем. С чего ты решила, что пришла твоя очередь приказывать? Мы - Господа, вы-рабы, мы решаем жить вам или умереть. Вы хотите просто так получать зарплату, даже не служа своєму господину?"
Ленг Ли была подобна на Шуру из ада¹, и от ее торжественного дыхания, все тело Хо Хвы дрожало. То что происходило в главном зале встревожило всех, и кто-то из слуг быстро побежал, и уведомил управляющего Ю Ту.
"Лиэр, забудь. Вернемся в дом".
Хе Лиан Сюань, казалось, чего-то боялся, оставив Ленг Ли в таком состоянии, некоторое время оглядывающегося паническим взглядом, намереваясь намазать ступни своих ног². Очевидно, что он кого-то боялся.
"Ваше высочество, она рабыня, мы хозяева, и учить рабов естественно, ты не должен прерывать! Это наш долг».
В это момент Ленг Ли была жестокой, заставив Хе Лиань Сюаня бесконтрольно дрожать, а затем он сел на место, и обиженный не осмеливался пошевелиться.
Она чуть не задохнулась от его поведения, для кого она это делала? Разве это не для Хе Лиань Сюаня? Кто знал, что он был таким трусливым и напуганным принцем. Однако с тех пор, как она начала сегодня, Ленг Ли продолжит исправление, иначе эти слуги по-прежнему будут не уважать их.
В прошлой жизни ее считали ничтожеством, и в этой жизни она не позволит насмехаться на собой.
"Сюань, если я не накажу этих слуг как следует сегодня, научить их в будущем будет ещё труднее. Я никогда не позволю тебе страдать в этом дворце".
Как только Ленг Ли сказала это, движения под ее ногами немного усилились, Хо Хва теряла сознание от боли. Ленг Ли слегка усмехнулась, взяла холодный чай в руку, который так и не пила, она вылила напиток на лицо служанки, мгновенно разбудив ее.
Как Ленг Ли могла позволить служанка упасть в обморок? И так легко избежать дальнейшего наказания?
"Принцесса пощади, ах, рабыня поняла свою ошибку! Я умоляю принцессу о пощаде".
Хо Хва встала и опустилась на колени в поклоне, уже не было ясно, что стекает по ее лицу, слезы это или чай.
«Почему принцесса так сильно издевается над служанкой?»
Издалека было слышно голос Ю Ту, а за спиной у него было несколько слуг.
На первый взгляд его осанка напоминает, осанку хозяева дома, как будто это место принадлежит ему. Ю Ту выглядел высокомерным, на мгновение его взгляд пал Хо Хву, что стояла на коленях. А затем он посмотрел на Хе Лиань Сюаня.
Ленг Ли проследила за его взглядом, и увидела что Хе Лиань Сюань действительно вздрогнул и немного прищурил глаза.
"Мастер, что происходит?"
Голос Ю Ту не был ни высоким, ни низким, но Ленг Ли чувствовала давление.
Маленький раб осмелился так разговаривать с хозяином, невзирая на уважение и неполноценность, даже без должного уважительного выражения?
" Управляющий Ю, с кем ты говоришь? Неужели фамилия принца не Хе Лиань, а Ю? Каким бы плохим ни был принц, он также сын императора. Вы не становитесь на колени при встрече. Кто ты такой? Или ты думаешь, что император для тебя вообще ничто? "
Слова Ленг Ли были действительно ужасающими, и все были ошеломлены. Новая принцесса жила в дворце всего несколько дней, и они думали, что она такая же трусиха, как и принц. Даже услышав слухи о ней на улице, они все равно считали их ложными и преувеличенными. Они думали, что она полное ничтожество.
Кто знал, что убийственная аура и ледяные глаза делает слуг похожими на замершие уродливые статуи, что дрожат от страха. А ее слова могут привести их к эшафоту. Однако они смотрели на Ю Ту, а тот и не двинулся, стоял как обычно. Когда слуги увидели это, то тоже не преклонились и не подали на колени.
Ленг Ли холодно взглянула на Ю Ту и легкомысленно сказал: "Управляющий Ю, что ты думаешь об этих неуправляемых рабах?"
Похоже, она задав вопрос Ю Ту, хотя загнать его в тупик.
Но Ю Ту тоже был умен, он какое-то время смотрел на эту сцену, а потом посмотрел на Ленг Ли и равнодушно сказал: "Принцесса может делать все, что хочет. Я небольшой слуга, а не хозяин дворца".
"Какой скромный слуга! Я думаю, вы высокомерны".
Говоря это, Ленг Ли пнула стул, беспристрастно сосредоточившись на коленной чашечке Ю Ту. И этот высокомерный слуга упал на колени.
"Как раб, ты должен приклонятся, или стать на колени когда видишь хозяина. Но ты это не делаешь. Кто дает тебе право? В чем дело? Ты хочешь, чтобы эта принцесса попросила тебя встать на колени?"
_______________________________________________________
1. Шура из ада, или Король Яма. В буддизме бог смерти, властелин ада и верховный судья загробного царства.
2. Намазать ступни своих ног-убежать как можно быстрее.
Глава 23: Придерживайтесь ответственности
Глаза Ленг Ли посмотрели на всех собравшихся, и остальные почувствовали холодный пот на спинах, и все они опустились на колени.
"Слуги приветствую Принца и Принцессу тысячу лет жизни, тысячу лет жизни, тысячу лет жизни!".
Глаза Ю Ту быстро перестали быть высокомерными, он неубедительно смотрел на Ленг Ли, будто он не понимал что происходит, но гнев постепенно начал расти внутри него, так как его коленная чашечка болела очень сильно.
Увидев эту сцену, в глазах Хе Лиань Сюаня быстро вспыхнуло необъяснимое чувство, но оно исчезло в мгновение ока, прежде чем его поймали. Вместо этого он выглядел слабым и напуганным.
"Ван Хао, Ю Ту не знает, что он сделал не так, что сделало Ван Хао таким несчастным?"
Ленг Ли посмотрел на гнев в глазах Ю Ту и усмехнулась в своем сердце: "Поскольку Ю Ту — управляющий во дворце, он должен правильно управлять этими рабами для принца! Когда ваша принцесса вернулась, вы ясно увидели, что мне плохо, но ты ничего не сделал. Даже горничную не послал. Как ты объяснишь свои действия? Служанка в этом доме видела принца и принцессу, она не преклонила колен, не поприветствовала нас, была высокомерной и не знала своего места, что толку держать ее здесь? Возможно ли, что Император, подаривший этот, поднял такую группу не уважающих, і жадных людей?"
"Принц всегда любит вести себя тихо и не рад когда его беспокоят. Со временем служанки не осмелились тревожить принца. Принц должен знать об этом как можно больше. Как можно винить наших слуг?»
Маленькие глаза Ю Ту смотрели прямо на Хе Лиан Сюаня, свет в его глазах был неясным. Но Хе Лиан Сюань снова сжался от взгляда Ю Ту.
"Наглец! Кто дает тебе смелость смотреть на принца таким взглядом?" Даже если Принц любит тишину, разве у него не должно быть служанки? Разве принц виноват, что этот прислужник не приветствует хозяина? Господин? Слуга Ю Ту неужели ты думаешь, принцесса не сможет тебя наказать?"
"Раб не смеет."
Хотя Ю Ту сказал это, выражение его лица не было испуганным, Ленг Ли не сможет сделать с ним что-нибудь.
"Хорошо! Очень хорошо! Сегодня я покажу всем, осмелюсь ли я! Давай, потащи его вниз и наказание — тридцать ударов палкой".
Как только Ленг Ли сказала это, она посмотрела на слуг, а они на нее, а затем еще раз взглянула на Ю Ту. Никто не двинулся с места.
"Теперь твоя очередь! Люди в моем дворце не слушали слов хозяина, так какой от тебя толк?"
Ленг Ли подняла руку, и белый порошок пошел прямо в правый край павыльйона, где стояли стражники.
Они только услышал болезненный крик этого стражника, а затем они увидели, как он начал кататься лицом по земле. Кожа на его лице мгновенно начала гноиться, становясь кровавой.
Эта сцена действительно всех напугала: их глаза в это время смотрели на Ленг Ли со страхом, а уголки рта Ю Ту задергались, с выражением удивления на его лице.
"Есть ли кто-нибудь еще кто не слушает, своих Господ? Я не хочу решать еще несколько вопросов! Помните, вы продаете себя дворцу в качестве рабов, вы — народ принца, и он не может убить вас слишком много! Повторяю, перетащите слугу Ю Ту вниз. Наказание — тридцать ударов досками."
Ленг Ли была окутана торжественной атмосферой, от которой у всех слуг трепетало сердце. Даже если бы у них хватило смелости, они не осмелилась пойти против приказа этой женщины, и двое людей поспешно подбежали, держа Ю Ту слева и справа.
"Как вы смеете".
Ю Ту был действительно напуган в это время.
Двое слуг схватили Ю Ту и вышли. Ю Ту посмотрел на Хе Лиань Сюаня маленькими глазками и крикнул: «Ваше высочество, вы не можете меня тронуть! Меня послала наложница Лю позаботиться о принце! Люди не смотрят на лицо монарха, чтобы увидеть лицо Будды. Как говорится, большая собака все еще должна смотреть на хозяина. Не боится ли принц, что он не сможет объяснить это наложнице Лю? "
Хе Лиань Сюань был так напуган, что быстро сбежал со своего места, и взял Ленг Ли за руку и жалобно сказал: "Лиэр, его действительно послала моя Мать-наложница, чтобы он позаботился обо мне. Спасибо ему за то, что он заботился обо мне столько лет... Вы можете его простить. Иначе наложница рассердится на меня и не будет слушать, а сразу же накажет."
Оказывается, покровительница Ю Ту — наложница Лю!
Ленг Ли самодовольно посмотрела на Ю Ту и сказала с усмешкой: "Ты просто собака, посланная матерью наложницей, чтобы заботиться о принце, и ты осмеливаешься издеваться над принцем. Если мы не сделаем это сегодня, то так никто и не поймет, кто имеет последнее слово в этом дворце. Я не верю, что Мать-наложница наложница будет винить принца за свою собаку. Управляющий Ю Ту тебе лучше знать, кто твой нынешний хозяин! Под именем матери императорской наложницы, ты издеваешься над принцем, но вы не боитесь, что мать наложница узнает о вашем преступлении? Сегодня, как невестка, ради наложницы Лю Гуй, как я могу позволить вам вытереть ноги об лицо матери наложницы. Наказание не отменяется."
Ю Ту вздрогнул, когда увидел, Ленг Ли не придала никакого значения его словам. Смысл слов "ради наложницы Лю Гуй", что означает это предложение, он не понимает?
Но это значит, что эта новая принцесса дала понять, что она не боится наложницы Лю!
"Принцесса, ты пожалеешь об этом! Господин! Господин".
Ю Ту кричал, но его маленькие глазки угрюмо смотрели на Хе Лиань Сюаня. Принц схватил Ленг Ли за руку и бессознательно задрожал.
Увидев это, Ленг Ли огорчилась. Она вынула таблетку и бросил ее в рот Ю Ту, заставив его проглотить. На мгновение глаза Ю Ту расширились, но он ничего не мог сказать.
"Не волнуйся, просто дам тебе помолчать часок. Чего ты ждешь?"
Увидев, что Ленг Ли такая, Цзя Дин, один из слуг, что ведет управляющего к доске, не осмелился задержаться ни на минуту и вытащил Ю Ту из холла.
Углы рта Ленг Ли слегка приподнялись, когда она услышала звук ударов палок и дубинок.
В глазах Хе Лиань Сюаня тоже вспыхнул след удовольствия, но он исчез, когда Ленг Ли повернула голову.
"Мать-наложница будет винить тебя в этом. Лиэр, ты сначала ранила третьего императорского брата, а затем избила экономку, посланную матерью-наложницей. Что, если эта наложница разозлился? Тебе нужно вернуться в свой родовой дом, там генерал Ленг защитит тебя, мать наложница не осмелится сделать что-либо с тобой. Я останусь здесь и позволю матери наложнице в лучшем случае излить свой гнев. Извини, Лиэр, я бесполезен и не могу хорошо тебя защитить.
Хе Лиань Сюань выглядел виноватым.
Ленг Ли была очень убита горем. Этот глупый принц на самом деле позволил ей сбежать и решил остаться один, чтобы встретить контратаку наложницы Лю. Такой шаг заставил Ленг Ли пожалеть его еще больше.
"Сюань, мы муж и жена! Давайте вместе столкнемся с чем угодно! Более того, я спровоцировала это дело, поэтому я должна нести за это ответственность до конца. Не волнуйтесь, я позабочусь об этом с наложницей Лю".
"Лиэр, я не хочу, чтобы тебе было больно. Ты для меня лучше всех, и я хочу, что ты была безопасности".
Ленг Ли улыбнулась и кивнула, имея его в качестве компаньона на пути к возрождению — это подарок ей от Бога.
Эти двое поддержали друг друга за спину, вернулись в Цуй Жуань, горничные не осмелились сейчас пренебречь ими, они смиренно подавали вкусную еду и напитки, что сделало Хе Лиан Сюаня немного польщенным.
Ю Ту был избит, кожа в том месте, была разорвана на части. Даже если слуги в дворце были милосердны, он не мог выдержать этих тридцати досок. Он чуть не умер из-за удара палки и его поспешили отвести к доктору.
Ленг Ли тоже очень устала, она облокотился на мягкий диван и в туже секунду заснула.
Ночь была яркой и красивой. Черная тень мелькнула в комнату, а Хе Лиань Сюань надел пальто до земли. В его глазах не осталось ни намека на трусость. Взгляд стал горьким и жестоким.
Глава 24: У меня мягкое сердце
"Что происходит во дворце?"
"Приветствую мастера, императорский врач уже провел детоксикацию Хе Лиань Чэня. Император приказал запереть Второго принца и Шестого принца, из-за их поведения. Он не окажет никакой помощи Хе Лиань Чэню в ближайшее время. А наложница императора Гуй Фэй Лю, из-за этого сильна стала ненавидеть мастера, и она надеется, что Хе Лиань Чэнь сможет быстро избавиться от мастера и принцессы".
Цинъ Ин уважительно ответила на вопрос, и рассказала всю полученную информацию.
Хе Лиань Сюань взглянул на спящую Ленг Ли и тихим голосом сказал: "В конце концов, ничего уже не сделаешь. Удар который сегодня нанесла Лиэр по горе, разбудил тигра и это сводит их с ума еще больше. Отправь кого-нибудь, чтобы незаметно защитить Лиэр".
"Да."
Как обычно, Цин Инь, после приказа мгновенно исчезла в комнате.
После хорошего сна, когда Ленг Ли проснулась, Хе Лиань Сюаня больше не было рядом с ней, и это слегка удивило ее. С тех пор, как Ленг Ли вошла во дворец, ей казалось, что она много спит по ночам, и в ее голове вдруг промелькнул след тревоги.
"Лиэр, ты не спишь?"
В этот момент Хе Лиань Сюань открыл дверь и вошел с медной чашей в руке и улыбкой на лице.
"Сюань, что ты делаешь? Горничная в особняке все еще не научилась служить хозяину?"
Выражение лица Ленг Ли немного изменилось, и казалось, она думает, что действительно преподала слишком легкий урок.
"Нет, я сам хочу сделать что-то для Лиэр. Лиэр так добра ко мне, и я хочу хорошо относиться к Лиэру. Но я бесполезен и не могу защитить тебя, но я всегда могу нарисовать твою брови и помочь умыться? "
Хе Лиань Сюань был невозмутим и смотрел на Ленг Ли парой красивых глаз с беспокойством, как сердитая маленькая жена. Его поступок в это время снова вызвал тёплую волну в сердце Ленг Ли.
Нарисовать брови? Когда-то она очень хотела этого, но теперь все по-другому, и она не ожидала, что у Хе Лиань Сюаня будет такое желание. На какое-то время ее сердце еще сильнее смягчилось.
"Ты принц, как ты можешь это делать?"
Ленг Ли подошла к Хе Лиан Сюаню, когда тот клал на стол чашу с водой, и взяла его руку с нежным выражением лица.
"Моя принцесса, я действительно не дал тебе никакой славы. Боюсь, это все, что я могу для тебя сделать».
Горько сказал Хе Лиань Сюань, с печалью и болезненным голосом.
"Разве ты не собираешься помочь мне накрасить брови?"
Ленг Ли умылась и с улыбкой посмотрела на Хе Лиан Сюаня. Ее нежные глаза были похожи на озера летом, заставляя сердце Хе Лиань Сюаня слегка шевелиться, всегда чувствуя, что что-то в его сердце мгновенно рухнуло.
Ее улыбка так сладка, так доверчива, словно весенний залив вливается в сердце Хе Лиань Сюаня даря тепло.
Хе Лиань Сюань слегка улыбнулся и взял кисть, чтобы аккуратно обвести ее ивовые брови. Некоторое время ни один из них больше не разговаривал, молча наслаждаясь этой редкой тишиной.
"Указ здесь".
Вдруг снаружи раздалось объявление о приказе. И тело Хе Лиань Сюаня непроизвольно задрожало, и карандаш для бровей отклонился от первоначального следа, оставив уродливую черную линию на лице Ленг Ли.
Ленг Ли слегка нахмурилась, глядя на страх в глазах Хе Лиань Сюаня. Она осторожно стёрла черные линии со своего лица, а затем нежно схватила его за руку и сказала: "Ты боишься императора?"
Тело Хе Лиан Сюаня задрожало еще больше, когда он услышал слово «император». В этот момент он казался немного бессвязным и собирался выскочить, держа Ленг Ли за руку, его голос был настойчивым и взволнованным.
"Лиэр, император должен знать, что ты высмеивала второго и шестого братьев. Император всегда недолюбливал меня. Я боюсь, что на этот раз он рассердится на тебя. Вернись в свой родной дом и скрывайся".
Видя, как Хе Лиань Сюань всюду думает о ней, сердце Ленг Ли было заполнено розами. Она схватила запаниковавшего Хе Лиан Сюаня и сказала: "Сюань, успокойся. Как я уже сказала, что бы ни случилось, оставь это мне. Все в порядке, император ничего тебе не сделает, поверь Лиэр".
" В самом деле? Неужели все в порядке? Вы вчера избили слугу, а наложница, должно быть, очень рассердилась, и она обязательно скажет императору, что я плохой".
Хе Лиань Сюань, казалось, не слышал слов Ленг Ли, его тело все еще сильно тряслось.
Ленг Ли слегка нахмурилась, услышав слова Хе Лиан Сюаня. Ю Ту сказал, что наложница Лю Гуй будет контратаковать, но она не ожидала, что это произойдёт так быстро. Кажется, что есть не только один Ю Ту — шпион наложницы Лю Гуй в дворце Пятого принца, но и горничные, и Цзя Дин, сколько людей присланных наложницей Лю Гуй, которые пристально смотрят на Ленг Ли и Хе Лиань Сюань.
"Ничего страшного, пойдем, посмотрим! Не бойся, ничего не бойся».
Ленг Ли взяла Хе Лиан Сюаня за руку и провела в холл.
Присланный евнух взглянул на Ленг Ли немного оценил и увидел, что она и Хе Лиань Сюань обнимаются друг с другом с некоторым уважением.
"Император сказал, что пятый принц Хе Лиань Сюань и принцесса Ленг Ли войдут во дворец немедленно, без промедления! Принц, принцесса, последуют за старым слугой".
Ленг Ли слабо кивнула, взглянула на дрожащего Хе Лиань Сюаня, улыбнулась и помогла ему сесть в карету.
Это был второй раз когда Ленг Ли была во дворце, последний раз она видела наложницу Лю Гуй, на этот раз это был император. Вероятно, это то же самое, что сказал Хе Лиан Сюаню, возможно, наложница Лю Гуй что-то сказала императору. Хотя Ленг Ли так думала, он этого не показала.
"Лиэр, как только я встречусь с отцом, ничего не говори, я разберусь с этим".
Хотя Хе Лиань Сюань был немного напуган, но он все же решительно держал руку Ленг Ли, но сила с которой он сжимал руку жены, слегка раскрывала его эмоции.
"Все в порядке, не бойся".
Ленг Ли слегка улыбнулась, эта спокойная и доверчивая улыбка, оставила след в глазах Хе Лиань Сюаня признательности, но он все же умело скрыл это.
Вскоре Ленг Ли и Хе Лиань Сюань были доставлены в Императорский зал.
Хе Лиань Сюань, казалось, впервые вошел в Имперский зал, и в то же время он дрожал, в его глазах промелькнул след волнения, отчего сердце Ленг Ли немного заболело. Это показывает, что император действительно недолюбливает Хе Лиань Сюаня.
"Сын Сюань (невестка императора) желает императору, долгих лет жизни".
Ленг Ли не была ни властной, ни надменной, она заставила Хе Лиань Сюань встать на колени, чтобы помолиться за мир императора. Такая спокойная и стойкая поза заставила императора дважды взглянуть на нее.
"Мы слышали, что вы причинили много неприятностей в течение нескольких дней после свадьбы. Пятый принц, вы даже не наказываете свою женщину?"
Император не позволил им подняться на ноги, но то, что он говорил ртом, очень сильно давило на них. Хе Лиань Сюань сразу испугался, и покорно ответил: "Сын Сюань согрешил. Сын Сюань виноват, и попросит отца успокоить его гнев. Сын Сюань бесполезен, а отец злится и беспокоится".
"Ха! Ты знаешь, что ты бесполезен? Мы думали, что ты обычный трус, но теперь ты даже с женщиной управится не можешь. Ты также не достоин нашей королевской семьи".
Император рассердился и швырнул чашку с чаем прямо в голову Хе Лиань Сюаня, но тот не уклонился и поймал наказание императора. Чашка чая попала прямо в лоб пятого принца, и кровь стекала по его лбу.
Хе Лиань Сюань держал голову опущенной и все время повторял: "Отец, позволь своему гневу уйти".
Увидев его таким, император рассердился еще больше.
"Ты ничтожество".
Глядя на травму Хе Лиан Сюаня, Ленг Ли почувствовала себя немного расстроенной. Увидев отношение императора к Пятому принцу, она достала носовой платок и с нежным выражением лица вытерла лоб своего мужа.
"Наглец! Мы просили тебя помочь ему?"
Ленг Ли увидела, что Хе Лиань Сюань слегка покачала головой про себя, беспокойство в его глазах заставило ее почувствовать тепло, и она улыбнулась ему. Затем повернулась, чтобы посмотреть на императора, в ее ясных глазах не было никакого страха.
Глава 25: Аргументы
"Император, если вы хотите осудить человека, вы должны прислушаться к его аргументам. Беспорядки, которые заставили Императора беспокоиться о Пятом принце в течение нескольких дней после свадьбы - это вина этой дочери. Император должен наказывать дочь. Зачем смущать принца? Хотя он посредственен и труслив, он все же делает все возможное для императора, каждый день молясь за императора, надеясь, что тело дракона будет здорово. Хотя его не воспринимают всерьез, он также помнит про отношения между отцом и сыном. Император теперь не спрашивает, причини, а такой тяжелой рукой ударяет не лоб принца, а сердце, которое заботился об императоре".
Ленг Ли называет себя дочерью, а не невесткой. Этот титул давал понять, что она не признавала, что император был отцом Хе Лиань Сюаня. Такая бесстрашная провокация сделала лицо императора еще более мрачным, но то, что она сказала, сделало императора неспособным наказать его. Огонь, что полыхал внутри него, начал душить его.
"Он наш сын. Это естественно заботиться о своём отце. Возможно ли, что ты все еще хочешь, чтобы мы наградили старого пятого за это? Ленг Ли, ты дочь генерала, почему никто не учил тебя этикету? Ты жена Пятого принца. Ты его принцесса, почему ты даже не можешь говорить как следует? "
Ленг Ли слегка улыбнулась, ее красивые глаза были полны иронии, она посмотрела прямо на императора и сказала: "Император, сын и дочь не смеют. После свадьбы дочь никогда не чувствовала, что выходит замуж за принца, а за слугу. Разве принц не должен иметь власть в собственном дворце? Но эти слуги могут только красть серебро хозяина. И игнорировать болезнь хозяина, и даже смотреть на хозяина чрезвычайно высокомерно. Вы когда - нибудь видели такую принцессу? Вы когда - нибудь видели такого принца? Хотя принц не пользуется благосклонностью императора, в конце концов, он - кровь императора. Дочь не понимает, кто дал этим рабам мужество, что сделало их такими самонадеянными! Подумайте об этом, этот мир принадлежит императору, разве это не воля императора? Да и как смеет эта женщина в присутствии императора называть невестку невесткой?”
Ленг Ли не показала ни смирения, ни властности, но император нахмурился. Хотя императору не нравился этот трусливый сын, он никогда не думал, что будет так расстроен, и у него появились сомнения по поводу того, что сказала ему Лю Гуй Фэй.
Ленг Ли хотела сомнений императора. Девушка не верила, что император будет так безжалостен по отношению к Хе Лиань Сюаню, пока есть небольшой поворот к лучшему, она не позволит этому уйти. С момента своего возрождения она оскорбила всех сановников¹ и выдвинула себя и Хе Лиан Сюаня на передний план. Всё было бы иначе если замешана была, только она сама, но теперь, наблюдая, как Хе Лиань Сюань искренне относится к ней, она не хочет вовлекать его в свою месть. Сейчас она должна найти покровителя для себя и Хе Лиань Сюаня! И похоже, что самым большим покровителем в этом мире является нынешний император!
"Какой острый рот! Вы меня обвиняете?"
Голос императора был несколько смягчен, а глаза, направленные на Хе Лиань Сюаня, были несколько сложным. Но принц был так напуган, что он быстро опустил голову, и его тело слегка задрожало.
Глядя на такого сына, император пришел в ярость. Он хотел, чтобы сегодня здесь на коленях стоял Хе Лиань Сюань, который потерял разум!
"Дочь не смеет! Замуж выходит курица за курицу, а собака за собаку. Дочь теперь замужем за Пятым принцем, и она может жить любой жизнью. Но, в конце концов, принц - ребенок императора. Тот раб издевается над хозяином. Мир говорит, что император - это Минджун², и он известен тем, что относится к людям с добротой и праведностью. Как император может так обращаться со своим сыном? Итак, я осмелилась научить этих рабов и дать Императору разъяснения. Если девушка сделала что-то не так, я надеюсь, что император не рассердится. В конце концов, девушка - женщина. Должны быть некоторые недостатки в рассмотрении вещей ".
Император, про которого сказала Ленг Ли, потерял дар речи. Девушка хвалит его, но как он может не слышать иронию в каждой ее фразе?
"Ты говоришь то, чего мы на самом деле не знаем, вставай первой".
Гнев императора в это время казался намного меньше, чем вначале. И Ленг Ли неумело, растёрла свои онемевшие колени, и медленно вставая, помогла поддержать Хе Лиань Сюаня, действуя нежно и сострадательно, так что император не мог не смотреть дальше. Император посмотрел на Хе Лиань Сюаня, а то слегка улыбнулся Ленг Ли, и доверие и нежность в его глазах поразили сердце императора.
Это похоже на его мать-наложницу³!
Женщина, которая осуществила его мечту! В его сердце бессознательно чувствовалась боль, а в глазах промелькнул след сложных эмоций.
"Мы небрежно относились к делу пятого ребенка, но эта страна настолько тяжелая, что я не могу позаботиться обо всем. Раб в этом особняке будет избит. Когда вы вернётесь, позвольте дедушке Лю взять на себя обязанности, чтобы выбрать несколько слуг. В особняк приведут ловких рабов, которые будут прислуживать вам. Другими словами, пятый ребенок - тоже принц, и его нельзя слишком обижать".
Император подумал, что Ленг Ли будет благодарна, и пара глаз не отрывалась от лица Ленг Ли с тех пор, как он заговорил. Но к сожалению, девушка всегда спокойна и холодна, не рада и не поникшая, спокойная и собранная, такого сердца не может иметь среднестатистическая женщина, поэтому в глазах императора возник след признательности.
"Сын благодарит отца императора".
Хе Лиань Сюань казался немного польщенным.
"Забудь об этом. Ленг Ли, ты была отдана всего несколько дней назад, и из-за шторма который вы вызвали, мне трудно это игнорировать. Во-первых, необычный подарок на день рождения премьер-министра. Происшествие с четвертым ребенка у наложницы Лю, и издевательство над вторым и шестым ребенком в борделе. Как вы объясните эти вещи? Как женщина из дворца, могла пойти в публичный дом? Ваш яд испортил лицо четвертому ребенку, к тому же это яд - "Скорпионьего сердца" как я могу оставить тебя старому пятому?”
Ленг Ли подняла глаза, и в это время пара водянистых глаз вспыхнула особым светом. Она посмотрела в сердитые глаза императора и холодно сказала: «Император, ты пытаешься понять смысл вне контекста? Или император не знаете правды? Хотя я была всего лишь девушкой в особняке генерала, я также знала, что люди не оскорбляли меня, за спиной и я не совершала свои поступки просто так. В дворе Лю Гуй Фэй четвёртый принц издевался над моим мужем по своему желанию и даже пинал его ногами. Моего принца потом рвало кровью. У него все еще проблемы с дыханием. Независимо от всех, могу ли я быть женой, смотрящей на страдания моего мужа, и игнорировать это? Что касается публичного дома, почему император не спросил сначала двух принцев, кто это сделал? Ой принц честный, не понимающий, что такое злонамеренность, был взят двумя принцами, которые отвезли его в бордель, наполненный наркотиком. Если об этом сообщат императору, в той мере, в какой император не ждет, как он увидит нашего принца, есть ли способ выжить нашему принцу? Женщина - это просто женщина, она делает все для мужа в течение дня, женщина делает это только для того, чтобы сохранить кусочек рая на своей голове. Даже если принц посредственен, он мой муж.”
Сердце Хе Лиань Сюаня было тронуто, ее словами, и он держал руку Ленг Ли в слезах. Глядя в такие глаза, Ленг Ли чувствовала себя намного спокойнее.
Император был явно немного шокирован. У него не было возможности знать эти вещи, и он не заботился об этом раньше. Казалось, что над его сыном действительно издевались. Однако тот факт, что в этом была замешана наложница Лю, заставил императора почувствовать себя более неловко.
_______________________________________________________
1. Сановник - крупный влиятельный чиновник, занимающий высокое положение.
2.Минджун - справедливый монарх.
3. Здесь говорится не Лю Гуй Фей, а о биологической матери Хе Лиань Сюаня.
Глава 26: Ужасное начало
"Даже если все обстоит так, как ты сказала, ты можешь пойти во дворец повидаться с нами, зачем вообще вести себя так злобно?"
Губы Ленг Ли слегка приподнялись, она ухмылялась не скрывая этого.
"Император, во дворце лик Святого? Со статусом нашего принца в глазах императора, прийти во дворец? Боюсь, что ворота дворца так бы и не открылись, и люди бы умерли! И ждать пока император пригласит и выслушает. И когда вынесет решение, и издаст указ. Боюсь, что принц бы умер в прошлом.
"Самонадеянная".
Ленг Ли снова и снова атаковала императора, и даже самые лучшие помыслы были атакованы. Он хлопнул ладонью по книжному шкафу и ударил по углу стола.
"Отец, пожалуйста, успокойся! У Лиэра нет плохих мыслей, то есть она говорит более прямо. Это все вина сына, пожалуйста, усмири свой гнев".
Хе Лиань Сюань вздрогнул от страха, и потянул Ленг Ли за колени, чтобы преклонится.
Хотя Ленг Ли и стала на землю, ее глаза все еще бесстрашно смотрели на императора.
Это мужество и отвага заставили императора взглянуть на нее!
Эта Ленг Ли - дочь генерала Ленга. Генерал Ленг на протяжении многих лет боролся на поле битвы за достоинство страны, и он держит большую часть военной мощи в своих руках. Даже если теперь император злится на Ленг Ли, у него есть табу на генерала Ленга, не говоря уже о его дочери. Хотя слова уродливые, они разумны. Император на мгновение задумался и наконец вздохнул.
"Ленг Ли, сегодня мы смотрим ты пришла сюда волнуясь за старого пятого, так что нас не волнуют твои непреднамеренные ошибки, но теперь, когда ты замужем на королевской семье, ты должна знать, что ты можешь сказать, а что нет. Скажи! У их братьев глубокое братство, почему пришедшая сюда смерть не имеет тела, чтобы сказать?¹ В следующий раз, когда ты осмелишься так говорить, нам будет нужна твоя голова! Мы знаем, что за эти годы пренебрегли старым пятым, он будет немного ошеломлен. Так как вы только что поженились, в вашем сердце все еще есть негодование. Это неизбежно, но я надеюсь, что вы сможете сойтись в будущем и избежать ненужных для меня неприятностей! Я внимательно изучу то, что вы сказали, так что вернемся к старой пятой ".
Ленг Ли знала, что это была самая большая уступка императора, но она, похоже, немного не хотела возвращаться в таком виде. Девушка опустилась на колени, посмотрела на императора и сказала с небольшим сожалением: "Император, этой девушке нечего скрывать, и ее преступление заслуживает смерти. Но наш принц принадлежит самому императору, у других принцев есть покровительство Матери-наложницы, только наш принц одинок. Может ли император быть добрым и вознаградить нашего принца золотой медалью. Чтобы избежать подобных вещей в будущем, чтобы женщины могли войти во дворец вовремя, для встречи с императором, но и чтобы такое реже повторялось".
Хе Лиань Сюань не мог подумать, что Ленг Ли на самом деле просила императора вручить ему золотую медаль, и некоторое время был немного удивлен. Эта золотая медаль, помимо награды достойным людям, действительно не имеет такого прецедента. Во всем обществе только Юнь Сян обладал этой золотой медалью. Ленг Ли открыла, была рот, чтобы спросить об этом. Но Хе Лиань Сюань опасаясь, что она действительно рассердит императора, перебил ее.
"Отец, Лиэр слишком прямолинейна. Она еще не понимает правил дворца, я обязательно накажу её, когда вернемся. Пожалуйста, успокойте свой гнев".
Император не ожидал, что Ленг Ли попросит у него золотую медаль: какое-то время его лицо было мрачным, а глаза постоянно смотрели на Ленг Ли, и он не мог понять истинных намерений этой принцессы.
Теперь, когда власть генерала Ленга в стране равна по силе с господином Юнь, если эту золотую медаль просит Ленг Ли для ее отца, она достойна размышлений императора. В частности, все контролировал генерал Ленг, и теперь, когда была добавлена золотая медаль, император был немного обеспокоен.
"Старый пятый, воспользуйтесь моим терпением, возьмите эту невестку и уходите".
Император молча отказался от этого вопроса, Ленг Ли слегка нахмурилась, но ей пришлось поклониться и уйти вместе с Хе Лиан Сюанем.
«Сын (дочь) уходят».
Хе Лиань Сюань взял Ленг Ли за руку и выгнулся назад.
Внезапно острый меч пробил окно и направился прямо в Императорский кабинет, а цель направилась к императору за книжным шкафом.
Хе Лиань Сюань даже не подумал об своих действиях, он оттолкнул Ленг Ли, и быстро побежал к книжному шкафу и немедленно бросился к императору. А Ленг Ли первая открыла дверь и догнала убийцу.
"Стражники!"
Взгляд Хе Лиань Сюаня был мрачный. Но это было всего на миг. Затем он дрожащим руками поднял императора, и спросил: «Отец, ты в порядке? Твой сын не имел ничего плохого ввиду».
В критический момент Хе Лиан Сюань смог подбежать, чтобы защитить отца. Император был немного удивлен и не мог не взглянуть на Хе Лиан Сюаня еще раз, но немного мрачный взгляд императора заставил Хе Лиань Сюаня упасть на землю с "шлепком". И говорить плачущим голосом:
"Отец-император умоляю о пощаде, сын не желал вам зла".
Увидев своего сына, снова, таким трусливым, император почувствовал разочарование и жестом приказал ему встать.
Хе Лиань Сюань помог императору и провёл его в другую комнату. Только что из-за крика Пятого принца охранники собрались в это время, чтобы охранять императора.
Император наблюдал за тем, как Ленг Ли и убийца жестоко дрались в коридоре. И превосходные знание боевых искусств очень поразило правителя, и все это действительно происходило за дверью!
В этот момент другой острый меч слетел с неба и снова направился к императору.
"Защитить императора!"
Командующий стражниками отдал приказ, и кто-то из воинов заблокировал меч. Но другая сторона, казалось, поклялась не останавливаться пока не убьёт императора, и одна за другой череда стрел направилась, в сторону монарха.
Брови императора нахмурились, он не скрывал своего гнева, а аура, что окутала его тело, пугала окружавших его людей.
"Схватите этого убийцу для нас. Мы хотим увидеть, кто такой смелый».
"Отец, будь осторожен!"
Хе Лиань Сюань изначально был справа от императора, покорно стоя, но внезапно обнаружил темную стрелу, летящую с левой стороны прямо на императора. Он подумал о том, чтобы сделать шаг вперед и заблокировать императора.
С «пуфом» острый наконечник стрелы пронзил кожу и попал ему в лопатку.
Хе Лиань Сюань упал перед императором с бледным лицом.
Сердце императора было потрясено в этот момент, как бушующая волна, его руки вовремя поддерживали свалившееся тело сына, но император слегка дрожал.
"Отец."
Этот слабый голос говорил: "Отец". И он действительно проник в сердце императора. Этот сын, который много лет был обделен вниманием, неожиданно выступил вперед и в критический момент заблокировал стрелу летящую в него, собой. Его сердце бессознательно завило от боли.
"Где имперский доктор? Быстро приведи имперского доктора".
Черная кровь уже выступила из раны Хе Лиань Сюаня, потому что стрела была пропитана ядом. Император впервые переживал за этого сына.
В это время убийца был атакован Королевской гвардией, но хорошо держался. Ленг Ли забеспокоилась, когда увидела бледное лицо Хе Лиан Сюаня, особенно черную кровь, которая жгла ей глаза. Она подбежала к нему словно ветер.
"Император, позволь мне сначала осмотреть его".
Император поднял голову и снова взглянул на ЛенгЛи, но обнял Хе Лиань Сюаня взяв на руки, направился к своей спальне. Ленг Ли внимательно следила за ним.
"Отправьте этих убийц в тюрьму! Мы должны узнать, кто находится за кулисами".
Все загоняли убийцу вниз, шаги императора были быстрыми и Ленг Ли пришлось ускорить шаг, чтобы не отставать.
Недалеко на них пристально смотрела пара злобных глаз, в которых можно было увидеть следы нежелания и ревности!
Хе Лиань Сюань полностью потерял сознание. Ленг Ли увидела, что его лицо потемнело, и проигнорировав императора, она наклонилась вперед и остановилась перед Хе Лиан Сюанем.
"Этот яд очень силен! Боюсь, что будет слишком поздно, когда придёт имперский врач".
Глава 27: Лиэр!
Ленг Ли может использовать яд, но не может вывести токсины. Даже если вы хотите клин клином вышибать, сейчас некогда искать подходящий яд. Улыбающееся лицо Хе Лиань Сюаня и его нежность к ней, вспыхнули в ее разуме, сердце Ленг Ли сильно жалось, и она чуть не задохнулась.
"Черт побери! Иди и скажи дедушке Лю, что если имперский врач не придет сейчас, мы хотим его голову!"
В этот момент император не смог скрыть тревогу и панику в душе. На этот раз Хе Лиань Сюань слишком сильно его шокировал, настолько сильно, что он не успел переварить это, и теперь переживал за сына больше чем надо.
Видя, что Хе Лиан Сюань становится все белее и белее, Ленг Ли глубоко вздохнула и внезапно вытащила ядовитую стрелу. Прежде чем все отреагировали, она прижала свои губы к ране Пятого принца и высосала, а затем выплюнула кровь, и так несколько раз.
Глаза Хе Лиань Сюаня были затуманены, а голос был немного хриплым. Он хотел остановить Ленг Ли, но не мог встать, поэтому мог лишь слабо крикнуть: "Лиэр! Нет! Остановись Лиэр!"
Пятый принц почувствовал боль в сердце, и некий дискомфорт. Он продолжал просить Ленг Ли остановиться, но не мог помешать ей, из-за яда который забрал все его силы. Поэтому принц мог только взглянуть на императора, мысленно прося о помощи.
Император также был ошеломлен действиями Ленг Ли, он сразу же восхитился и огорчился. Знает ли эта девушка, что это тоже может отравить ее!
"Лиэр, ты умрешь! Остановись!"
Хе Лиан Сюань посмотрел на покачивающуюся голову, и его сердце наполнилось неведомым чувством. Это первый раз, когда кто-то так пренебрегает своей жизнью, и готов умереть за него. Этот поступок вызывает волнение в его спокойном сердце, и он не может оставаться спокойным.
Император также хотел вытащить Ленг Ли, но ядовитая стрела была вытащена. Если никто не даст его сыну противоядие, то токсины распространяться быстрее, и он может умереть. Внезапно император понял, что не хочет, чтобы его сын погиб. Нравится ему это или нет, но в этот момент кровь отца и сына не может обмануть людей, не говоря уже о том, что Хе Лиань Сюань спас его только что.
Во время размышлений правителя, наконец, пришел императорский врач. Глядя на черную кровь и мрачное лицо императора, у имперского врача выступил холодный пот, и его одежда мгновенно промокла.
"Старый доктор опоздал, император, пожалуйста, простите этого старого слугу".
"Поторопись и осмотри Пятого принца".
У императора не было желания винить кого-то, он думал только о безопасности Хе Лиань Сюаня.
Императорский врач не посмел медлить и подошёл к кровати, чтобы проверить пульс Хе Лиань Сюаня. Только тогда Ленг Ли встала и хотела отойти. Но перед ней все внезапно потемнело, она чуть не упала.
Увидев это, император быстро схватил Ленг Ли и попросил ее сесть на стул. Ленг Ли был первой, кто смог сесть перед императором.
Императорский врач в это время уже измерил пульс и, дрожа, вернулся к императору говоря: "Возвращаясь к императору, пятый принц не был сильно отравлен. К счастью, некоторое количество яда было высосано вовремя, чтобы предотвратить распространения яда по всему телу. Старый врач пропишет лекарство, которое нужно принимать. И тело принца, полностью избавиться от яда, через два дня".
Услышав эти слова, Ленг Ли наконец-то почувствовала облегчение. Но слабость одолела ее, и она потеряла сознание.
Когда Ленг Ли снова открыла глаза, она уже была в своём собственном дворце, но передо ней стояли две странные служанки. Ленг Ли попытался встать, и горничная поспешила на помощь.
"Принцесса, вы не спите? Эту Рабыню зовут Чунь Ян, а другую зовут Цюй Хэ. Император приказал нам прийти и служить принцессе. С этого момента мы личные служанки принцессы. Если принцессе есть что-то, что нужно сделать, просто закажите это. Также, это было дано императором служанке принцессы. Император сказал, что это было дано принцессе для спасения принца. Это не имеет ничего общего с принцессой. Император также надеется, что принцесса может понять, на кого поставлена ставка ".
Чунь Ян достала что-то, завернутое в желтую парчовую ткань, и почтительно протянула Ленг Ли.
Ленг Ли немного смутилась, взяла его и открыла. Она действительно попросила золотую медаль, и Император отдал ее! Но если обдумать слова императора, можно понять, что он намекает ей, чтобы она не использовала их для генерала Ленга.
Теперь когда Хе Лиань Сюань спас императора, и когда император на нашей стороне. Люди, которые хотят убить Пятого принца остановятся, и она может сделать все возможное, чтобы разобраться с Хе Лиань Чэнем.
"Как принц себя чувствует?"
Ленг Ли встала, Цюй Хэ быстро подошла, чтобы помочь, и ответила: "В теле принца больше не осталось яда, но тело и кости все еще хрупкие! Поначалу принц собирался прийти к принцессе, но я боялась, что принцесса проснётся от шума. Император дал какое-то тонизирующее лекарство и какие-то ценные вещи, но управляющий не может встать с постели. Но нужно, чтобы принцесса посмотрела на это, что делать?"
Когда она услышала о евнухе, губы Ленг Ли слегка приподнялись в легкой усмешке.
"Помогите мне увидеть принца".
Чунь Ян и Цю Хэ помогли Ленг Ли выбраться из комнаты. Она не такой уж деликатный человек, но сейчас не время быть сильной.
Очевидно, что на пути в комнату принца, Ленг Ли заметила новые лица, это новые служанки послание императорским евнухом?
Внезапно что-то промелькнуло в ее голове, и беспокойство появилось в глазах Ленг Ли. И она в ту же секунду приказала Цю Хэ: "Скорее, собери всех в главном зале и помни, чтобы были все".
Хотя Цю Хэ не понимала, что происходит, она все же быстро с этим справилась. Ленг Ли была довольна быстрой работой служанки.
Через некоторое время все собрались, и Ленг Ли осмотрела всех присутствующих. И разумеется, нескольких слуг не было. Она медленно оперся на стул с каменным лицом и спросила у Ю Ту, которого принесли более сильные слуги, и посадили на стул.
"Управляющий Ю, принцесса спрашивает, почему четверо слуг отсутствуют во дворце? "
После наказания, все его тело очень болело. Поэтому пара маленьких глаз смотрела на Ленг Ли с негодованием.
"Хм, ты до сих пор не понял, какому господину ты служишь".
Как только прозвучали мягкие слова Ленг Ли, Цзя Дин и горничная задрожали.
"Принцесса, действительнодействительнодействительнодействительнодействительно Сан и другие исчезли с тех пор, как принц и принцесса вошли во дворец, и они еще не вернулись".
Горничная, которую раньше проучила Ленг Ли, увидела, что Ю Ту не говорит, и сказала то, что знала первой. Когда Ю Ту услышал это, пара мышиных глаз яростно уставилась на горничную, и она только сильнее сжалась от испуга.
"Евнух Ю, ты знаешь об этом?"
Ю Ту слабо вздохнул и сказал: "Ван Хао, старый раб выздоравливал после травмы, и действительно не знает, что происходит в доме".
"Ну, я не знаю! То, что вы подаете слугам — это рисовая чаша из дворца Пятого принца. Слуги едят рис из этого дома, а вы отвечаете за всех людей, что здесь работают. Теперь, когда особняк потерял людей, управляющий не может сказать! Вы действительно компетентны быть управляющим дворцом? А! Я думаю, вам следует пойти к императору, чтобы все прояснить".
Глаза Ленг Ли пронзили Ю Ту, как стрела, заставив его нахмуриться, но он не мог ничего сказать, чтобы опровергнуть её слова.
"Чунь Ян, пошли кого-нибудь, чтобы он отправил эту новость во дворец, чтобы злодей не подставил нашего принца! Дай слуге эту штуку, чтобы его никто не остановил, когда он приедет во дворец к императору!"
Ленг Ли достала золотую медаль, подаренную императором, и мгновенно потрясла всех слуг. Какая честь получить Императорскую Золотую медаль. Теперь, когда они увидели награду, во дворце Пятого принца, которую дал император, их по-настоящему потрясло от страха.
Глаза Ю Ту вспыхнули, и после этого он не осмелился продолжать врать, он откашлялся и сказал: "Ван Хао, вы не можете говорить об этом во дворце. Как только принцесса с принцем ушли. Четвертый принц попросил кого-нибудь, чтобы помочь что-то купить на улице, их собственных слуг не хватало. Поэтому мы дали несколько человек из дворца Пятого принца, чтобы помочь. В прошлом, принц никогда не тревожился по этому поводу, поэтому не было нужды вас беспокоить. Так что старый слуга проявил инициативу и послал четверых слуг на помощь".
Глава 28: Посторонние
Ленг Ли долго думала об том, что услышала. Четвертый принц строил заговоры против всех. И такой человек затаил злобу на Ленг Ли, она ожидала всего, но не этого. Это был безжалостный шаг. Четвертый принц слишком жестокий. Он действительно осмелился послать людей из своего дворца, чтобы убить императора. А в случае, если план провалиться и Император поймает убийц, то обнаружится, что убийца является слугой из дворца Пятого принца, а значит если так случится, то произойдёт катастрофа.
Остается определить, так ли невиновен Ю Ту, как он сказал.
"Кото сказал тебе, что ты должен решать все за своего мастера? Ю Ту, помни, что ты просто управляющий! Хорошо, эта принцесса тоже устала. Вы все можете вернуться. С этого момента Чунь Ян и Цю Хэ, будут на себя все обязанности Ю Ту. Учитесь учиться. Покажите мне сообразительность и стойкость в будущем, иначе не обвиняйте меня в том, что я стала безжалостной".
Ленг Ли не заботились о Цзя Динне и горничной, которая встала на колени. Она вошла в комнату Хе Лиань Сюаня с поддержкой Чунь Ян и Цю Хэ. Когда Ленг Ли зашла то Хе Лиань Сюань еще спал, она увидела, что его лицо все еще немного бледное.
Маленькая рука Ленг Ли расстегнула его одежду, чтобы посмотреть на след от стрелы, рана была перевязана, из которой текла слабая кровь.
"Скажи на кухне, чтобы приготовили более сытные блюда для принца. После потери такого количества крови, он должен ее восполнить".
Брови Ленг Ли жались от горя: этот глупый лорд всегда непреднамеренно совершал какие-то трогательные поступки, из-за чего людям было трудно его игнорировать.
"Да! Эти служанки уйдут первыми ".
Чунь Ян и Цю Хэ посмотрели друг на друга и вышли из комнаты в молчаливом понимании.
Хе Лиань Сюань был очень беспокойным во сне, как будто ему снилось что-то ужасающее. Его брови нахмурились, со лба выступило несколько капель холодного пота.
"Мама."
Хе Лиань Сюань прошептал от боли, на сердце Ленг Ли была боль. Эму должно быть снится его собственная мать! Хе Лиань Сюань усыновлён наложницей Лю Гуй Фэй, но она по-прежнему уступает его настоящей матери.
"Сюань, проснись".
Тонкая ручонка Ленг Ли коснулась лица принца, и от этого слегка прохладного ощущения Хе Лиань Сюань внезапно открыл глаза, и вспышка света из его глаз непроизвольно смутила Ленг Ли. Когда она захотела взглянуть снова, глаза Хе Лиань Сюаня снова стали ясными, и девушка почувствовала, что, то что она только что увидела, было иллюзией.
"Лиэр? Лиэр, с тобой все в порядке?"
Хе Лиань Сюань пожал немного прохладную руку Ленг Ли, а простой и честный вид пятого принца, успокаивал ее. Она наверное, была слишком чувствительной прямо сейчас, как мог свет мигать, в таких ясных глазах?
"Я в порядке, но зачем ты, глупый, заблокировал императора собой! Ты знал, что чуть не умер!"
"Не волнуйся, я ничего не боюсь когда со мной Лиэр".
Улыбка Хе Лиань Сюаня и его глупые слова, заставили Ленг Ли прослезится.
"Доложите принцу и принцессе, что управляющий передал сообщение, в котором говорилось, что Чжан Сан и другие вернулись, они сейчас в вестибюле. И управляющий Ю Ту спросил принца и принцессу, что с ними делать?"
Голос Чунь Ян прозвучал за дверью, и Хе Лиань Сюань посмотрел на Ленг Ли в изумлении и недоумении.
Ленг Ли сказал с нежной улыбкой: "Сюань, когда мы вошли во дворец, четвертый брат позвал наших людей на помощь. Затем на императора напали, а слуги в нашем доме пропал без вести. Ты думаешь, это совпадение? "
"Какая связь между исчезновением Чжан Сана в нашем доме и покушение на отца?"
Хе Лиань Сюань не понял, и пара ясных глаз смущенно посмотрела на Ленг Ли. Увидев его таким, она вздохнула, как мог, он, простодушный принц, думать, что четвертый принц использовал нож, чтобы убивать людей. Но именно эта простая мысль заставляет меня чувствовать себя плохо, не так ли?
"Забудь об этом, это не имеет значения. Ты позаботься о себе. Я пойду и посмотрю. В конце концов, это связано с выживанием нашего дворца. Я предполагаю, что четвертый принц пришёл попросить кого-то из слуг, когда мы подверглись нападению во дворец в это время. Предполагается, что у императора тоже есть мысли насчёт всего этого... Тебе не кажется, что это не просто совпадение?".
Ленг Ли заправила одеяло Хе Лиань Сюаня, повернулась и ушла. Услышав ее домыслы, в глаза Хе Лиань Сюаня промелькнул блеск. Он подождал, пока Ленг Ли выйдет, прежде чем встать. Хе Лиань Сюань осторожно сел и намазал на рану какой-то порошок. В этот момент окно открылось, и фигура Цинъ Инь появилась в комнате.
"Мастер."
"Какие новости?"
В это время Хе Лиань Сюань был мрачным. Он опустил голову, и о чем-то задумался словно ожидая чего-то. Цинъ Инь одержимо взглянула на него.
"Новости были отправлены обратно во дворец, и император уже начал расследование, теперь он узнает все, что касается четвертого принца. Наложница Лю Гуй Фэй и третий принц, похоже, хотели использовать руку четвертого принца, чтобы убрать хозяина. Смотря на то, что хозяин защитил императора, от отравленной стрелы. Можно считать, что они действительно почти добились успеха ".
"Продолжай наблюдение", - вяло приказал Хе Лиан Сюань.
"Да! Мастер, ваша травма в порядке?"
В глазах Цинъ Инь наконец появилось беспокойство.
"Не спрашивай больше о вещах, которые тебе не должны волновать".
Хе Лиан Сюань внезапно поднял голову, его мрачный взгляд и холодные глаза, как только что вынутый из ножен меч, мгновенно сделали всю комнату чрезвычайно мрачной. Цинъ Инь съежилась, и наконец, склонила голову и выбежала.
Он прикоснулся к своей ране и вспомнил, как Ленг Ли, спасала его принимая яд. Его грудь стала горячей, он встал и пошел в сторону холла.
В холле Ленг Ли спрашивал Чжан Саня, что им приказал делать Четвертый принц. Но слуги только сказали, что после того, как они принесли все вещи, Четвертый принц пригласил их выпить. После чего слуги немного поспали, спустя время проснулись и вернулись.
Ленг Ли попросила их отдохнуть, не расспрашивая дальше. В этот момент Хе Лиан Сюань вышел, увидев усталое и слегка обеспокоенное лицо жены.
"Сюань, почему ты встал? Разве ты не хочешь залечить свои раны?"
"Я в порядке, мне так скучно, пойдем гулять?"
"Тоже неплохо."
Ленг Ли взяла Хе Лиань Сюаня за руку и вывела из дворца.
На улице все еще было полно цветов. Ленг Ли и Хе Лиань Сюань бесцельно бродили, чувствуя себя немного счастливыми. Хе Лиан Сюань посмотрел на несколько счастливую улыбку Ленг Ли, и его сердце стало мягким. Если бы он мог, он действительно хотел бы держаться с ней за руки навсегда.
"Ой, да кто же это может быть? Разве это не пятый принц и пятая принцесса. Почему нет горничных, чтобы служить во время шопинга? Дворец Пятого принца действительно убог! Ах! Сестра, если бы я была на твоем месте, спрятался бы дома и не выходила, зачем выходить и смущать людей?”
Это не семейное воссоединение, и эта Ленг Шуанглинг не нравится Ленг Ли. Ленг Ли почувствовала, что все ее хорошее настроение из-за покупок полностью испарилось.
Ленг Ли не собиралась с ней разговаривать. Она и семья Ленга официально были отделены друг от друга. Теперь, если появится проблема, ничье лицо не будет выглядеть хорошо. Она взяла Хе Лиань Сюаня, чтобы вернуться домой, но Ленг Шуанглинг не хотела останавливаться.
Она встала впереди, преграждая путь Ленг Ли, и сказала с презрением: "Что случилось? Ты увидела свою сестру и ушла, не поздоровавшись?"
Сердце Ленг Шуанглинг было переполнено гневом из-за ее брата. Это единственный сын семьи Ленга. Теперь, когда Ленг Ли сделала это, ее отец даже не мог что-то сделать, после разговора с Ленг Ли. С тех пор, как она была ребенком, когда Ленг Шуанглинг так сдерживала свою злость? Сегодня она столкнулась с этой ничтожной сестрой, поэтому девушка не могла просто оставить её в покое.
Глава 29: Хорошие собаки не мешают
"Сестра? Чья ты сестра? Ленг Шуанглинг, я Ленг Ли, больше не имею ничего общего с твоей семьей Ленг. Хорошая собака не стоит на пути, уходи".
Лицо Ленг Ли было немного мрачным. В это время из-за шума Ленг Шуанглинг вокруг собралось много людей, чтобы посмотреть спектакль. Ленг Ли чувствовала себя немного неуютно, как будто она в шоу обезьян.
"Кого ты ругаешь, как собаку? Не смей так говорить со мной!"
Ленг Шуанглинг ткнула пальцем в кончик носа Ленг Ли и почти коснулась его, но ее вид землеройки заставил Ленг Ли слегка нахмуриться. Учитывая, что Хе Лиань Сюань все еще был ранен, Ленг Ли слегка скривится, и ей было лень даже говорить с ней чушь. Принцесса осторожно отступила, и странная улыбка появилась в уголке ее рта.
"Ленг Шуанглинг, я не могу помочь тебе сесть на моё место. Но эта принцесса говорит тебе, что ты одна пытаешься потерять лицо, и принцессы сегодня не будет с тобой".
Ленг Ли вытащила Хе Лиань Сюаня и собиралась уйти, но когда Ленг Шуанглинг поняла, что она долго кричала одна, и в глазах людей, что окружили их, смотрели на дочь дома Ленг, как на дуру. Ее взгляд стал все более и более жестоким. Она резко схватила Ленг Ли за руку, затем подняла руку и хотела дать пощечину.
Но Ленг Ли, казалось, была готова, и когда она обернулась, горсть белого порошка упала на лицо Ленг Шуанглинг. Сразу же после того, как все услышали крик, она отпустила руку Ленг Ли, обняла свое лицо и еще громче закричала.
«Ленг Ли, кусок дерьма! Как ты посмела сделать это со мной».
Ленг Ли слегка усмехнулась, что бы ни думали о ней окружающие, она взяла Хе Лиан Сюаня и ушла в сторону дворца.
"Лиэр, с ее лицом все будет в порядке, верно?"
Лицо Хе Лиань Сюаня было немного бледным, и теперь, слышала крики Ленг Шуанглинг, он бессознательно прислонился к Ленг Ли.
"Ты волнуешься о ней?"
Ленг Ли вдруг почувствовала панику в своём сердце. Она не знала почему, но всегда чувствовала, что нежность и забота Хе Лиань Сюаня могут быть связаны только с ней. Теперь, когда Ленг Шуанглинг появилась, в ее глазах мгновенно возрос гнев.
Хе Лиань Сюань увидел, как взгляд Ленг Ли изменился, он с грустным выражением лица, пожал руки и объяснил: «Нет! Лиэр она — ваша сестра. Если ты уничтожишь ей лицо, то свекор будет винить тебя в этом".
Увидев, что Ленг Шуанглинг его не заботит, гнев Ленг Ли немного утих. И только тогда она поняла, что гнев возникший так внезапно напугал ее. Когда же она начала так сильно заботился о Хе Лиань Сюане?
"Я не могу позволить себе такую сестру".
Ленг Ли уставилась на Ленг Шуанглинги и слабо сказала: "Не волнуйся, это просто порошок".
Только тогда Хе Лиань Сюань понял, что порошок, который он только что купил ей, исчез. И тогда Пятый принц искренне улыбнулся, отпустил ее руку, и подошёл к ней сбоку говоря нежным голосом: "Ты знаешь, что больше не можешь издеваться над этим ребёнком? Вы ее сестра, поэтому вам следует больше о ней заботиться. Почему вы всегда говорите с ней резко? Нужно будет вернуться и извиниться".
Сказав это, он обнял Ленг Ли. В его глазах промелькнула лишь тень радости.
Ленг Ли почувствовала себя неловко, когда увидела, как он мягко говорит о Ленг Шуанглинг. Она потянула за угол одежды Хе Лиань Сюаня, надула губы и сказала: "Тебе не разрешено говорить так нежно с другими женщинами в будущем. Ты слышишь мня?"
Глядя на Ленг Ли в своих объятьях, Хе Лиань Сюань улыбнулся очень ярко и так искренне.
"Да, да, в будущем я буду нежен только с Лиэр".
Эта фраза пробежала по сердцу Ленг Ли, как чистая, сладкая и теплая весна.
Двое людей вышли из толпы, не обращая внимания на то жива или мертва Ленг Шуанглинг. Но Ленг Ли знала, что генерал Ленг обязательно придет, потому что она, казалось, случайно испортила лицо Ленг Шуанглинги, только что.
Она никогда не была милосердна к врагу! В прошлом, думая, что Ленг Шуанглинг ее сводная сестра, Ленг Ли приходилось немного терпеть ее. Но теперь, когда Ленг Шуанглинг не хотела, оставить ее, Ленг Ли вообще не нужно было заботиться о ней.
Визит генерала Ленга был намеренно разработан Ленг Ли. Император дал ей золотую медаль, и теперь, когда в ее руках военная мощь, она не верит, что Хе Лиань Чэнь, может просто сидеть на месте! Как она могла отомстить, не заставляя его сделать неправильный шаг?
Они с улыбкой вернулись во дворец и не возражали против этого эпизода. Ленг Ли редко показывала застенчивость маленькой женщины Хе Лиань Сюаню, от чего сердце его билось сладко.
На следующий день, рано утром Ленг Ли проснулась от шума снаружи. Она взглянула на Хе Лиан Сюаня, который плохо спал. Она потихоньку вставала с постели. Но Чань Ян внезапно вторглась в комнату.
"Принцесса, пойдёмте, вы должны увидеть это. Генерал Ленг пришел сегодня утром к двери, и он, гневно просит увидеть принцессу. Никто из нас не может его остановить".
Ленг Ли слегка нахмурилась, все еще было очень рано! Если бы с ней что-то случилось, он не стал бы так же, о ней заботиться. Уголки её рта немного приподнялись в усмешке.
"Приведи в порядок мои волосы, и я встречусь с генералом Ленгом".
Ленг Ли без спешки села перед бронзовым зеркалом, Чунь Ян не осмелилась медлить, и аккуратно сделала ей красивую прическу и последовала за своей принцессой в холл.
Генерал Ленг действительно был очень зол, почему он раньше не думал, что эта дочь была такой жестокой? Не так давно она уничтожила глаза его сына, а вчера испортила внешность Ленг Шуанглинг. Неужели она действительно хочет уничтожить семью Ленга?
"Генерал Ленг, зачем вы пришли в мой дворец так рано утром?"
Внешний вид Ленг Ли был благороден и элегантный, отчужденный генерал Ленг оставил отношения между ней и семьей Ленга чистыми, и на этом они вроде бы разошлись. Но она действительно шокировала генерала Ленга.
Мы не виделись всего несколько дней, как эта дочь, которая раньше была такой глупой и ничтожной, стала такой изящной?
"Лиэр, ты так говоришь с отцом?"
Генерал Ленг не мог не рассердиться, услышав отчужденный тон Ленг Ли, он внезапно почувствовал удушье и депрессию.
"Генерал Ленг, вы пришли в дворец Пятого принца, чтобы послушать тон этой принцессы? Кроме того, в прошлый раз принцесса говорила с Вами очень четко. С того дня я больше не имею ничего общего с семьей Ленга. Теперь голос генерала Ленга звучит та? Кто вы? Говорите Отец? Хотя моего пятого принца не любят, он все равно сын императора, принц! Генерал Ленг пришел навестить эту принцессу рано утром. Чтобы попрактиковаться в этикете?"
Ленг Ли равнодушно взглянула на генерала Ленга, а затем изящно села на главное место, с внушительным видом, не хуже, чем у любых имперских родственников.
Ее слова заставили генерала Ленга слегка нахмуриться, ему стало очень неуютно! В прошлый раз генерал думал, что это просто гневные слова Ленг Ли. Но теперь кажется, что она действительно хочет порвать все связи с семьей Ленга. Не знаю почему, но раньше его не волновала одинокая Ленг Ли, но теперь эта властная и сильная дочь действительно запала ему в сердце. Ленг Шао внезапно понял, что только эту дочь можно считать настоящей представительницей семьей Ленгов.
Достаточно смелая! Достаточно властная! И у нее хватаєт мужества на любые поступки!
Но теперь отчуждение слова Ленг Ли заставляют генерала Ленга задумываться, как правильно говорить.
"Лиэр, зачем злится, мы же все семья? Папа знает, что темперамент Шуанглинг немного более высокомерен. И эта девушка неизбежно будет немного запугивать вас, но разве она не твоя родная сестра, нужно ли все это делать? "
Генералу Ленгу вдруг стало немного грустно: видя, что его высокомерная дочь все дальше и дальше отдаляется от него, Ленг Шао стал на какое-то время немного сентиментальным, и его тон бессознательно смягчился.
Глава 30: Гордость
Ленг Ли посмотрела на генерала Ленга с усмешкой на лице и сказала:
"Характер Лен Шуанглинг просто высокомерный? Неужели у генерала Ленга не было ни глаз, ни ушей, неужели вы забыли как она, издевались надомной? Помнишь ли ты, что был моим отцом в то время? Но Вы когда-нибудь просили справедливости для меня? То же самое и с вашей дочерью, из-за статуса моей матери, будут ли со мной так само терпимо обращаться, как и я должна к ним? Моя сестра? Ха, когда для Ленг Шуанглинг, я стала родной сестрой? Если бы не моя судьба, смогла бы я сидеть здесь и ждать визита генерала Ленга? Кроме того, я Ленг Ли никогда не была той, кто обманывает добро и восхваляет зло. Кроме того, я замужем во дворце, и не хочу, чтобы у меня были проблемы с ними. Вам не кажется, что это ваши дочь и сын издеваются надо мной снова и снова. Если бы Ленг Шуанглинг сделала это с другой принцессой, тогда хватило бы у Вас смелости? Если бы это була другая принцесса, вы бы смогли прийти так рано. Разве это не привело к разрушению семьи Ленга? Разве сейчас не кажется смешным, что генерал Ленг так сердито подошел к двери, чтобы спросить о преступлении? "
Генерал Ленг вдруг потерял дар речи. Да, независимо от того, какая принцесса, достаточно просто полагаться на то, что Ленг Шуанглинг напала на родственников императора на улице. И этого достаточно, чтобы обвинить семью Ленг в неуважении, к императору! И он также слышал, что император уже вручил Королевскую Золотую медаль Ленг Ли, дав понять, что теперь император на стороне Пятого принца и Ленг Ли.
Если бы Ленг Ли хотела его жизни, боюсь, это было бы только вопрос времени. Думая об этом, генерал Ленг внезапно почувствовал, что всего за несколько дней его собственная дочь уже расправила свои крылья, и сейчас парит высоко в небе как феникс.
Хотя он чувствовал облегчение и радость, но был также и легкий оттенок одиночества в его сердце. В конце концов, она больше не из семьи Ленг.
"Старый генерал безрассуден. Я просто надеюсь, что принцесса даст противоядие. И простит неспособность старого генерала управлять своими детьми, ведь в течение многих лет он сражался за свою страну на поле битвы".
Генерал Ленг внезапно начал уважать Ленг Ли, то заставило ее почувствовать себя неловко. Она никогда не получала привязанности от своих родителей в обеих жизнях, и в ее сердце всегда была ненависть! Но теперь, глядя, как ее старый отец, который уже отпраздновал свое шестидесятилетие, уважительно салютует ей, она чувствует себя неловко. Ленг Ли вынула из рукава флакон с противоядием, бросила его генералу Ленгу и холодно сказала:
«Генерал Ленг, я советую вам позаботиться о своей дочери, иначе в следующий раз, вы встретите не меня, и тогда кто знает, что будет с семьей Ленга. Знайте, что Все кончено. Кроме того, если ты не позаботишься об воспитании, в следующий раз, когда она или он спровоцируют меня, я позволю им умереть! Я немного устала, генерал Ленг, вы можете возвращаться".
Ленг Ли встала, подавляя печаль в своем сердце, и пошла во внутренний зал. Глядя на слабую, но стойкую спину Ленг Ли, генерал Ленг внезапно почувствовал себя немного грустным, держа в руке пузырек с лекарством он слабо сказал:
«Лиэр, драка в этом гареме сравнима с войной. Будьте осторожны, когда вы одни". У Ленг Ли внезапно заболели глаза. Неужели отец, наконец, посчитал ее дочерью? Жаль, что он ей уже не нужен! "
Спасибо генералу Ленгу за напоминание! Если семья Ленга не пустит в ход холодную стрелу, я думаю, что выдержу этот бой! Я была одна уже столько лет, и я давно к этому привыкла". Ленг Ли больше не разговаривала, только отвернулась и ушла, оставив задумчивого генерала Ленга, который смаковал горечь и печаль от слов Ленг Ли. После чего он наконец, покинул дворец, ничего не сказав. Как только фигура генерала Ленга покинула дворец Пятого принца, секретные стражи уже сообщили Хе Лиань Чэню эти новости. Поэтому он пришел к наложнице Лю Гуй, и узнал что император не ложился здесь спать, от чего его лоб нахмурился еще глубже.
"Мать-наложница, почему мой отец сегодня ушёл так рано?"
Выражение лица наложницы Лю Гуй было немного некрасивым, но теперь, когда Хе Лиань Чэнь задал такой вопрос, ее сердце стало еще более раздражительным. Она махнула рукой, отпуская слуг во дворце и одарила Хе Лиань Чэна слабым взглядом.
"Император вчера вообще не приходил ко мне! Я думала, что когда император узнает о том, что случилось в тот день. Он слегка накажет ее, и еще сильнее невзлюбит Хе Лиань Сюаня. Кто знал, что император с этим смириться! Он не только вытерпел, но и наградил Королевской Золотой медалью! Четвертый принц, тот ещё идиот, который хотел одолжить нож, чтобы убивать людей, для гениальной цели, сумел только навредить себе. Теперь не только цель не была достигнута, но и Хе Лиань Сюань превратился не в полное ничтожество, а в героя-спасителя императора! Поторопитесь и избавиться, от следов твоей причастности. Не вовлекайте себя в это дело, иначе отношение вашего отца к вам сильно изменится". Глаза Хе Лиань Чэня злобно метнулись, думая об том унижении, что он испытал из-за Ленг Ли. К тому же она, казалось, знала, все его секреты, и Хе Лиань Чэнь чувствовал, что этого человека нельзя оставлять в живых! "
Мать-наложница, за четвертым ребенком сейчас наблюдает император, и, похоже, он планирует провести тщательное расследование! Хе Лиань Сюань труслив и некомпетентен, все это дело рук Ленг Ли! Мой скрытый страж только что доложил. Что Генерал Ленг пришел к пятой принцессе рано утром, и он долгое время был внутри. Как вы думаете, генерал Ленг на стороне Хе Лиань Сюаня? Несмотря на то, что он труслив, он по-прежнему остается принцем. Теперь у отца осталось хорошее впечатление о нем, и если у него есть поддержка генерала Ленга у нас может не быть хороших шансов на победу".
Наложница Лю Гуй была еще более обеспокоена, когда услышала это, ее глаза феникса потемнели, и она жестоко сказала:
"Поскольку мы не можем использовать этого старого генерала, просто выбросим его! Недавно вы говорили со своим отцом, про некоторым бунты. Тогда пусть Генерал Ленг пойдёт, чтобы подавить восстание. Там мы тайного от него избавимся".
Хе Лиань Чэнь, слегка кивнул, а затем ушёл, чтобы подготовиться. Через некоторое время возле дворца, явилась горничная которая, выпустила почтового голубя с рукава. В это же время, во дворце Пятого принца Хе Лиань Сюань проснулся, и не заметивши Ленг Ли сразу же испугался.
"Лиэр, куда ты ходила так рано утром?"
Хе Лиань Сюань с испуганным лицом подбежал к Ленг Ли в тонком пальто и босиком. Ленг Ли посмотрела на него с обеспокоенными глазами, но ее сердце сейчас наполнилось теплотой.
"Мне было так скучно, я вышла погулять. Сюань, тебе стоит одеться, ты же простудишься".
"Лиэр собирается гулять? Хорошо, скучать во дворце весь день - плохо. Ты должна отдохнуть. Моё плечо все еще немного болит, так что позволь Чунь Ян пойти с тобой".
Искреннее и взволнованное выражение лица Хе Лиань Сюаня действительно заставило Ленг Ли почувствовать себя довольной его предложениями. Жизнь после перерождения была слишком захватывающей, ей нужно успокоить свои мысли.
"Хорошо. Тебе еще нужно оставаться дома, я пойду прогуляюсь. Я принесу тебе то, что ты хочешь съесть".
"Нет, у тебя есть немного свободного времени так, что повеселились. Я все еще хочу спать".
Хе Лиан Сюань какой-то слабый вернулся в дом. Ленг Ли отозвала Чунь Ян, принцесса вывела лошадь на задний двор и сразу же отправился в пригород, выйдя из дома. Воздух на окраине свежий и очаровательный. Ленг Ли впервые в таком хорошем настроении наблюдала за ветром в поле. Когда-то она представляла себе, как живёт в уединении с любимым человеком в горах и лесах, как они собираются хризантемы, но теперь это невозможно.
"Как может такая красивая женщина в одиночестве наслаждаться прекрасным пейзажем в такой хороший день? Можно составить вам компанию?"
К Ленг Ли подошел красивый всадник на белом коне. У него были высоко поднятые брови, ровный нос. Длинные черные волосы небрежно рассыпанные по плечам, статная фигура. На нем был синий парчовый халат, в руке он держал белый складной веер, золотой пояс на талии, пара черных сапог на ногах из кроваво-красного нефрита, размером с яйцо, по обеим сторонам сапог.
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